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Od Autorki

Boska Selena, przez starozytnych Grekéw zwana takze
Luna, ,zlota korona rozswietlata mroki nocy". Kazdego
wieczoru, kiedy jej brat, Helios - bog stonca, konczyt swa
podréz, ,,wyjezdzala na niebosklon rydwanem ciagnigtym
przez jasne rumaki”. (Cytaty i przydomki pochodza z
,,Mitologii" Jana Parandowskiego; Czytelnik, Warszawa 1978.
Wedhug Parandowskiego Endymion nie byl krolem, lecz
pasterzem.)

Zakochata si¢ w Endymionie, krolu Elidy, ktorego grob
dotad mozna oglada¢ na Olimpie, 1 urodzita mu pigcdziesiat
corek.

Pewnego dnia Endymion polowat niedaleko gory Latmos 1
potozyt sie¢ w chtodnej grocie, aby odpoczac¢. Tam zobaczyta
go Selena 1 urzeczong uroda §piacego pocatowata go.

Endymion poprosil Zeusa o niesmiertelno$¢ 1 wieczna
mtodos¢. Zeus zgodzit sig, ale jednoczesnie zestal na niego nie
konczacy sig sen.

Co noc Selena zatrzymuje si¢ nad gora, aby popatrze¢ na
swego kochanka. To dlatego, gdy S$pimy, pieszcza nas
promienie ksigzyca.

W Selenie zakochat si¢ bozek Pan, ktory przybral postac
bialego barana i porwal ja w glab arkadyjskich lasow.

Pandia, corka Zeusa i siostra Eos, rézanopalcej bogini
jutrzenki, styneta z urody wsrod bogow.
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Kladac na grobie wtasnorgcznie upleciony wieniec z
ostrokrzewu, Pandia zauwazylta, ze grudniowy mroz zniszczyt
juz ztozone tu wczoraj kwiaty.

Bylo ich niewiele - glownie bukieciki papierowych roz
czy jemioly od ludzi z miasteczka, wieniec biatych
chryzantem od wikarego i zo6itych - od doktora, ktory
odwiedzat ojca.

Nie mogla si¢ pozby¢ mysli, ze to zbyt maty hold dla
cztowieka, ktory, byla przekonana, byl natchnieniem dla
swoich wiernych czytelnikow 1 wyzwalal w nich chec
dziatania.

Potem zauwazylta, dos¢ cynicznie, ze najwyrazniej nikt w
tych czasach nie interesuje si¢ juz kultura starozytnej Grecji,
ani tez cztowiekiem o nieprzecigtnych mozliwosciach
intelektualnych.

Kochata ojca. Myslata o tym, jak pigknie wygladal, nawet
po Smierci, zanim ztozono go w trumnie.

Teraz rozumiata matke, to, ze miata odwageg z nim uciec
narazajac si¢ nie tylko na gniew rodziny, ale 1 bojkot
towarzyski.

Rodzice byli ze soba bardzo szczesliwi. Ta mysl
pocieszala Pandi¢. Wierzyla zarliwie, ze zndw sa razem i nic
ich juz nigdy nie rozdzieli.

Mimo to, kiedy opuscita cmentarz i wolnym krokiem
ruszyla w stron¢ domku w stylu Tudorow, gdzie mieszkata od
urodzenia, poczuta si¢ samotna.

Nie byl to duzy dom, ale pigkny 1 za zycia matki peten
mitosci 1 szczgscia. Przeczuwala, ze juz tych uczu¢ nie zazna.

Byto im tak cudownie. Otwierajac drzwi frontowe, Pandia
byla niemal pewna, ze ustyszy smiech rodzicow w matym



pokoiku, ktory ojciec nazywat swoim gabinetem 1 w ktorym
pracowal, a potem zobaczy samg siebie wychodzaca z salonu.

Nawet wspomnienia o Selenie, cho¢ starala si¢ ulega¢ 1im
tak rzadko, sprawiaty, ze czula si¢ nieszcze¢sliwa.

Mimo 1z przedtem oczekiwala przyjazdu siostry, teraz,
kiedy bylo po wszystkim, a Selena nie data znaku zycia,
Pandia uznata swa nadziej¢ za Smieszna.

Zdjeta z ramion gruby plaszcz, ktory nie uchronit jej
jednak przed przyprawiajacym o dreszcze, ostrym
grudniowym wiatrem.

Weszta do gabinetu 1 przekonala sig, ze tak jak sie
spodziewata Niania pod jej nieobecnos¢ rozpalita w kominku.
Ten najmniejszy pokdj najtatwiej byto ogrzac.

Plomienie objety drewno, migotliwe Swiatto padalo na
zniszczony skorzany fotel, w ktorym zwykt siadac ojciec.

Przez chwile wydawalo jej si¢ prawie, ze go widzi.

Pomyslata, ze ludzie, ktorzy stracili najblizszych, zawsze
maja wizje albo stysza glosy. Powinna by¢ rozsadna.

Kiedy tylko troche¢ si¢ rozgrzata, usiadta, aby swoim
starannym, eleganckim pismem skopiowaé¢  ostatnie
tlumaczenia z greki, ktore ojciec robit, zanim si¢ rozchorowat.

Prosita Boga, aby wydawca, ktory przyjal dwa poprzednie
manuskrypty, wziat 1 ten.

Nawet wowczas pieniedzy bedzie niewiele.

Pomyslata tez, ze ojciec cieszylby si¢ wiedzac, ze jego
kolejny cienki tomik jest gotow. Czy znajda sig
zainteresowani, ktorzy go kupia?

"Ciekawa jestem, jak to si¢ dzieje - powiedziata Pandia do
siebie, a bylo to pytanie, ktore zadawala sobie juz wiele razy -
ze dziel papy, tak poruszajacych 1 inspirujacych, nie udaje sig
sprzedac, podczas gdy ludzie kupuja najpotworniejsza szmirg,
ktora nie natchngtaby nawet zaby?!"

Rozesmiala sie, bo znata odpowiedz.



,Przynajmniej ja, papo - rzekla glosno - uwielbiam
wszystko, co przettumaczyles, tak jak i mama. Moze pewnego
dnia odkryja cig, jak odkryto innych pisarzy..."

Ta fantazja zyla w przesztosci, wyobrazajac sobie, jak to
nagle, nieoczekiwanie, niczym lord Byron, jej ojciec z dnia na
dzien stanie si¢ stawny.

Ludzie zjezdza¢ beda zewszad do ich rodzinnego
miasteczka, aby powiedzie¢ ojcu, jak bardzo go podziwiaja.
Moze nawet zaoferuja mu posad¢ na ktoryms z
uniwersytetow.

Potem Pandia widziala siebie ws$rdd innych uczonych,
rownie btyskotliwych jak ojciec. Kilku podziwiajacych go
studentow zostaloby jego uczniami.

Marzenie nigdy si¢ nie urzeczywistnito - ojciec pozostat
nie zauwazony.

Ksiazki nie budzily entuzjazmu ani czytelnikow, ani
wydawcy, ktorego obojetno$¢ bolata bardziej, niz gdyby
zrezygnowal z dalszych tomow.

Pienigdze, ktore za nie otrzymywali, byly niewielkie 1
Pandia czgsto myslata, ze glodowaliby, gdyby nie matly
spadek po matce, ktory zostawita corkom - blizniaczkom.

W pewnym sensie, myslata Pandia, to szczescie, ze Selena
zrezygnowala ze swojej czesci 1 opuscita dom dwa dni po
$mierci matki.

Nawet teraz, po trzech latach milczenia siostry, Pandia
czuta zamegt w glowie rozpamigtujac, jak odeszta ona bez
pozegnania, zostawiajac tylko list.

Widziata wyraz konsternacji na twarzy ojca tak wyraznie,
jak gdyby zostat wyryty w jej pamigci.

Ciagle jeszcze czuta rodzaj pustki w srodku, kiedy czytata
stowa Seleny:



Wyjechalam odnalez¢ krewnych Mamy 1 poprosic¢, zebym
mogta u nich zamieszkac¢. Nie wytrzymam dluzej zycia w tej
nudnej wiosce, w nedzy 1 biedzie.

Prosze, nie probujcie si¢ ze mna kontaktowac. Podjetam
decyzje 1 nie zmienig j€;j.

Selena

To wszystko!

Ani stowa czulosci, ani Sladu zalu ojca, ktory ja zawsze
kochat, czy siostry, ktora wierzyla, ze sa nieroztaczne.

Tak naprawdg, to Selena nigdy nas nie kochata, zauwazyta
gorzko Pandia.

Dotad myslata, ze byty sobie tak bliskie, i1z bez siebie beda
nieszczgsSliwe. Zawsze wierzyla, ze bliznigta rdznig sie od
innych ludzi.

Byly tak podobne, Ze czgsto je mylono. Tym trudniej bylo
Pandii pogodzi¢ si¢ z prawda, ze pod zadnym innym
wzgledem nie ma migdzy nimi cienia podobienstwa.

Zastanawiajac si¢ nad wszystkim po wyjezdzie Seleny,
doszta do wniosku, ze jej siostra zawsze miata ambicje
towarzyskie 1 nudzito ja ciche zycie, ktore wiedli.

Kiedy byly same, Selena czgsto powtarzata:

- Jak mama mogta by¢ az tak ghupia, zeby uciec z domu |
porzuci¢ zamozne, wygodne zycie?

- Zakochata si¢ w papie - odpowiadata Pandia.

- Alez on byl tylko guwernerem jej braci!

- Papa pochodzi ze szlacheckiej rodziny wegierskiej -
przekonywata Pandia. - Moze nie sa bogaci, ale w ich zytach
ptynie bigkitna krew, jesli o to ci chodzi.

- Dlaczego miatoby mnie to interesowac? - odcinata si¢
Selena. - To niewielka pociecha, ze mama ,,porzucita bogata
bigkitna krew dla znacznie posledniejszej, wegierskiej
odmiany!"

Pandia byta wstrzas$nieta.



- Nie powinnas tak mowic, Seleno! To bardzo nielojalne
wobec papy, ktory jest taki madry. Jego przektady z greki sa
wspaniate!

Selena wzruszyta ramionami.

- Kto jeszcze o tym wie poza tobg 1, oczywiscie, mama?

Powiedziata to uszczypliwie 1 Pandia z przykroscia
odczula, ze Selena mowi o matce z lekcewazeniem.

Czesto, pod nieobecnos¢ ojca, prosily matke, aby
opowiedziala im o dawnych czasach, gdy mieszkala w
ogromnej, georgianskiej posiadtosci w Oxfordshire.

Jej ojciec, lord Gransden, byl bardzo znana postacig nie
tylko w hrabstwie, ale i na dworze.

Byl fowczym, namiestnikiem krolewskim w Oxfordshire 1
cztowiekiem, ktorego, jak twierdzita z duma matka, wszyscy
podziwiali i szanowali.

Dzigki jej opisom dziadek stal si¢ dla Pandii tak
prawdziwy, ze chlongta z szeroko otwartymi oczami
opowiesci o przyjeciach w ogrodzie, waznych obiadach 1
balach mysliwskich, ktore odbywaty sie w jego domu.

Stuchata wspomnien o tym, jak mame po raz pierwszy
zaproszono na tance w Oxfordshire i Londynie, a kiedy tylko
zadebiutowata, wprowadzono ja do patacu Buckingham.

Pandii wszystko to wydawato si¢ bajka. Dopiero pdzniej
zdata sobie sprawe z tego, ze dla Seleny byt to Raj, ktorego
nigdy nie zobaczy, bo matka opuscita go rozmyslnie,
zatrzaskujac za soba drzwi.

- Chce chodzi¢ na bale, kiedy dorosng! - ciskata si¢
Selena, kiedy zostawaly same w sypialni, po kolejnej porcji
wspomnien. - Chcg mieszka¢ w ogromnym domu, mie¢ konie
pod wierzch, codzienne przyje¢cia 1 kosztowne suknie!

Moéwiac to przechodzita przez pokoj, zeby obejrzec sie w
lustrze.



- Jestem pickna! Wiem, ze jestem pickna, ale kto mnie tu
moze zobaczy¢? Tylko wioskowi idioci 1 rozchichotani
chtopcy z choru!

Pandia nie potrafita na to odpowiedziec.

Bata si¢ tylko, ze matka ustyszy kiedys atak Seleny i
bardzo jq to zaboli.

Selena musiata podjac¢ decyzje o opuszczeniu domu, kiedy
matka zachorowata 1 wida¢ bylo, ze stabnie z dnia na dzien.
Czekata tylko na zakonczenie uroczystosci pogrzebowych, by
to uczynic.

Pandia, kiedy tylko zostawata sama w pokoju, ptakata
gorzko.

,Jak mogta by¢ tak okrutna 1 niewdzigczna?" - pytata
sama siebie. Ciagle jeszcze miata nadziejg, ze Selena zmieni
zdanie i wroci.

Nie nadchodzita jednak Zzadna wiadomos¢ od siostry, a
poniewaz wygladato na to, ze nie potrzebuje pieniedzy, Pandia
doszta do wniosku, ze udato jej si¢ przekona¢ rodzing matki,
aby ja przyjela, 1 wiedzie teraz zycie, jakiego zawsze pragneta.

Selena miala wowczas prawie szesnascie lat. Teraz za dwa
miesigce skoncza obie dziewietnascie.

Dhlugo wahata sig, zanim napisala do siostry o Smierci
ojca.

Wiystata list na adres dziadka w Oxfordshire w nadziei, ze
nawet jesli Seleny tam nie bgdzie, zostanie jej przekazany.

Ciekawe, czy zmienita si¢ od czasow, kiedy byla
zbuntowana dziewczyna, ktora nie znosila zycia w ukryciu |
tesknita za wielkim $wiatem.

,,Moze juz nie jesteSmy takie podobne" - mowita do siebie.

Siedziata patrzac w lustro, bez cienia pychy, chociaz
swiadoma, ze w ciagu ostatnich trzech lat stata si¢ znacznie
pigkniejsza niz wowczas, gdy byla szesnastolatka.



Potyskujace rudo witosy, odziedziczone po ojcu,
uderzajaco kontrastowaty z blada, przezroczysta cera.

Oczy zawsze miata olbrzymie, a teraz, kiedy stracita to, co
mama nazywala ,szczenigcym sadetkiem", jej twarz
wydawata si¢ dla nich zbyt mata.

Maty, prosty nosek, idealnie wykrojone usta mato kto
zauwazal, bo wszyscy dostrzegali najpierw wielkie oczy.

Ocienione ciemnymi rzgsami, Ww Swietle nabieraty
niespotykanego zielonego odcienia, kiedy indzie; =zas
tajemniczej barwy zmierzchu.

Byly bardzo wyraziste, odbijaly si¢ w nich uczucia, a
nawet mysli Pandii.

Miata prawie pewnos¢, ze Selena si¢ nie zmienila.

W przesztosci wiedziata doskonale, o czym mysli jej
siostra. Kiedy Selena byla zla, jej oczy ptongly ogniem.

W chwilach szczg$cia byly nie tylko zielone, ale 1 petne
stonca.

,Mam nadziejg, ze jest teraz szczgsliwa" - powiedziata do
siebie Pandia 1dac do kuchni.

Styszala, jak Niania, coraz starsza 1 coraz bardziej
powolna, pobrzgkuje garnkami.

Mimo ze nie czula si¢ wcale glodna po przezyciach
zwiazanych z pogrzebem ojca, wiedziata, ze nie moze zawies¢
Niani odmawiajac zjedzenia czegokolwiek, co ugotowata.

- Czy to pani, panienko Pandio? - zawotala Niania.

- Tak, wrocitam - odparta Pandia. - Bardzo zimno na
dworze!

- Napalitam w kominku w gabinecie.

- Widziatam. Jestes kochana, ze pamigtatas. Myslatam, ze
moze pomoge¢ ci w kuchni.

- Poradzg sobie - rzekta Niania. - Niech panienka 1dzie si¢
ogrzac. Nie chcg, zeby sie przezigbita.



W jej glosie zabrzmiala znana Pandii nuta przerazenia.
Wiedziala, ze Niania nigdy nie przestala si¢ wini¢ za
przezigbienie, ktore spowodowato $mier¢ mamy.

Czula, ze mogta bardziej ogrzewa¢ dom 1 nalegaé, zeby
mama kupita sobie grubszy, zimowy ptaszcz.

Wiedzac, ze to sprawi przyjemnos¢ Niani, Pandia rzekla:

- Dobrze, wrdce do gabinetu.

Niania nie odpowiedziala. Idac tam Pandia myslata, jakie
to szczescie, ze zgromadzity taki zapas drewna za tylnymi
drzwiami.

Miaty tez trzy worki wegla w jednej z szop, ale byt
kosztowny 1 uzywaty go rzadko.

P&zniej zastanawiata si¢ nad tym, ze powinna mysle¢ nie
tylko sobie, ale 1 o Niani, ktéora zblizala sie¢ juz do
siedemdziesiatki.

Mieszkata z nimi od kiedy przyszly na swiat i byla jedyna
osoba z rodziny, jaka jej zostala.

A jednak Niania, mimo ze dobra i petna zrozumienia, nie
potrafita wypetic¢ luki po utracie ojca.

Tak bardzo si¢ zblizyli przez ostatnie lata, zwlaszcza kiedy
zachorowal 1 zaczal z nig rozmawia¢, jak gdyby byla jego
rowiesniczka.

- Mozesz wyglada¢ jak kobieta, moja najdrozsza -
powiedzial kiedys$ - 1 to bardzo tadna, ale masz inteligencj¢ i
mozg mezezyzny. Gdybym miat syna, nie bylby madrzejszy
od ciebie.

- Dzigkuje papo, to cudownie ustyszeC takie stowa z
twoich ust.

Pracowata ci¢zko, aby sprawi¢ mu przyjemnosc¢ 1 chociaz
guwernantka, na szczeScie mieszkajaca w miasteczku,
udzielata im lekcji, to z ojcem wiasnie studiowaty wszystkie
glowne przedmioty.



Uczyly si¢ greki 1 innych obcych jezykoéw, a takze
literatury angielskiej i geografii.

Ta ostatnia wymagala rozleglych studiow, bo ojciec
wierzyl, ze aby zrozumie¢ S$wiat, musza umie¢ wigcej, niz
tylko odnalez¢ kraj na mapie. Mialy zna¢ obyczaje 1
mentalnos¢ ludzi tam zyjacych 1 roznice migdzy nimi a
mieszkancami innych panstw.

Dla Pandii przedmiot ten byt pasjonujacy. Wiedziata
jednak, ze nudzit Seleng.

- Chce poznawac ludzi, nie tylko si¢ o nich uczy¢ -
mowita Pandii, kiedy zostaty same. - Po co mam stuchac, jak
wspaniatymi jezdzcami sa Wegrzy, skoro jedyne konie, na
ktorych miatam okazje jezdzié, to szkapy nadajace si¢ jedynie
do rzezni.

- To nieprawda! - wotata Pandia z wymowka w glosie. -
Pape 1 mamg wszyscy tak lubia, ze farmerzy sa dla nich
bardzo mili. Kon, na ktorym jezdzitam dwa dni temu, byl
peten werwy 1 wlasciwie nie umiatam go okietznac!

- Chcg najlepszych wierzchowcow - Selena wydgla usta -
1 chceg polowac z wytwornym towarzystwem.

W miasteczku go jednak nie byto.

W rzeczywistosci Bedfordshire byto ptaskim, dos¢
monotonnym hrabstwem z niewieloma duzymi posiadtosciami
1 wielkimi potaciami uprawnej ziemi, dzigki ktorym zastuzyto
sobie na przydomek ,,warzywnika Anglii".

Dla Pandii miato swoistg urodg¢: lubita leniwa rzeke Ouse
ptynaca zakolami przez ich ogrod 1 taki.

Tutaj na wiosng znajdowaty grzyby 1 liczne pierwiosnki, a
kiedy pola pokrywat snieg, tak jak teraz, zajace umykaly jej
spod nog.

Ale dla Seleny wszystko byto tylko ptaskie 1 monotonne.
Myslac o tym teraz Pandia nie dziwita si¢ juz, ze siostra
odeszta bez pozegnania.



Ciepto gabinetu ogarneto ja, gdy tylko otworzyta drzwi.

Przykucneta na dywaniku przed kominkiem moéwiac do
siebie:

,,Ciekawe, co mam teraz robi¢, papo? Myslisz, ze jestem
wystarczajaco zdolna, aby skonczy¢ to, co ty rozpoczates?"

Wydato jej sig, ze styszy glos ojca, w ktorym, mimo ze
mowil  doskonala angielszczyzna, ciagle pobrzmiewat
delikatny wegierski akcent. Bylo to jednak ztudzenie.
Westchneta lekko.

,,P0 raz pierwszy w zyciu musz¢ sama podjac decyzje

powiedziala - a to' bedzie trudne, bo zawsze moglam
liczy¢ na ciebie."

Wiedziala, ze nie ma tyle sity, czy tez odwagi, by zdoby¢
si¢ na to, co Selena. Podejrzewata, ze skoro sa siostrami,
uzupehiajq sig.

- Druga polowa - tak czg¢sto mowita Niania.

Selena byla uparta 1 wytrwala, gwattowna 1 obdarzona
zelazna wola. Pandia jest niezdecydowana i delikatna, boi si¢
rani¢ ludzi, nie potrafi by¢ bezwzgledna.

,,10 Zle, jestem przekonana, ze to Zle" - powtarzata sobie.
,,Ale nic na to nie poradze."

Wydato jej sig, ze ustyszata glos Niani, wigc postawita
ostong przed kominkiem 1 ruszyta w strong drzwi.

W progu odwrocita si¢ instynktownie, zeby sprawdzic, czy
ojcu wygodnie w fotelu i czy ma wszystko, czego mu trzeba.

Na widok pustego miejsca poczuta fizyczne uklucie w
sercu. Ile czasu uplynie, zanim przestanie o nim ciagle
myslec?...

Wroécita do malego korytarzyka, ktory wraz z matka
pomalowaly jasnozielona farba, bo stara, ciemna boazeria
sprawiata, ze wygladal na znacznie mniejszy 1 bardziej
odrapany.

Kiedy chciata i8¢ do kuchni, ustyszata gtosne pukanie.



Zastanawiata si¢, kto to moze by¢ wiedzac, ze sasiedzi
zapukaliby do drzwi kuchennych.

Wystarczyly dwa kroki, aby nacisna¢ klamke i otworzy¢.

Przez chwile stata nieruchomo, jak skamieniata.
Wydawato jej sie, ze $ni.

Na ganku stata Selena.

Byla tak elegancka, tak doskonale ubrana, otulona futrem,
w modnym kapeluszu ze strusim pidrem, ze Pandia zdziwita
si¢, 1Z ja poznata! Jednak twarz Seleny ciagle byta podobna do
jej wlasnej. Nie mogta si¢ mylic.

- Selena! - wykrztusita w koncu 1 siostra, prawie
odpychajac ja na bok, weszta do korytarza.

- Jeste$ zdziwiona, ze mnie widzisz? - zapytata.

- Oczywiscie - odparta Pandia - ale spoznitas si¢. Pogrzeb
papy byl wczora;.

- Wiem - odpowiedziata Selena. - Przyjechatam zobaczy¢
si¢ z toba. Kto jeszcze jest w domu?

Pandia z wysitkiem zamkneta frontowe drzwi, wiatr byt
silny.

Zauwazyta, jak elegancki powo6z, z woznica 1 lokajem,
opuszcza podworze.

- Tylko Niania - odpowiedziata. - Dokad jedzie twoj
powoz?

Przerazita si¢, ze Selena wrocila do domu na stale 1
martwila si¢, czy bedzie jej wystarczajaco wygodnie 1 co
bedzie jadta.

- Powiedziatam im, zeby dali koniom odpocza¢ w
gospodzie - odrzekta Selena. - Przypuszczam, ze wciaz tam
jest?

,.Kotwica"? Tak, oczywiscie. Pandia pomyslata z ulga, ze
nie beda musialy karmi¢ jeszcze dwoch ludzi, 1 powiedziata
pospiesznie:



- IdZ do gabinetu, tam jest cieplo, a ja powiem Niani, ze
przyjechatas. Lunch jest chyba prawie gotowy.

- Chetnie bym co$ zjadta - odrzekla Selena. -
zapomniatam juz, jak daleko od Londynu mieszkalismy.
Dotarcie tutaj zabrato mi kilka godzin!

Zabrzmiato to tak, jak gdyby miata pretensje do Pandii, ale
najwyrazniej nie oczekiwata odpowiedzi, bo weszla do
gabinetu, podczas gdy siostra pobiegta do kuchni.

- Nianiu! Nianiu! - zawotata. - Selena wrocita! Wtasnie
przyjechatla.

Niania popatrzyla na nia, jakby nie wierzyla wlasnym
uszom. Potem powiedziata:

- No c6z, jesli przyjechata na pogrzeb, to si¢ spoznita!

- Tak tez jej powiedziatam. Jest gtodna, zjemy w jadalni.
Mowiac to, Pandia zobaczyta zmiang na twarzy Niani.
Odkad choroba przykuta ojca do t6zka, jadaty obie w

kuchni, ale teraz byta pewna, ze Selenie si¢ to nie spodoba.

- Nakryje do stotu - szepneta - 1 jesli potozysz wszystko
na tacy, zabiore ja.

Niania zacisn¢ta usta, ale nic nie odpowiedziata. Pandia
nie czekajac pospieszyta do jadalni, ktora sasiadowata z
kuchnia.

Byt to maty pokoik, ale matka pigknie go urzadzita.

Zaston nie uszyto z kosztownego materiatu, ale zanim
sptowialy, miaty S§liczny odcien rubinowej czerwieni i
pasowaly do obi¢ mebli.

Cate wnetrze byto kolorowe, a za zycia mamy na stole stal
Zawsze wazon z kwiatami.

Pandia szybko znalazta czysty, bialy obrus 1 nakryla stot,
polozyta na nim noze, widelce i tyzeczki, ustawita Kkieliszki.

Srebrna waze, ktorej mama strzegta jak skarbu, umiescita
posrodku.



Mimo iz o tej porze roku nie byto kwiatow, pomyslata, ze
stol wyglada tak samo jak wtedy, gdy razem jadali tu positki.

Pandia przygotowata nakrycia dla dwoch osob wiedzac, ze
Selena nie zamierza je$¢ z Niania.

Zajrzala do kuchni, zobaczyla, jak Niania wyklada na
potmisek smakowicie pachnacego krolika, 1 pospieszyta do
gabinetu.

- Lunch bedzie gotowy za dwie minutki! - powiedziata. -
Chciatabys si¢ odswiezy¢, Seleno, 1 zdjac kapelusz?

- Juz si¢ rozgoscitam - odparta blizniaczka. Pandia
zobaczyla ja siedzaca w fotelu ojca; wyciagnela rgce, zeby
ogrza¢ je przy kominku.

Teraz, kiedy zdjeta kapelusz, Pandia pomyslata, ze siostra
nadal wyglada bardzo pigknie, chociaz nie sa juz do siebie tak
podobne.

Ale to nie twarz Seleny si¢ zmienita, lecz sposob, w jaki
uktadata wlosy. Jej rzgsy wydawaly si¢ ciemniejsze niz w
przeszlosci, a usta czerwiensze.

Kiedy przygladata si¢ siostrze, Selena patrzyla na nia.

- Ciagle jesteSmy podobne - zauwazytla.

Ku radosci Pandii wydawata si¢ zadowolona.

Przez chwil¢ myslatam, ze si¢ zmienita$ - odrzekta ale to
tylko sposob, w jaki czeszesz wlosy. Wygladasz bardzo
pigknie.

- Spodziewalam sig, ze bedziesz mnie podziwiac¢ - odparta
Selena. - Osoba 0 mojej pozycji powinna by¢ elegancka i
kosztownie ubrana.

- Twojej pozycji? - powtorzyta Pandia ze zdziwieniem.

- Jestem mezatka. Nie wiedziatas?

- Nie, oczywiscie, ze nie! Skad miatabym wiedziec?
Selena rozesmiala sie.



- Zapomnialam, ze papa nigdy nie interesowat si¢
gazetami. Przypuszczam, ze w te] zapadlej dziurze nie
ustyszelibyscie nic, nawet gdyby nastapil koniec Swiata!

- Powinnam byla wiedzie¢ o twoim Slubie - odparia
Pandia. - Mogta$ do mnie napisac!

Selena nie odpowiedziala. Zajeta byla ukladaniem
wlosow. Potem wstata ukazujac jedwabng sukni¢ w kolorze
biekitu, ktora dotad skrywal obszyty futrem plaszcz. Byta
waska w talii, a stanik skrojono w ten sposob, ze nie tylko
wygladal elegancko, ale uwypuklat piersi.

Selena podeszta do drzwi.

- Domyslam si¢, ze nie ma nic do picia? - zapytala.

- Chyba mamy butelk¢ bordo, ktore papa tak lubit.

- Coz, lepiej ja otworz. Potrzebuje czegos dla poprawienia
nastroju po tak dlugiej podrozy.

- Szkoda, ze nie zawiadomitas nas o przyjezdzie -
powiedziala Pandia. - Wszystko byloby gotowe. Chociaz
Niania przyrzadzita krolika na lunch, a, jesli pamigtasz, jej
kroliki byty zawsze wysmienite.

Selena rozesmiala sie.

- Jakze moglabym zapomniec¢? Ciagle tylko krolik, krolik,
krolik - bo tani!

Pandia nie odpowiedziata. Poszta do jadalni poszukaé
bordo.

Doktor twierdzil, ze czerwone wino dobrze robi ojcu 1 ze
powinien wypijac kieliszek do lunchu i drugi do obiadu.

Zobaczyla, ze niewiele zostalo w butelce, na szczescie
znalazta tez druga, nie otwarta.

Napehnita kieliszek Seleny, ktora upita tyk z taka mina, jak
gdyby probowata trucizny. Potem powiedziata:

- Nie jest takie zte, ojciec mial zawsze niezty gust, jesli
chodzi o wina.

- Skad wiesz? - zapytata Pandia.



Pomyslata, ze Selena opuszczajac dom miata zaledwie
szesnascie lat.

- Och, od czasu do czasu kosztowatam tyk z butelki w
jadalni, po prostu zeby sprawdzi¢, jak smakuje wino. Papa
bedac cudzoziemcem wolat dobre wino niz mocniejszy
alkohol, ktory tak lubig Anglicy.

- To dziwne, ze mowisz o nim ,cudzoziemiec" -
zauwazyla Pandia. - Nigdy nie myslalam o papie w ten
Sposob.

- Oczywiscie, ze nim byt Wegierski nauczyciel... Nie
rozumiem, jak nasza matka mogta by¢ tak szalona, zeby z nim
uciec.

Pandia styszala to juz wczesniej, totez nie zdziwila sie,
kiedy Selena ciagneta:

- Gdybys widziala dom, w ktorym mieszkal nasz dziadek.
Ogromny 1 wspanialy. A moj jest do niego catkiem podobny,
tyle ze wigkszy!

- Moze powiesz mi, jak masz na nazwisko 1 czyja jestes
zong? - zapytata Pandia cicho.

- Moim mgzem jest hrabia Linbourne. W jej glosie
zabrzmiata satysfakcja. Potem, jak gdyby nie mogta si¢ oprzeé
przechwatkom, dodata:

- Jestem hrabing 1 ciesz¢ si¢ kazda chwila! Pomysl,
Pandio! Mam pozycjg, ktorej zawsze pragnetam 1 o ktorej
marzytam, suknie, o ktorych $nitam, powozy, rasowe konie 1
bior¢ udzial w tylu balach, ze zaczynam by¢ nimi znudzona!

Moéwita jak mate dziecko, ktore chce zablysnac przed
imnymi. Pandia powiedziata cicho:

- Tak si¢ ciesze wraz z toba, Seleno. Pamigtam, jak papa
mowit, ze jesli bardzo czegos pragniemy 1 marzymy o czyms -
nasze pragnienie si¢ spelni.

- Jesli w to wierzyl, mogltby chciec dla nas troche wigcej
pieniedzy! - przerwata ostro Selena. - Moze mama nie



umartaby, gdyby nie bytlo tak zimno w tym pelnym
przeciagdéw domu i gdyby nie marne jedzenie.

- Seleno, to nieprawda! Zgoda, nie moglas mieé
wszystkiego, czego sobie zyczylas, ale zawsze byto co jes¢.

- By¢ moze - odparta kasliwie Selena - ale ja nie znositam
tego odktadania i1 oszczedzania, cigglej prowizorki 1 tych
rzeczy drugiego i trzeciego gatunku.

Nie chcac stucha¢, jak siostra ubliza ich rodzinnemu
domowi, Pandia powiedziala szybko:

- Teraz masz wszystko, czego chciatas.

- Wszystko! - zgodzita si¢ Selena.

- Jak dtugo jestes mezatka?

- Ponad rok. Wysztam za maz majac siedemnascie lat 1
osiem miesiecy. Hrabia zakochat si¢ we mnie od pierwszego
wejrzenia.

- Jaki on jest? Wysoki i przystojny?

Selena milczata przez chwilg zanim odpowiedziata:

- Jest starszy ode mnie 1 oczywiscie podziwiam go 1
szanuj¢. Mimo ze byl przedtem Zonaty, nie ma dziedzica.

- Czy spodziewasz si¢ dziecka? Selena potrzasn¢ta glowa.

- Jeszcze nie, dzigki Bogu. Najpierw chcialabym sig
troch¢ nacieszy¢ zyciem. Nalezy mi si¢ to po latach
przezytych w tej norze.

Pandia wstrzymata oddech, ale nie podje¢ta wyzwania.

- Prosze, opowiedz, jak dziadkowie ci¢ przyjeli. Taka
jestem ciekawa.

- Byli bardzo mili. Wspomniatam 1im, ze mama umarta, 1
ze nie ma nikogo, kto moglby si¢ mna opiekowac. Traktowali
mnie tak, jak gdybym byta ich mlodsza corka. Moi wujowie, z
ktorych najstarszym jest teraz lord Gransden, sa czarujacy,
chociaz ich zony drazni moja uroda.

- To przez zazdros¢.



- Tak. Robity si¢ coraz bardziej zawistne w miar¢ jak
dorastalam. Byly uszczesliwione, kiedy wysztam za maz,
chociaz ztoscito je, ze bede miata taka pozycie.

Bylo jasne, ze Selena znowu si¢ przechwala, 1 Pandia,
jedzac krolika, ktérego Niania jak zwykle wspaniale
przyrzadzita, miata dziwne uczucie, ze siostra co$ ukrywa.

Zawsze wiedziala, o czym mysli blizniaczka. Teraz czula,
ze Selena knuje jakas intryge.

Selena skonczyla bordo, ktore miata w kieliszku, 1
zadziwita Pandi¢ proszac o otworzenie drugiej butelki.

- Nie wiedziatam, ze pijesz tyle wina - powiedziala
rozgladajac si¢ za korkociagiem. - Mama nigdy nie uzywala
zadnego alkoholu.

- Bo oszczgdzala. Lubi¢ wino, zwlaszcza szampana, kKiedy
pij¢ go z kims atrakcyjnym.

- Mialas wiele propozycji malzenstwa, zanim przyjetas
oswiadczyny meza? - dopytywala si¢ Pandia.

- Trzy. Ale nie mialy dla mnie znaczenia. W koncu
wyszlam za maz w pierwszym sezonie 1 wszystkie debiutantki,
ktore zaczynaty razem ze mna, oszalaty z zazdros$ci!

- To musiato by¢ dla ciebie bardzo ekscytujace. Szkoda,
Seleno, zZe nie zaprositas mnie na §lub.

- Nie mogtam - powiedziala po krotkim milczeniu.

- Dlaczego? Wstydzisz si¢ mnie? - zapytala Pandia.
Zauwazyta, ze siostra zawahala si¢ przez chwilg, czy
powiedzie¢ prawdg.

- Kiedy pierwszy raz przyjechalam do dziadkow,
powiedzialam 1m, ze ty, papa 1 mama nie zyjecie. Pandia
zaniemowita.

- Tak powiedziatas? Dlaczego?

- Bo chcialam mie¢ pewnos¢, ze si¢ mng zajma. Kiedy
przyjechalam twierdzac, ze jestem sama na swiecie, nie mogli
mnie wyrzuci¢ za drzwi!



Przez moment Pandia nie mogla wydusi¢ z siebie ani
stowa. Wreszcie wyszeptata:

- Mysle, ze postapitas Zle, jesli nie podle, opowiadajac o
nas takie straszne klamstwa. Gdyby papa si¢ o tym
dowiedzial, bardzo by go to zabolato,

- Nie bylo mozliwosci, zeby o tym ustyszal. Wiedzac
gdzie jestem nie szukat mnie, a skoro dziadkowie mysleli, ze
nic zyje, ty takze musiata§ pozosta¢ martwa. Pandia nagle
wszystko zrozumiata. Selena zawsze pragneta byc¢ ta jedyna.
Nigdy nie chciala mie¢ siostry, a juz na pewno nie
blizniaczke.

- To nie jest w porzadku - zloscita si¢ kiedys - ze musze z
toba wszystko dzieli€ 1 ze ludzie patrza na nas, jakbySmy byly
jedna osoba, a nie dwiema. Ja jestem soba! Nie chce byc¢
potowa ciebie, ani zebys ty byla potowa mnie!

Wykrzyczata te stowa w gniewie 1 Pandia szybko o
wszystkim zapomniata. Teraz jednak wiedziata, ze Selenie
przez caty czas doskwierata obecnos¢ siostry.

Kiedy tylko pojawita si¢ szansa zycia na wlasna reke,
postanowila z niej skorzystac.

Teraz Pandia nie mogla juz nic zrobi¢, wigc nie byto
powodu, zeby si¢ denerwowac.

Nalata bordo do kieliszka Seleny i powiedziata:

- Mam nadziejg, ze ci smakuje. Z pewnoscia rozgrzeje cig
po dtugiej podrozy.

Selena upita tyk wina 1 stwierdzita taskawie:

- Calkiem niezte!

- A teraz, Seleno, zdradz mi, dlaczego przyjechatas.
Nastapita chwila ciszy 1 przez moment myslata, ze

Selena nie odpowie, a jesli nawet, to sklamie. Wreszcie
zaczela z lekkim wahaniem:

- Potrzebuje... twojej pomocy, Pandio...



ROZDZIAL 2

Przez chwilg panowata cisza, Pandia milczata zaskoczona.

Wydawato jej si¢ niewiarygodne, ze Selena prosi ja o
pomoc, po tym jak wyjechata i nie dawata znakow zycia.

Wreszcie wzruszona, ze siostra nadal jej potrzebuje,
odparta:

- Oczywiscie, ze ¢i pomogg, jesli zdotam, Seleno. tyle, ze
nie wyobrazam sobie, w jaki sposob.

Selena upita nastepny tyk bordo, jak gdyby miato jej to
utatwic sprawe.

- To dos¢ dziwna historia. Juz dawno temu
zaplanowatam, ze kilka najblizszych dni spedze z osoba, ktora
wiele dla mnie znaczy.

Pandia stuchata w napigciu, cho¢ nie bardzo wiedziata, co
Selena zamierza powiedziec.

- Tak naprawdg - ciagneta siostra - mam dzisiaj spotkac
si¢ z tym kim§. Mo6j] maz mial wyjecha¢ z wazna misja
rzadowa, ale w zesztym tygodniu niespodziewanie zmarl jego
Krewny.

- Domys$lam si¢, ze twd] maz nic o mnie nie wie? -
powiedziata cicho Pandia.

- Oczywiscie, ze nie! Mysli, tak jak dziadkowie, ze
mama, tata i ty nie zyjecie - ostrym tonem odparta Selena.

Mimo i1z Pandia wmawiala sobie, ze to niemadre, ze czuje
si¢ zraniona, chgtnie poptakataby nad tym, jak siostra
beztrosko pozbyla si¢ jej ze swego zycia.

- Jak juz méwitam - ciagneta Selena - George wyjechat do
Paryza dzis rano, a ja zamierzalam nastgpnego ranka opuscic¢
Londyn, a mam 18¢ na pogrzeb.

- Czy)? - zapytatla Pandia czujac, ze powinna okazaé
zainteresowanie tym, co mowi Selena.

- Zmarl ksiaz¢ Doringcourt. Byl bardzo starym
cztowiekiem 1 nie przypuszczam, aby wiele o0sOb go



optakiwato. Musze tam jednak by¢, Zeby reprezentowac
George'a.

Zapadia cisza, wreszcie Pandia powiedziala:

- Przypuszczam... ze skoro ksiaz¢ byl jego krewnym...
niepodobienstwem bytoby odmowic.

- Masz racje - zgodzila si¢ Selena. - Ale nie chce
marnowac¢ czasu optakujac starcow, skoro moge by¢ z kims
mtodym 1 pelnym zycia!

Sposob, w jaki to powiedziata, sprawil, ze Pandia
popatrzyta na nia zaskoczona, a poniewaz zawsze umiala
czyta¢ w myslach siostry, zapytata:

- Kim jest osoba, ktora tak wiele dla ciebie znaczy? Gtlos
Ci si¢ zmienia, kiedy mowisz o... nim.

Selena uSmiechneta sie.

- Mysle, ze nic si¢ nie stanie, jesli ci powiem, ze... och,
Pandio, jestem zakochana... dziko, szalenczo zakochana!

- Ale... Seleno... jestes mezatka!

- A jakiz to ma zwiazek?

- Myslatam, Ze to... jesli nie niemozliwe, to bardzo zte...
kochac kogos, gdy jest si¢ mgzatka.

Selena rozesmiala si¢ krotko.

- Moglam si¢ domyslac, ze bedziesz miala taki stosunek
do sprawy, ale mogg ci¢ zapewni¢, ze w prawdziwym §wiecie
prawie kazda kobieta o mojej pozycji, do tego pigkna jak ja,
ma kochanka.

- Seleno!

Teraz Pandia byla wstrzasnigta, naprawde wstrzasnigta.

- Jak mozesz mowic takie rzeczy? Papa 1 mama byliby
przerazeni!

- Och, przestan by¢ tak smiesznie staroswiecka, Pandio! -
odburkngla Selena. - Jesli zamierzasz tak na to patrze¢, nic ci
juz nie powiem. A nigdy nie mialySmy przed soba sekretow.



Pandia zmigkta od razu, ale odparta z wahaniem: -
Oczywiscie, ze w przesztosci... nie miatySmy zadnych
tajemnic i... chce, zebys... opowiedziata mi... wszystko... tylko
ze trudno zrozumie¢ mi... zycie, jakie teraz prowadzisz...

- To rzeczywiscie nietatwe, skoro siedzisz tu przez
okragly rok, bez szansy na poznanie jakiego$ interesujacego
mezezyzny.

- Opowiedz mi o... tym cztowieku - przerwata Pandia,
starajac si¢ odwrocic¢ od siebie uwagg siostry.

Selena oparta si¢ tokciami o stol 1 polozyla brode na
dtoniach.

- Jest cudowny, Pandio - zaczeta - jest najcudowniejszym,
najatrakcyjniejszym mezczyzna, jakiego spotkalam w zyciu!

- I kocha cie?

- Oczywiscie, ze kocha, tak jak ja jego! Nigdy nie
myslalam, ze mozna doswiadczac¢ takich uniesien.

Sposob, w jaki mowita 1 pobrzmiewajaca w jej glosie nuta
namigtnosci, ktorej Pandia nigdy przedtem nie slyszata,
sprawity, ze poczula si¢ bardzo dziwnie.

- Ale... Seleno... co mozesz na to poradzi¢, skoro jestes
zong hrabiego?

- Trudno mi widywa¢ Ivora tak czesto, jak bym tego
chciata - odparta Selena - ale kiedy George powiedzial, ze
wyjezdza do Paryza, uznatam, ze to niebo zestalo nam szansg.

- Dokad jedziesz?

- Nie zamierzam tego zdradza¢ ani tobie, ani nikomu, ale
spedzimy sami kilka dni 1 z cala pewnoscia be¢de bardzo
szczesliwa.

Jak gdyby podejrzewajac, o czym mysli Pandia, Selena
powiedziata ze Smiechem:

- Przynajmniej odziedziczytam cos$ po papie! Z pewnoscia
mam ognista krew!

- Papa zmartwitby sie, gdybys... wpadta w tarapaty.



- To mato prawdopodobne, jesli bede ostrozna 1 jesli mi
pomozesz.

Pandia zmieszala sie.

- Jak mogg ci pomoc?

- Calkiem prosto - odparta Selena. - Musisz pojS¢ na
pogrzeb ksigcia zamiast mnie!

Selena zesztywniala 1 wyprostowata si¢ w krzesle.

- 1...18¢ na pogrzeb? - zajakngta sie. - Jakze miatabym to
uczynic?

Selena pochylita si¢ w jej strong.

- Powiem ci1 doktadnie, co masz robi¢. Mimo ze
dorastaly§my osobno, ciagle jestesmy bardzo podobne.

- Ale nikt nie uwierzy... Ze jestem... toba!

- W mojej sukni, w moim powozie? Nie badz niemadra!
Jak ktokolwiek moglby mie¢ watpliwosci, czy jestes ta, za
ktora sig¢ podajesz?

- Ale... batabym si¢! Przypus¢my... ze kto§ by mnie
zagadnal, a ja nie wiedzialabym, co odpowiedzie¢? Selena
odchylita si¢ w krzesle.

- Doprawdy, Pandio! Kiedy przypomne¢ sobie, jak papa
zachwycat si¢ twoja inteligencja, z trudem mogg uwierzyc, ze
nie potrafisz wyswiadczy¢ mi prostej, drobnej uprzejmosci:

- Wcale nie wyglada na prosta! - zaprotestowata Pandia.

- Nie bedzie zadnych trudnosci, a kiedy juz mi pomozesz,
a jestem pewna, ze to zrobisz, bo rozpaczliwie tego
potrzebujg, wrdcisz tutaj 1 znikniesz! Nikt si¢ nigdy nic dowie,
ani nikomu nie przyjdzie do glowy, ze mam siostrg
blizniaczke.

Sposob, w jaki Selena to powiedziata, sprawil, ze Pandia
poczula si¢ tak, jak gdyby w kazdej chwili mozna si¢ jej byto
pozby¢ bez zadnych klopotow.

Jednoczesnie pomyslata, 1z Selena prosi ja o cos
wyjatkowo przerazajacego.



Matka potegpitaby taki uczynek.

Ale jak mogta odmowi¢ Selenie, ktora w koncu byla jej
jedyna zyjaca krewna 1 ktora w przesztosci tak wiele dla niej
znaczyla?

- 7 pewnoscia, Seleno - powiedziata gtosno - moglabys
zrezygnowa¢ z jednego dnia przebywania z tym...
dzentelmenem, ktory tak wiele dla ciebie znaczy... 1 pdjs¢ na
pogrzeb. Pojechatabys do niego pdznie;.

- Jak moglabym tak postapi¢? - zapytata Selena. - George
wraca w piatek! Kazda minuta, kazda sekunda, ktora
spedzimy razem z Ivorem, to rado$¢ i uniesienie, ktorych
mozemy juz wigcej nie doswiadczyc.

Myslac, ze Pandia chce odmowi¢, wyciagneta do niej
reke:

- Prosze, najdrozsza, zawsze mnie kochatas 1 nie uwierze,
ze tak zmienita$ si¢ przez te lata! Pomoz mi by¢ szczesliwa,
Pandio, cho¢ przez kilka dni.

Nie czekajac na odpowiedz siostry ciagnela:

- Prosze o tak niewiele. Ivor czekal na t¢ okazje bardzo
dtugo. Nie moge go zawiesc.

Btagalna nuta w glosie siostry 1 jej wyciagni¢ta dton
sprawity, ze Pandia nie umiata odmowic.

- Sprobuje... ale jesli mi si¢ nie uda, wiesz, jaka bedziesz
zla.

- Uda ci sig, najdrozsza - zawotala Selena. - Dzigkuj¢ ci,
dzigkuje, ze jestes moja przyjaciotka 1 z mitosci pomagasz mi,
kiedy najbardziej tego potrzebujeg.

Pandia poczula, jak siostra zaciska palce na jej dtoni,
potem puszcza ja mOwiac:

- Musimy natychmiast jecha¢ do Londynu.

- Razem... teraz?

- Oczywiscie! Kiedy dotrzemy do Linbourne House,
bedziemy miaty mnostwo do roboty.



Pandia wstala od stolu. Czuta si¢ tak, jak gdyby glowe
miala pelng waty. Nie potrafita przytomnie myslec.

Z Jednej strony pytata sama siebie, jak mogta zgodzi¢ si¢
na co$ tak dziwnego 1 przerazajacego, z drugiej strony catym
sercem chciata pomoc Selenie, bo byla przeciez jej siostra.

Selena takze podniosta si¢ mowiac:

- Zawsze bylas taka dumna ze swoich wegierskich
przodkoéw, a Wegrzy lubia przygody! Pamigtam, jak papa
mowil, ze nigdy nie odrzucaja zadnego wyzwania.

- To prawda - odparta Pandia. - Papa jako mlody cztowiek
tez miat ognisty temperament.

- Wigc powiesz sobie, ze jestes taka jak on. Mowiac to
Selena wyszta z jadalni i Pandia odniosta wrazenie, iz byt to
niemal marsz triumfalny. Umiata gra¢ tak sprytnie na
emocjach, ze nie mozna byto jej odmowic.

Kiedy znalazty si¢ w matym korytarzyku, Pandia spytata:

- Naprawdg chcesz, zebym z toba teraz pojechata?

- Oczywiscie! Jako osoba zapobiegliwa przywioztam
idealne przebranie. Nikt ze stuzby ci¢ nie zobaczy, dopoki nie
zamienimy si¢ rolami.

Pandia nie wiedziata, co siostra ma na mysli, ale pobiegia
na gore. Kiedy wyciagneta z szafy swoj najlepszy plaszcz 1
potozyla go na t6zku, do pokoju wkroczyta Selena.

Trzymala co$ w rekach, ale zanim Pandia zainteresowata
si¢ tym, powiedziala:

- Obawiam si¢, ze posiadam tylko jedna czarng suknig,
ktora kupitam na pogrzeb papy. Mam ja na sobie.

- Wyglada ubogo - zauwazyta Selena - ale wtasnie o co$
takiego mi chodzi, bo chce, zebys wlozyla to.

Otworzyta mate pudetko na kapelusze. Pandia odgadta, ze
wziela je z powozu, ktory wrocit juz z ,, Kotwicy" 1 stat teraz
na podworzu.



Selena wyciagnela z pudla toczek z przymocowana don
dhuga woalka.

Przez chwile Pandia przygladata mu si¢ w zdumieniu,
wreszcie zrozumiata, ze to nakrycie glowy noszone przez
wdowy i ze welon z krepy, ktory zakryje jej twarz, jest, jak
twierdzita Selena, doskonatym przebraniem.

- Powiedzialam stangretowi, aby zaczekat na dole, wigc
nie bedzie rozmawiatl z Niania 1 niczego si¢ o tobie nie dowie -
wyjasnifa. - A teraz wtoz toczek 1 pamigtaj o zakryciu twarzy,
zeby lokaj ci¢ nie zobaczyl. Tak samo zrob po naszym
przyjezdzie do Linbourne House.

- Co mam wzia¢ ze soba? - zapytala Pandia.

- Nic. Wszystkie rzeczy, ktore bedziesz nosita w
Londynie, naleza do mnie. Moja pokojowka zajmie si¢ toba 1
dopilnuje, zebys miata wszystko, czego ci potrzeba.

- Twoja pokojowka? - zdziwita si¢ Pandia. - Powiedziata$
jej, ze sig zamieniamy?

- Tak, oczywiscie - odrzekla Selena. - To jedyna osoba,
ktorej ufam.

Rozesmiatla si¢ 1 dodata:

- Yvette jest Francuzka, a Francuzi zawsze maja complice
d'amour w swoich romansach. Doskonale wie, czego od niej
oczekuje.

- ,,Wspolniczka mitosci" - przettumaczyla Pandia -
pamig¢tam to z ksigzki papy z francuskimi drukami.

- To wilasnie Yvette. Pamigtaj, jest jedyna osoba, ktora
zna nasz sekret 1 w razie czego c1 pomoze.

Widzac mine Pandii, dodata z naciskiem:

- Nie bedzie zadnych klopotow, ale pospiesz sig!
Marnujesz czas! Chce by¢ w Londynie tak szybko, jak to tylko
mozliwe.

- Jedziesz do niego dzisiaj? - zapytata Pandia.



- Tak - odpowiedziata Selena. - George wyjechat rano do
Paryza, a ja z pewnoS$cia nie zamierzam straci¢ ani chwili,
ktora moglabym spedzi¢ z Ivorem.

Pandia usiadta przy toaletce, wlozyla toczek 1 zastonila
twarz woalka.

Krepa byla tak gesta, ze skrywata zupeklie jej rysy 1
potyskujace rudo wlosy. Siostra miala racjg. Bylo to
znakomite przebranie. Kiedy wstala, Selena zarzucita na
ramiona swoj gruby ptaszcz, podczas gdy Pandia szukata w
szufladzie czarnych rekawiczek, ktore miata poprzedniego
dnia na pogrzebie ojca.

Teraz zejdziemy na dot - powiedziata Selena. - Powo0z
czeka. Mysle, ze wypadnie to przekonujaco, jesli zawotasz na
jego widok: ,,Co za elegancki ekwipaz! To bardzo mito z pani
strony, ze zabiera mnie do Londynu, bedzie mi znacznie
wygodniej, niz gdybym podrézowata na wiasna reke!"

- Tak powiem! - zgodzita si¢ Pandia. Zachichotata i
dodata:

Wszystko inscenizujesz, jak wtedy, gdy bylySmy dzie¢mi.
To ty wymyslatas zawsze najlepsze szarady!

- Styng ze zdolnosci organizacyjnych. Ale jedzmy juz!

- Musz¢ wyttumaczy¢ Niani, dlaczego wyjezdzam.

- Powiesz po prostu, ze jedziesz ze mna do Londynu na
dwa dni i nie masz czasu odpowiadac na pytania. Wiesz, jaka
z niej pani Ciekawska!

- To nietadnie! - zawotlala Pandia. - Cudownie si¢ nami
opiekowata 1 zajmowala tyloma rzeczami, bo nie mogliSmy
sobie pozwoli¢ na stuzbe.

Selena nie odpowiedziala, bo zbiegata juz ze schodow.
Pandia zrownala sie z nia mowiac:

- Musisz pokaza¢ si¢ jej przed wyjazdem. Bedzie
zalamana, jesli si¢ dowie, ze wyjechatas nie zamieniwszy z nia
ani stowa.



- Oczywiscie, ze do niej zajd¢ - odparla Selena. -
Wyjasni¢ Niani sama, dlaczego ze mna jedziesz. Zrobi¢ to
Znacznie lepiej niz ty.

Kiedy znalazty si¢ w korytarzu, popatrzyla na siostr¢ i
szepneta:

- Podnies woalke. Nie chcg, zeby Niania pomyslata sobie,
ze wygladasz jak wdowa.

- Masz racje! - zgodzita si¢ Pandia pokornie, myslac, ze
powinna byta o tym pamigtac.

Weszty do kuchni. Niania odstawila talerz, ktory
wycierala, 1 zawotala:

- Panna Selena! No c6z, jest pani pierwsza osoba z
rodziny, ktora tu zawitata!

- Wiem, Nianiu - odparta Selena - ale nie krzycz na mnie.
Po prostu powiedz: ,,Lepiej pdzno niz wcale", jak to zawsze
robitas.

- Niewiele si¢ panienka zmienita - stwierdzita Niania
ogladajac ja od stop do gltow - pomimo tych falbanek i plisek.
Jest panienka taka jak dawniej 1, domyslam sig, rownie
niezadowolona!

- Alez, Nianiu, nie powinnas§ by¢ wobec mnie taka
nieuprzejma - odrzekta Selena. - Zabieram ze soba Pandi¢ do
Londynu na dwa dni, zmiana dobrze jej zrobi. Jest taka
przygngbiona po Smierci papy.

- Powinna byla panienka przyjecha¢ tu wczora) -
zbesztala ja Niania - 1 optakac go jak nalezy.

- Wiem - odparta pokornie Selena - ale nie mogtam.
Skoro Pandia mi1 wybaczyla, ty takze musisz.

Niania popatrzyta na Pandi¢ po raz pierwszy od jej wejscia
do kuchni.

- Co panienka ma na glowie, panno Pandio? - zapytala. -
To nie ten toczek, ktory nosita panienka wczoraj.



- Pomyslatam, ze bedzie jej cieplej w drodze - rzucita
Selena, zanim Pandia zdotata otworzy¢ usta - z grzatka do stop
1 futrzanym okryciem na kolanach na pewno si¢ nie przezigbi.

- Bardzo slusznie! - zgodzita si¢ Niania. - Teraz dla
odmiany niech panienka zaopiekuje si¢ siostra! Minglo wiele
czasu, odkad panienka wyjechata 1 nie odezwata si¢ ani
stowem. Nie mowiac juz o tym, Ze nie przystala nawet
prezentu na Boze Narodzenie.

- Wiem, ze to wielkie niedbalstwo z mojej strony -
odpowiedziata Selena - ale teraz Pandia pojedzie ze mna do
Londynu 1 wszystko jej wynagrodze.

- Skoro juz przy tym jesteSmy - powiedziata Niania
swoim najbardziej autorytatywnym tonem - siostrze panienki
przydatoby si¢ jakies nowe ubranie. To si¢ nie godzi, zeby
chodzita w tej samej, przetartej sukni, skoro, jak widze,
panience niczego nie brakuje!

- Masz zupelna racjg, Nianiu - przytakneta Selena. -
Dopilnuje, zeby Pandia miata mndstwo nowych strojow, ktore
przywiezie do domu.

- Tylko niech panienka nie zapomni! - ostrzegta Niania. -
Tak jak zapomniata o nas przez ostatnie trzy lata!

Selena zerkngta na kuchenny zegar 1 zawolata:

- Szybko, Pandio! Musimy si¢ pospieszy¢. Do Londynu
daleka droga, a my chcemy tam by¢ przed zmrokiem.

- Tak... oczywiscie - zgodzita si¢ Pandia. Postapita krok
do przodu 1 pocatowala Nianig.

- Uwazaj na siebie, Nianiu - powiedziala. - Bede z
powrotem ani si¢ obejrzysz!

Selena nie pocatowata Niani, ale dotarlszy do drzwi
pomachata je;j.

- Do widzenia, Nianiu! Cudownie bylo znowu ci¢
zobaczyc!



Dziewczeta szybko przeszty przez korytarz, otworzyty
frontowe drzwi 1 przy pomocy lokaja wsiadty do powozu.

W srodku, jak obiecywala Selena, byly grzatki do stop i
sobolowe futro do okrycia kolan.

Kiedy ruszyli, Selena oparla si¢ wygodnie o migkkie
obicie i stwierdzita:

- Niania bardzo si¢ postarzala! Wyglada jak
pomarszczony gnom! Ale, jak widzisz, nie zapomniatam, jak
owina¢ ja sobie wokot palca!

- Nie wiem, co bysmy zrobili bez Niani, kiedy najpierw
mama tak si¢ rozchorowala... potem papa.

W glosie Pandii zabrzmial powstrzymywany szloch. Nie
mogla znie$¢ tego, ze Selena obraza Nianig, ktora zajmowata
si¢ nimi od dziecka.

Przypomniata sobie, przed laty Selena byla ulubienica
Niani.

- Uwazam, ze starzy ludzie sa meczacy.

Sposob, w jaki Selena to powiedziata, sprawil, iz Pandia
zapytata instynktownie:

- Mowitas, ze maz jest od ciebie starszy. W jakim jest
wieku?

Przez chwil¢ myslata, ze siostra nie ma zamiaru jej
odpowiedzie¢. Wreszcie Selena odezwata sig¢:

- George ma prawie sze$c¢dziesiat lat!

- Szescdziesiat! Wiec dlaczego za niego wysztas?

- Nie badz niemadra, Pandio! Wokoét nie roi sie od
bogatych i szanowanych hrabidw, takich jak George, a jesli
juz jakis si¢ znajdzie, ambitne mamy zwykle tapia go, zanim
ten zdota si¢ zorientowac, co si¢ dzieje!

- Ale on jest duzo starszy od ciebie!

- Wiem o tym 1 wcale mi to nie przeszkadzato, dopoki nie
spotkatam Ivora.

- Kim jest Ivor?



- Robisz si¢ zbyt cickawa - uci¢ta Selena. - Nie
zamierzam zdradzi¢ ci jego nazwiska, na wszelki wypadek.
Mogtabys powiedzie¢ kiedys co$, co wzbudzitoby podejrzenia
George'a.

- Seleno! Jak mozesz przypuszczaé, ze zrobilabym cos
podobnego! - wykrzykneta Pandia. - Poza tym ustalitySmy, Ze
kiedy ci pomoge, wrocg na wies i znikng. Wiesz, ze nie ma tu
nikogo, z kim moglabym porozmawia¢ o czyms$ innym niz
uprawa warzyw.

- To prawda - przyznata Selena - ale jesli chodzi o Ivora,
boj¢ si¢ wlasnego cienia. Powiem ci tylko, ze jest Rosjaninem,
ksigciem 1 ze jest tak ogromnie atrakcyjny, ze kobiety leca do
niego jak niedzwiedz do miodu!

Pandia wybuchneta Smiechem, a Selena dodata:

- Ale kocha mnie. Powtarza mi ciagle, ze nigdy w zyciu
nie kochatl zadnej kobiety tak jak mnie.

- Jaka szkoda, ze nie poczekatas troche dtuzej. Mogtabys
za niego wyjsc!

Selena odwrdcita gtowe, zeby przyjrzec si¢ siostrze:

- Och, ciagle zapominam, jaka ty jestes naiwna! Ivor jest
zonaty! Oczywiscie, ze jest zonaty! Rosjanie zargczaja si¢ w
kotysce! Na szczgscie jego matzonka jest w Rosji, a on tutaj.

Pandia z trudem mogla uwierzy¢ w to, co ustyszata.
Wreszcie powiedziata pokornie:

- Rozumiem, Seleno, dlaczego uwazasz mnie za naiwna.
Mimo to, mysle, ze mama bytaby... wstrzasni¢ta wiedzac, ze
masz romans z zonatym czlowiekiem begdac... mezatka.

- Jesli myslisz, ze postapitabym tak glupio jak mama
uciekajac, to bardzo si¢ mylisz! - Zzachnela si¢ Selena. - Nie
zamierzam wywota¢ skandalu, bo, jak dobrze wiesz,
rozwiedziona kobieta jest odrzucona przez towarzystwo i
mogtaby rownie dobrze umrzec!

Pandia wstrzymata oddech.



- I wiedzac o tym zdecydowatas sig... podjac ryzyko?

- Nie ma zadnego niebezpieczenstwa, jesli mi pomozesz -
odparta Selena. - Skoro jutro zobacza ci¢ na pogrzebie,
nikomu nie przyjdzie nawet do glowy, ze jestem gdzie indzie;.
To pozwoli mi spedzi¢ t¢ i nastepnag noc z Ivorem 1 caty
czwartek, bo George wraca dopiero w piatek.

- Nie moze mnie zobaczy¢ - przestraszyta si¢ Pandia. - To
twdj maz. Od razu pozna roéznicg.

- Nie ma miedzy nami rdéznicy - powiedziata twardo
Selena, - Nikt nigdy nie potrafil nas rozpoznac.

Pandia milczata przez chwile. W koncu przypomniata
sobie:

- Kiedys rozmawialam z papa o bliznigtach, kiedy
uczyliSmy si¢ o Kastorze i Polluksie, tym greckim rodzenstwie
pochodzacym od bogow.

- Bardzo mnie to nudzito - zauwazyta Selena.

- Powiedzialam papie - ciagng¢ta Pandia ignorujac ja - ze
jesli bliznigta sa identyczne, jak ty 1 ja, to moga ptata¢ ludziom
rozne figle.

- Wlasnie to méwitam - przerwata niecierpliwie Selena.

- Papa odpowiedzial - dodata Pandia - zZe jesli mgzczyzna
kocha jedna z nich, to zawsze odrozni ja od drugie;.

- Nie wierze w to!

- Czy naprawd¢ myslisz - dowodzita Pandia - ze gdybym
poszta spotkac si¢ z twoim ksigciem zamiast ciebie - dalby si¢
oszukac?

Selena zastanawiata si¢ przez chwile. Wreszcie burkneta:

- Nie potrafie da¢ ci odpowiedzi. Jestem pewna, ze
George by si¢ nie zorientowal... ale to co innego!

- Chcesz powiedziec, ze ci¢ nie kocha? - dopytywala si¢
Pandia.

- Nie w taki sposob. Poza tym jesteSmy matzenstwem od
dawna, a George nie jest taki mtody jak kiedys.



To, co powiedziata, wiele wyjasniato 1 Pandia nie mogta
si¢ opedzi¢c od mysli, czy siostra powiedziata prawde
twierdzac, ze matzenstwo dato jej wszystko, czego pragnela.

By¢ moze, pod wzgledem materialnym, tak. Ale nie jesli
chodzi o milos¢ 1 rozkosz, ktorych, niestety, szukata w
ramionach innego me¢zczyzny.

Podczas podrozy Selena nie mogta powstrzymac si¢ przed
opowiadaniem swych przezy¢ Pandii, jak za dawnych lat, a
mowita wytacznie o ksieciu Ivorze.

- Kiedy go zobaczytam, Pandio - serce zabito mi sto razy
mocniej 1 wiedziatam, ze jest m¢zczyzna, o ktorym marzytam,
gdy jeszcze mieszkatam w domu.

- A czy on poczul to samo?

- Tak, oczywiscie! Powiedzial, iz gdy zobaczyt, jak id¢ w
jego strong przez sale balowa w Devonshire House, wydawato
mu si¢, ze otacza mnie §wiatto niebieskie 1 ze nie jestem istota
ludzka, ale boginia z Olimpu!

- Papa by to zrozumiat!

- Gdyby papa mowit nam wigce] o bogach, ktorzy
wygladaja jak Ivor, che¢tnie uczylabym si¢ greki! - przerwata
Selena. - A uwazatam ja za nieskonczenie nudna!

Pandia chciala zaprotestowac, ale uznala, ze to nie ma
sensu. Zdawala sobie sprawe, ze podczas gdy ona siedziala
zauroczona opowiesciami o filozofii, mistycyzmie i1 pigknie
antycznej Grecji, ktore dla niej samej staly si¢ natchnieniem,
dla Seleny byty czyms$ zupeinie innym.

Chcac dzieli¢ te rados¢ z siostra, zapytata kiedys ojca:

- Czy mozemy uswiadomi¢ Selenie, jak fascynujace jest
to, co mowisz? Przeciez Grecy zmienili sposdb myslenia
catego cywilizowanego Swiata!

- Nic si¢ nie da zrobi¢ - odpart cicho. - Najdrozsza moja,
nie wolno nam spodziewac si¢ po ludziach wigcej, niz moga
nam ofiarowac.



Pandia czesto zastanawiala si¢ nad sposobem, w jaki to
powiedziat. Wiedziala, ze to prawda.

Wraz z uptywem lat rozumiata coraz lepiej, iz nie ma
sensu oczekiwa¢ od Seleny, ze bedzie kim§ innym, ze nie
sposob nikogo zmusi¢ do odczuwania pigkna.

Bez wzgledu na to, czy bylo to pickno tego, co widziata,
styszata, czy tez czuta calym sercem, nie umiata go przekazac
siostrze.

A jednak to, co tak bardzo cieszylo ja 1 ojca, Selena
odnalazta teraz winnej formie, chociaz Pandi¢ szokowato, ze
byt to pozamatzenski zwigzek.

- Kocham go - mowita Selena - wigc chee by¢ dla niego
ideatem. Pragng by¢ tak pigkna, aby nie widziat twarzy innych
kobiet, tylko moja, 1 tak madra, zeby rozmawiat tylko ze mna!

- Jestem pewna, ze nie ma pigkniejszej kobiety od ciebie,
Seleno!

- Mam nadziej¢! I nie waz sig jutro wygladac tak tadnie,
zeby ludzie opowiadali potem, ze ,nigdy S$liczniej nie
wygladatam". Zasmiata si¢ pogardliwie.

- To najbardziej wymySlny komplement, na jaki stac
przecigtnego Anglika! Gdybys tylko styszala, jak mowi do
mnie Ivor!

Westchneta namigtnie 1 ciggneta:

- Nazywa mnie ,,Sercem swojego serca" albo porownuje
mnie do gwiazdy, ktora spadla z nieba 1 ktora na zawsze
uwigzit. - Potem dodata zmienionym tonem: - Nie strace go!
Nikt mi' go nie odbierze! A gdyby jakas kobieta tego
dokonata, przysiegam, ze ja zabije!

- Seleno, jak mozesz tak mowic? - przerazita si¢ Pandia.

- Czy to nie brzmi dramatycznie? - odparta Selena. -
Znowu odzywa si¢ moja wegierska krew. To wina mamy, ze
jestem taka popedliwa. Powinna byla poslubi¢ mitego,
statecznego Anglika, a my bylybySmy spokojnymi,



grzecznymi pannami z buzig w ciup, ktorymi kazdy mogltby
komenderowac.

- Mogltybysmy wcale nie by¢ blizniaczkami 1 z pewnoscia
nie bylybySmy piekne! - dodata Pandia.

Selena usmiechneta sie.

- Moze masz racj¢. W koncu, powinnam by¢ papie za to
wdzieczna, skoro juz nie moge za nic innego! Nie czekajac na
odpowiedz Pandii, ciagneta:

- Kiedys go nienawidzitam, bo mama z nim uciekla, 1 nie
miaty§my tych wszystkich rzeczy, ktdre powinny do nas
naleze¢, gdyby nie wolala wegierskiego guwernera od
szlachcica takiego jak dziadek.

- Jak smiatas tak mysle¢ o papie, ktory byl uroczy,
przystojny i madry? - zawolata Pandia. - Zawsze uwazalam, ze
nie znajd¢ takiego megzczyzny jak on 1 ze nigdy nie wyjde za
maz!

- Bedziesz bardzo ghupia, jesli nie wykorzystasz pierwszej
szansy, ktora ci si¢ nadarzy! - stwierdzita Selena. - W koncu
nie mozesz mieszkac z Nianig przez reszt¢ zycia.

- Podejrzewam, ze tak wlasnie bedzie - odrzekta Pandia.

Przez chwilg panowato milczenie. Wreszcie powiedziala:

- Czasem wyobrazam sobie, jak zapraszasz mnie do siebie
1 przedstawiasz swoim przyjaciotom.

Opowiadata z rozmarzeniem, jak gdyby ubierata w stowa
to, o czym tak czg¢sto myslata, nieSwiadoma, ze mowi na glos.

Selena krzykneta nerwowo:

- To z pewnoscia nigdy si¢ nie stanie! Nigdy! Nigdy! Jesli
chodzi o przyjaciol, ktorych poznatam po wyjsciu za maz, ty
nie istniejesz! Dla towarzystwa jeste§ martwa, Pandio 1 nie
wolno c1 o tym nigdy zapominac!

Zamilkta na chwilg, a potem mowila dale;:

- Jest chyba jaki$ farmer, albo kto§ w miasteczku, za kogo

moglaby$ wyj$é. Zycie na farmie, o ile dobrze pamietam, jest



catkiem wygodne i1 sadze, ze bedziesz zadowolona. Nigdy nie
chciatas tego co ja.

Pandia czuta, Ze siostra naumyslnie ja zniewaza, pogarda
w jej glosie byla az nadto widoczna. Nagle zapragneta wrocié
do domu.

Wowczas zdata sobie sprawe z tego, ze juz data si¢ w cos
wciagnac, pozwalajac Selenie manipulowa¢ soba dla jej
egoistycznych potrzeb.

Selena nigdy jej nie kochata, a jedynym powodem, dla
ktorego stawala si¢ sympatyczna, byta che¢ wykorzystania
siostry.

Przymilata si¢ do Niani, podczas gdy w rzeczywistosci
gardzita staruszka, ktora pielegnowata ja, kochata i1 uczynita
ich dziecinstwo tak szczgsliwym.

,,Dlaczego zgodzitam si¢ na t¢ farse?" - pytata sama siebie
Pandia.

Wiedziata, ze zrobita to, bo niezaleznie od tego, co czuta
do niej Selena, ona nadal kochata blizniaczke.

Istnial miedzy nimi zwiazek, ktorego zadna niezyczliwosé
ani okrucienstwo nie byly w stanie przerwac.

Urodzity si¢ o tej samej porze, tego samego dnia, pod tymi
samymi gwiazdami. I cokolwiek by si¢ stato, nie zmienitoby
faktu, ze byly w pewien sposob nieroztaczne, nawet gdyby
miaty si¢ juz nie zobaczyc¢.

Cisza, ktora zapanowata, trwata tak dtugo, ze Selena
zerkneta na siostre, jakby zorientowala sig, 1z byla zbyt
nieprzyjemna, a moze raczej ,,zbyt szczera".

- Nie ma co mysle¢ o przysziosci, Pandio - powiedziala. -
Wyobrazmy sobie po prostu, ze jesteSmy razem, tak jak
wtedy, gdy bylySmy male.

Pandia wiedziata, ze Selena probuje ja uglaskac, ale
poniewaz nie chciata zadnych scen, postanowita dac si¢
udobruchac.



- Nigdy si¢ nie dowiesz, jak bardzo pragnatlem si¢ | tobg
zobaczy¢ 1 porozmawiac... - powiedziata cicho - a teraz
jestesmy razem... Opowiedz mi o sobie, zebym miata o czym
mysle¢, kiedy... to si¢ skonczy.

Selena o niczym innym nie marzyta. Chwalita si¢ Pandii,
jak bogaty jest jej maz, jak chetnie daje jej bizuterig, suknie i
wszystko, czego zapragnie do domoéw, ktorych jest
wlascicielem.

- Oczywiscie - powiedziata - jest doS¢ konserwatywny.
Przypuszczam, ze kazdy mezczyzna robi sie taki z wiekiem.
Rozpaczliwie pragnie syna 1 mysle, ze gdybym mu go data,
obsypatby mnie diamentami od stop do giow!

Jej glos zadrzal z emocji na sama mysl.

- Obiecal tez, ze zapisze na mnie duza sumeg i1 kiedy
umrze, bede bardzo bogata wdowa!

- Wigc dlaczego nie masz dziecka?

Mowiac to Pandia zorientowata sig, ze na to pytanie
Selena nie bedzie chciata odpowiedzied.

Ale ona, jakby zwierzenia przynosity jej ulge, rzekla
nagle:

- Nie wiem, Pandio i taka jest prawda. Jestem przekonana,
ze juz powinnam je mie¢, ale boj¢ sig, strasznie si¢ bojg, ze
George jest zbyt stary.

- Papa mowil - powiedziala z wahaniem Pandia - Ze
1dentyczne bliznigta czgsto nie moga mie¢ dzieci.

- Ja tez o tym styszatam - odparta Selena. - | nic nie
mowiac George'owl posztam do osobistego lekarza krolowej
Wiktorii.

- Co powiedziat?

- Mowil, ze to kompletny nonsens 1 ze moze mi pokazac
setki identycznych blizniat, ktére miaty wlasne potomstwo.

Gtos Seleny znizyl si¢ do szeptu, kiedy dodata:



- Nie wolno ci o tym nikomu méowi¢, bo brzmi to bardzo
nieskromnie, ale zbadat mnie 1 powiedzial, ze wszystko ze
mng w porzadku! Byl pewien, ze moge miec tuziny dzieci bez
najmniejszego problemu.

- Tak bardzo sie ciesze, tak bardzo! - zawolata Pandia.

Potem przyszto jej co$ do glowy 1 popatrzyta szybko na
siostre.

- Nie myslisz Seleno... ze kiedy bedziesz z ksigciem...?
Nie bylo potrzeby méowic dale;.

Selena podniosta brode 1 powiedziata:

- Dlaczego nie? Wiem, ze gdybym miata dziecko, George
powitatby je z taka radoscia, 1z nigdy nie pomyslatby nawet,
ze to nie jego!

Pandia wstrzymata oddech.

Wydalo jej sig nagle, ze Swiat jest zupelnie inny, niz
sadzila.

Nigdy, w najgorszych snach, nie wyobrazala sobie, ze w
jej zyciu beda tacy ludzie jak Selena, dziwni 1
zdemoralizowani, o ktorych do tej pory czytala tylko w
ksiazkach.

Studiujac wraz z ojcem grecka mitologi¢, fascynowata si¢
opowiesciami o boginiach, ktore urzeczone mezczyznami
zdradzaty z nimi swoich boskich me¢zow.

Bogowie z kolei przybierali posta¢ nie tylko zwyklych
smiertelnikOw, ale 1 zwierzat, zeby przesladowac przesliczne
nimfy.

Opowiesci te nigdy nie wydawaty si¢ prawda, lecz tylko
bajkami majacymi wyjasni¢ naturalne zjawiska, jak stonce,
ksigzyc 1 gwiazdy. A jednak Selena zachowywala si¢ jak jej
mitologiczna imienniczka.

Poniewaz siostra byla bardzo pigkna, Pandia umiata o niej
myslec tylko tak jak ojciec, ktory przettumaczyt dla Seleny
fragment z greki, gdzie jej imig oznaczato Ksigzyc:



,Wykapala swoje pickne ciatlo w oceanie, odziata si¢ we
wspaniate szaty 1 wzleciala ku niebu na rydwanie ciagnionym
przez Isniace rumaki..."

Pandia wyobrazita sobie Selene¢ wzlatujaca ku niebu i
podniosta glowe, aby popatrze¢ na zlota korong rozswietlajaca
mroki nocy.

Przypomniata sobie, jak ojciec opowiadat jej, ze Selena
rozmilowala w sobie Zeusa, 1 data mu trzy corki, chociaz
kochata do szalenstwa pigknego Endymiona.

Nie chciata o tym wigcej myslec.

Historia bogini zakonczyla si¢ tragedia, a Pandia chciala,
zeby Selena byla szczesliwa.

,,Czy kiedykolwiek si¢ to stanie, skoro wszystko, co robi,
jest zte?" - zamartwiata si¢, podczas gdy powo6z unosit ja w
strong¢ Londynu.

Patrzac na Selen¢ mowiaca w kotko o ksieciu Ivorze, nie
umiata znalez¢ odpowiedzi na to pytanie.



ROzDzIAL 3

Linbourne House na Grosvenor Square byt bardzo
okazaty. Kiedy weszty do wykladanego marmurem holu,
Pandia zapragneta zwiedzi¢ dom 1 obejrze¢ przynajmniej
niektore pokoje.

Selena jednak kazala jej p6j$¢ na gore do sypialni, ktorej
okna wychodzity na tyt domu.

Tak jak sie spodziewata, pokd) wygladal wspaniale:
wysoki 1 kwadratowy, z ogromnym tozem o drapowanych
jedwabnych zastonach, ktore zwieszaly si¢ z inkrustowanego
zwienczenia.

Kiedy tylko weszty do srodka, Selena pociagneta za sznur
dzwonka i powiedziala:

- Mozesz juz podnie$¢ woalke, ale uwazaj, aby nikt poza
Y vette ci¢ nie zobaczyl.

- Co za ogromny dom! - zawotata Pandia. - Pokoje
przyje¢ muszg byc Sliczne.

- Gdybym wydata przyj¢cie na sto osob, wcale nie byloby
ttoku! - powiedziala Selena tonem przechwalki. - Ale musisz
zobaczy¢ moj buduar.

Otworzyta drzwi 1 oczom Pandii ukazat si¢ buduar taki,
jak go sobie zawsze wyobrazala.

Zastony byly lekko udrapowane, sofa 1 krzesta zastane
jedwabnymi poduszkami, wszedzie staly mate stoliki z
dzietami sztuki 1 pysznily si¢ szklarniane kwiaty.

Wydawalo si¢ niemozliwe, ze w srodku zimy istniejq takie
wielkie gozdziki 1 purpurowe, biate 1 zielone orchidee.

Pandia nie mogla przesta¢ mysle¢ o tym, jak wiele
musiaty kosztowac, podczas gdy jej ojciec 1 matka liczyli sig z
kazdym pensem.

Ojciec miat racje: nie nalezy oczekiwac od ludzi, ze beda
dawac¢ wigcej, niz sq w stanie.



Jego stowa z pewnoscia dotyczyly Seleny. Pandii ciagle
wydawato si¢ niemozliwe, ze siostra tak szybko zapomniata o
ojcu 1 o niej. Bez watpienia nie poswigcita im ani jednej mysli,
az do teraz.

,,Dobrze, ze papa nigdy si¢ nie dowiedzial, jak mato dla
niej znaczyl" - pomyslata.

Byla przekonana, ze ojciec caly czas jej towarzyszy 1
obawiata sig, ze wie o wszystkim. Miata jednak nadzieje, ze ja
Zrozumie.

- Widzisz ten obraz na S$cianie? - zapytata Selena. -
George kupit go dla mnie podczas ostatniej] wizyty we Francji.
To Boucher, kosztowat go tysiace funtow.

- Pigkny! - zawolata z entuzjazmem Pandia. - Zawsze
chcialam cos takiego zobaczyc!

Po drugiej stronie buduaru znajdowaty si¢ jakie$ drzwi i
Selena powiedziata:

- Pokoj George'a jest tutaj. Kiedy si¢ pobraliSmy, zmienit
wystroj calego apartamentu, pozwolit mi wybra¢ zastony,
dywany 1 oczywiscie zyrandole, ktore sprowadzono z
Wenecji.

- To doskonata oprawa dla ciebie - stwierdzita Pandia.

Zadowolona z komplementu, Selena usmiechngla sie do
niej szczerze, jak za dawnych lat.

Z sypialni dobiegt jakis dzwigk 1 Selena powiedziata:

- To Yvette. Chodz, mamy duzo pracy.

Yvette byta Francuzka o bystrych, przenikliwych oczach.
Kiedy weszly do pokoju, popatrzyta na nie ze zdumieniem.

Potem ztozyla rece 1 zawotata po francusku:

- C'est extraordinaire! Nie moge uwierzyc¢, ze obie panie
wygladaja justement tak samo!

- Dopilnuj, Yvette - rzekla Selena - aby nikomu nie
przyszto nawet do gtowy, ze to nie ja bedg jutro na pogrzebie.

- Oui. C'est impossible, Madame!



- No to zaczynajmy - powiedziata Selena. - Gdzie moja
suknia? Przypuszczam, ze bede musiata wlozy¢ to, w czym
przyjechala siostra.

- Mais oui, Madame - zgodzita si¢ Yvette. - Spakowatam
dwa kufry 1 kazalam zanieS¢ na dot. Daje pani stare ubrania
dla biednych, pour pauvres maitresses.

Selena rozesmiata si¢ 1 powiedziata do Pandii:

- Dla biednych guwernantek! Yvette jest taka sprytna! Jak
widzisz, nie poradzitabym sobie bez niej!

- Proponuj¢, Mademoiselle - powiedziala Yvette - aby
rozebrata si¢ panienka 1 potozyta. Powiem, ze zyczy sobie
pani zjes¢ na gorze, po tak dtugiej podrozy tres fatiquee.

- Wezmg twoj toczek - rzekta Selena. - Moze to wrozba i
powinnam go wtozy¢.

Pandia wstrzasng¢to to, ze siostra moze mie¢ nadziej¢ na
Smier¢ me¢za, ale milczala.

Zdjeta tylko nakrycie glowy z dlugim welonem z krepy 1
potozyla na krzesle.

Selena rozebrata si¢ z bardzo eleganckiej biekitnej sukni
podroznej 1 umyta sig. Potem Yvette pomogla jej wlozyc
czarna, zupetlnie niepodobna do tej, ktora miata na sobie
siostra.

Ku swemu zdumieniu Pandia zauwazyla, ze byta to
kreacja wieczorowa z gltebokim dekoltem i tiulowa kreza na
nagich ramionach, identyczna jak falbana przy rabku
spodnicy.

Patrzac na blada cer¢ siostry 1 jej wlosy z rudym
potyskiem, Pandia czula sig, jak gdyby ogladata sama siebie.

Po raz pierwszy zdala sobie sprawe, jak wspaniale
prezentujq si¢ obie w czerni. Gdy Yvette zapieta haftki z tytlu
sukni, talia Seleny stala si¢ tak waska, ze mezczyzna objalby
ja dwiema rekami.

- Wygladasz cudownie! - zawotala Pandia.



- George nie lubi mnie w czerni - odrzekla Selena. -
Mysle, ze to przez zazdros¢, bo jest mi w niej nadzwyczaj
dobrze. Ale Ivor ja uwielbia!

Pandia poczula si¢ odrobing zaklopotana tym, ze siostra
moOwi o tak intymnych sprawach przy shluzacej, ale
najwyrazniej miala taki zwyczaj, bo ciagneta:

- Ivor przepada za mna, bez wzgledu na to, co mam, czy
tez czego nie mam na sobie. Mowi, ze dla niego nikt nie jest
tak pigkny jak ja.

- Gdyby Monsieur le Prince ujrzat obie panie - wiaczyla
si¢ Yvette - pomyslatby, ze wypit za duzo wina!

- Nie zobaczy mojej siostry - powiedziata stanowczo
Selena. - Pospiesz sig, Yvette! Chce juz jechad!

Wlozyta naszyjnik ze szmaragdow 1 taka sama
bransoletke.

- Kolczyki 1 pierscionek sa w torebce, Madame - rzekta
Yvette. - Wlozy je pani, kiedy przyjedzie na miejsce.

- Tak, dobrze - zgodzita si¢ Selena. - Zamowitas powoz?

- Oui, Madame, zamknigty ekwipaz. Powiedziatam tez,
jak to mito ze strony Madame, ze wysyla biedna przyjaciotke
do domu razem z kuframi 1 ze ta nie musi wynajmowac
powozu Hackneya.

- Myslisz o wszystkim - pochwalila ja Selena. - Teraz
podaj mi toczek.

Wilozyta go bardzo ostroznie, zeby nie zepsu¢ fryzury,
potem YVvette narzucila jej na ramiona szyfonowy szal, a na
koncu okryta cigzkim czarnym ptaszczem Pandii.

Selena skrzywita sig.

- Jaki brzydki i stary! - zawotlata. - Nie masz nic
tadniejszego?

- To najlepszy, jaki mam - odrzekta Pandia. - Kupitam go
dawno, po Smierci mamy.



- Znajdz dla Mademoiselle jeden z tych, ktore kazatam
wyrzucié. Z pewnoscia sg lepsze niz ten!

- Dobrze, Madame! - powiedziala Yvette. Wreczyla
Selenie elegancka satynowa torebke mowiac:

- Prosze ja schowa¢, Madame, chociaz ghlupi lokaje i tak
nic nie zauwaza!

- Nigdy nie wiadomo! - stwierdzita Selena. - Nie
powinni$my kusi¢ losu.

- Non, non, Madame.

Selena pocatowata Pandie:

- Nie zapomnij - udasz si¢ stad na pogrzeb. Po
uroczystosci zaprosza ci¢ na poczgstunek. Potem szybko
Wrocisz.

- Nie... nie mowilas, ze bede musiata... jecha¢ do zamku!
- zawolata Pandia.

- Alez oczywiscie, ze tak! Rodzina ma spotkac si¢ 1
ztozy¢ sobie kondolencje!

- Ale... ja ich nie znam!

- Ani ja! - odparta Selena. - Chyba nie myslisz, ze
marnuj¢ czas ze starcami, ktorzy juz dawno powinni leze¢ w
grobie? Ksiaz¢ miat dziewigcdziesiat lat!

Pandia chciata wtraci¢, ze jednak byt krewnym, ale Selena
nie data jej doj$¢ do stowa:

- Nie musisz duzo mowi¢. Po prostu usmiechaj sig,
wyglada; wdzigcznie 1 wyjedz tak szybko, jak to mozliwe.
Yvette bedzie tu na ciebie czekata. We czwartek rozsadnie
bytoby, gdybys powiedziata, ze jestes zmgczona, 1 zostata w
tozku.

Pandia probowata zaprotestowac. Nie chciata nudzic sig w
Londynie, w ktérym nigdy jeszcze nie byta. Wiedziata jednak,
ze Selena jej nie wystucha.

Siostra opuscita czarng woalke na twarz 1 kiedy Yvette
otworzyla drzwi, odwrocita sie mowiac glosno:



- Do widzenia, Milady, nie wiem, jak pani dzigkowac.
Byla pani taka hojna!

Wyszla, a Yvette stala patrzac w $lad za nig, dopoki tamta
nie dotarta do szczytu schodéw. Potem wrdcita do sypialni 1
zamkneta drzwi.

- A teraz, M'mselle - powiedziala wesolo - je fais
attention a vous.

Popatrzyla na Pandi¢ 1 zawotata znowu:

- (C'est extraordinaire! Nigdy nie widzialam takich
identycznych blizniaczek. I tak barrrdzo, barrrdzo pigknych!

- Jeste$ bardzo mita - bakneta Pandia - ale zdajesz sobie
sprawe, ze boje si¢ popetnic btad?

- Niech si¢ pani nie martwi, Mademoiselle. Milord
wyjechat - w domu nie ma nikogo - niech si¢ pani tym
nacieszy!

- Spro... sprobuje - powiedziata pokornie Pandia. Yvette
pomogla jej zdjac sukni¢. Okazalo sig, ze

Selena ma prywatna tazienke naprzeciwko buduaru.

- Lazienka! - zawotala Pandia. - Co$ takiego! Mama
mowita zawsze, ze damy kapaly si¢ w swoich sypialniach 1 ze
wode wnoszono na gore w mosieznych dzbanach.

- Madame moéwi, ze to amerykanski wymyst - wyjasnita
Yvette. - Zobaczyla podobna u ksigcia Marlborough i
namoéwita na nig Milorda.

Pandia usmiechnela sie¢.

Wiedziata, ze Selena nie zniostaby, gdyby ktos miat cos
lepszego, niz posiadata ona.

Rzeczywiscie tazienka byta bardzo pigkna. R6zowe Sciany
wytozono mnostwem luster, w ktorych Selena z pewnoscia
podziwiala swoje ciato.

Cudownie bylo zanurzy¢ si¢ w cieplej, perfumowane]
wodzie. Kiedy Pandia wytarta si¢ migkkim recznikiem z



monogramem hrabiego, Yvette przyniosta jej najpiekniejsza
nocng koszule, jaka widziata w zyciu.

Prawie przezroczysta, z koronkowymi wstawkami.

Ktadac si¢ Pandia odkryla, Zze posciel takze zdobi koronka,
a poduszki sa okragte. Poczuta si¢ jak ksiezniczka z bajki.

Obiad, ktory przystano na gore, byt wysmienity: Pandia
zalowala, i1z nie moze go jes¢ razem z ojcem.

Jako Wegier doceniat dobre jedzenie. Matka wraz z Nianig
przescigaty si¢ przygotowujac dla niego rdézne potrawy.

Eksperymentowaty nie tylko z krolikiem i kurczakiem,
ktore byly tansze niz migso, ale takze z warzywami,
otrzymywanymi od farmerow, gdy mieli zbyt obfite plony.

,Papie by to smakowalo" - dumala Pandia jedzac mus
rozptywajacy si¢ w ustach, a po nim bazanta w winie -
potrawe, ktorej nieczesto probowatla.

Na positek sktadato si¢ jeszcze kilka wymyslnych dan.

- Jestem pewna, ze gdybym obzerata si¢ tak codziennie,
szybko statabym si¢ bardzo otyla - zwierzylta si¢ Yvette.

Pokojowka rozesmiata sie.

- Jest pani zbyt szczupta, M'mselle, a Milady zawsze
obawia si¢, ze przybedzie jej w talii nawet centimetre.
Czasami nic nie je, to tres desagreable.

Stowa Yvette rozsmieszyly Pandi¢. Pomys$lata, ze na
domowym wikcie z pewnoscia nie przybierze na wadze,

Kiedy skonczyla, pokojowka przyniosta jej wszystkie
gazety 1 magazyny, ktore widziata lezace w buduarze.

Oparta o poduszki ogladata dzial mody w ,,Ladies Journal"
1 podobizny pigknosci z towarzystwa.

Zadna z nich nie byla tak urodziwa jak Selena. Pandia
znalazta fotografi¢ siostry na jednej ze stron 1 postanowita
nastepnego dnia poprosi¢ Yvette, aby mogta zabra¢ zdjecie do
domu.



,Moze pojawialy si¢ jakieS wzmianki o Selenie w
dworskich gazetach, ale je przegapitam" - pomyslata.

Doszta do wniosku, ze nawet wowczas nie rozpoznalaby
nazwiska siostry nic wiedzac, ze wyszta za maz.

Pandi¢ ciagle jeszcze ranita mysl, ze siostra tak
bezwzglednie wyrzucita ja ze swego zycia 1 nawet nie napisata
listu.

Wreszcie, zmgczona emocjonalnym  napigciem 1
sprzecznymi uczuciami w stosunku do siostry, zgasita Swiatto
1 probowata zasnac.

Zanim udato jej si¢ przenies¢ w kraing snow, diugo
myslata o pogrzebie, ktory miat si¢ odby¢ nastgpnego dnia, i
niepokoita sig, jak wypadnie w nowej roli.

A jesli ktos zauwazy, ze nie jest Selena? A jesli wszystko
si¢g wyda?

Wiedzac, jakie klopoty by to spowodowato 1 jak
rozwscieczyloby Seleng, zmdowita cicha modlitwe do matki:

,,Pr0sz¢, mamo, ty wiesz znacznie lepiej ode mnie, jak si¢
mam zachowa¢. Pom6z mi... pomdz mi wprowadzi¢ ich w
btad! Spraw, zeby nikt si¢ nie domyslit..."

Nagle przypomniala sobie stowa Seleny, ze to wyzwanie,
ktore podjatby kazdy Wegier, i wyobrazita sobie btysk w
oczach ojca.

,, Tak bym chciata, zebys$ byt ze mna, papo. Zakpites sobie
z pompatycznych angielskich arystokratow 1 namowiles
mameg, zeby z toba uciekla. Jesli potrafites tego dokonac,
dlaczego ja przejmuje si¢ jakims pogrzebem?"

Kiedy zasypiata wydawato jej sig, ze styszy Smiech ojca.

Yvette obudzita Pandi¢ wczesnie. Oswiadczyla, ze chce
popracowac nad jej wlosami.

Wymagaty wiele pracy, bowiem byly znacznie dluzsze 1
gestsze od wtosow Seleny, ale kiedy Yvette skonczyla, Pandia
stwierdzita, ze wyglada zupeknie jak siostra.



- Jeszcze nie skonczytam, M'mselle - powiedziata Yvette.
- Kiedy Milord wyjezdza, Madame uzywa odrobinki pudru 1
farbki do rzes.

- Mama uwazalaby, ze upigkszanie twarzy w ten sposob
jest bardzo niestosowne dla kobiety z wyzszych sfer. Tak
robig aktorki, ale nie damy!

- Wiele z nich maluje si¢ w tajemnicy, w sypialni - rzekta
Yvette. - Nie moga pozwoli¢ sobie na to, zeby dziewczg¢ta do
towarzystwa byly od nich bardziej atrakcyjne!

Pandia rozesmiala sie.

- Rozumiem, ze to bylaby katastrofa! Powiedziata to
lekko, ale Yvette stwierdzita:

- Mgzczyzni to mezczyzni, M'mselle, a tadna buzia jest
irresistible!

Sposob, w jaki moéwita, sprawit, ze Pandia zastanowita sig,
czy maz Seleny naprawdg nie widziat §wiata poza nia.

Doszta do wniosku, ze Selena jest taka pigkna, 1z trudno,
aby jaka$ dziewczyna do towarzystwa mogta by¢ jej rywalka.

Mimo iz ciagle ja to szokowalo, rozumiata, ze ksiaze 1, jak
twierdzita Selena, wielu innych, uleglo jej czarowi.

Y vette dotkneta koniuszkow jej rzes malutka szczoteczka i
oczy Pandii staly si¢ jeszcze cudowniejsze niz zwykle.

Potem posmarowata jej usta czerwona pomadka 1
oproszyta twarz pudrem, co sprawito, ze stala si¢ jeszcze
bielsza.

Pandia popatrzyta na siebie w lustrze. Wygladata rownie
slicznie jak Selena poprzedniego wieczoru.

Chociaz Selena polecita jej wlozy¢ swoje rzeczy, Pandia
nie spodziewala si¢, ze ubierze si¢ W nie od stop do gtow.

Nigdy nie miala na sobie nic réwnie rozkosznego jak
jedwabna koszulka obszyta prawdziwa koronka 1 czarne
ponczochy, w ktorych jej nogi wygladaty tak elegancko, ze z
trudem je poznala.



Ubrata si¢ w halke z poziomych wstawek, zakonczona
szeroka falbana na dole.

Czarna suknia, jaka teraz mierzylta, roznita si¢ od tej, ktora
kupita w Bedford. Przez szyfonowe wstawki przeswitywat
kark i1 ramiona, a ozdoby z czarnego aksamitu sprawiaty, ze
str0) wydawal sie zbyt frywolny 1 z pewnoscia za elegancki,
aby wystepowac¢ w nim na pogrzebie.

Miata tez wlozy¢ naszyjnik z peret i perfowe kolczyki.

- Czy to wypada iS¢ w bizuterii na pogrzeb? - zapytala
Pandia nieco nerwowo.

- Oui, perly convenable w zatobie - odparta Yvette. -
Perly znaczy ,,tzy".

Pandia popatrzyla na nig z niepokojem i niedowierzaniem,
a pokojowka ciggneta dale;:

- Mais si quelqu'un me donnait des perles, nie placze, ale
skacze z radosci! Niech pani nie zgubi, M'mselle, kosztowaty
Milor' beaucoup d'argent!

- Z pewnoscia! - zawotata Pandia.

Wreszcie, kiedy lokaj zapukal do drzwi o$§wiadczajac, ze
powoOz zajechal, Yvette wyjela z szafy ptaszcz z czarnych
karakuldw, wcigty w pasie 1 narzucita go Pandii na suknig.
Mial wielki, szynszylowy kolnierz i mala, okraglta mufke z
tego samego futra.

Wreszcie, dla uzupelnienia ensemble, wlozyla jej na glowe
maty kapelusz z czarnego aksamitu pasujacy do 0zdob sukni 1
udekorowany czarnymi piorami.

- Jestem przekonana, ze wygladam zbyt elegancko -
rzekta Pandia z obawa. - Czy nie powinnam wtozy¢ woalki?

- Woalke¢ ma Madame - zapewnilta ja Yvette. - Woalka
ukrywa tadng buzig,

Pandia przypomniata sobie, ze woalki z krepy powinny
mie¢ wdowa, siostry 1 corki ksigcia, jesli takowe miat.



Nie przyzwyczajona do tak cudownych i ol$niewajacych
strojow, czula si¢ bardzo skr¢powana, kiedy schodzita na dot
do holu.

Odetchneta z ulga, bo stuzacy nie zwrdcili na nig uwagi,
tylko pospieszyli otworzy¢ frontowe drzwi. Dwoch lokajow
rozwineto czerwony chodnik na schodach, trzeci pomogt jej
wsias¢ do powozu 1 okryl kolana sobolowym futrem. Tak jak
poprzedniego dnia byla tez grzatka do stop 1 satynowa
poduszka pod plecy. Gtowny lokaj 1 stuzba uktonili sig, kiedy
powoz odjezdzal.

Byl to inny pow6z niz ten, ktérym podrdzowata z Selena,
mniejszy, ale lekko resorowany i kiedy tylko czwdrka koni
ruszyta z miejsca, Pandia poczuta, ze jada bardzo szybko.

Pamictata, ze ksiaze mieszkal za zamkiem Windsor.
Yvette obliczyta, 1z dotarcie do kosciota, gdzie odbedzie si¢
uroczystos¢ pogrzebowa, zabierze im nie wigcej niz pottorej
godziny.

Dla pewnosci wyruszyli jednak wczesniej. Kiedy tylko
znalezli si¢ na otwartym terenie, Pandia zrozumiata, ze to
madre posunigcie.

Niebo bylo szare 1 zachmurzone, a dzien bardzo zimny.

Noca padat s$nieg, nieliczne platki krazyly lekko w
powietrzu. Pomyslata, ze jesli pogoda si¢ pogorszy, konie
zwolnia 1 moga by¢ ktopoty z dotarciem na czas.

Wazne bylo, aby nie zwracac na siebie uwagi, nawet jesli
jako Selena byta osoba wazna.

Poczuta ulgg, kiedy dotarli do szarego kamiennego
kosciota na kwadrans przed pogrzebem.

Przed wejsciem stato kilku panow w anglezach 1 domyslita
sie, ze to odzwierni.

Nie byta wigc zdziwiona, kiedy jeden z nich, mgzczyzna w
srednim wieku, wyciagnat dton mowiac:



- Jak to uprzejmie z pani strony, hrabino, ze przyjechata
pani w imieniu meza. Napisat mi, ze jest we Francji.

- Bardzo zatowal, Ze nie moze by¢ obecny - odparta
Pandia.

- Jesli pani pozwoli, wskaz¢ miejsce - zasugerowal
odzwierny.

Kosci6t byt prawie peten.

Idac glowna nawa wuswiadomita sobie, ze wszyscy
odwracaja glowy, aby sie jej przyjrzec.

Po wszystkim, co opowiadata jej Selena, nie dziwila sig,
ze ma miejsce w pierwszym rzedzie. Wiedziata, 1z tawke po
drugiej stronie nawy zarezerwowano dla najblizszych
krewnych zmartego ksigcia.

Obok niej nie bylo tu jeszcze nikogo. Znalazta karteczke z
nazwiskiem hrabiego i zauwazyta, ze od nawy po lewej
stronie dzieli ja tylko jedno miejsce. Po prawej stronie lezata
karteczka z napisem ,,Markiz Orlestone".

Uklgkta 1 zmowita zarliwa modlitwe o to, aby nie
popetnita Zzadnej gafy 1 zeby, jesli Selena bedzie sobie tego
tyczyta, mogla ja jeszcze zobaczy¢, nawet w tajemnicy.

Potem usiadta 1 zauwazyla, ze po lewej stronie, najblize;
nawy, siedziat teraz starszy pan w uniformie namiestnika, po
drugiej za$ znacznie mtodszy mezczyzna.

Odwrdcita glowe chcac na niego popatrzec 1 ujrzata, jak
przyglada si¢ jej z nie ukrywanym podziwem.

Odznaczal si¢ niezwykla uroda. Byt bardzo przystojny,
wysoki 1 szeroki w ramionach. Pomyslata, ze w pewien trudny
do opisania sposOb przypominat jej ojca.

Kiedy tak patrzyli na siebie, m¢zczyzna usmiechnat sig i
powiedziat:

- Moze si¢ poznamy? Widzg, ze jest tu pani w imieniu
meza. Nazywam si¢ Sylwester Stone 1 reprezentuje ojca.



Moéwit bardzo cicho, prawie szeptem, a poniewaz nie byto
potrzeby, zeby si¢ odzywala, Pandia tylko si¢ usmiechneta.

- Nie znosz¢ pogrzebow! - oswiadczyt lord Sylwester
Stone. - Jestem pewien, ze pani tez. Mam nadzieje, ze kiedy
umre, wrzucg mnie do morza, albo lepiej do wnetrza wulkanu!
To znaczenie lepsza metoda pozbycia si¢ ciala!

Jego stowa rozbawity Pandig, ale bojac si¢, ze ktos
zauwazy 1 uzna jej zachowanie za niestosowne, powiedziata:

- Prosze... niech mnie pan nie rozSmiesza. Myslg, ze
wszyscy byliby bardzo... oburzeni!

- Oni nie przejmuja si¢ pania - stwierdzil. - Zastanawiaja
sig, 1le nieboszczyk zostawil im w spadku. Nikt nie mysli o
niczym innym podczas pogrzebu!

Styszac zartobliwa nut¢ w jego glosie 1 widzac blysk w
oku, Pandia z trudem powstrzymywata si¢ od $§miechu.

Odwrocita glowe, wzigta do reki drukowany program
uroczystosci pogrzebowych 1 otworzyta go, zeby zobaczy¢
znajome hymny: ,,Trwaj przy mnie" 1 ,,Naprzod zolnierze
Chrystusa".

Mimo to czula, ze lord Sylwester nie przestaje jej
obserwowac.

Zarumienita sig, chociaz powtarzata sobie, ze to $mieszne.

Z ulga powitala wejscie choru 1 wniesienie trumny, ktora
ustawiono w prezbiterium.

Kiedy zacze¢to si¢ nabozenstwo, a Pandia uklgkta, aby sie
pomodli¢, lord Sylwester powiedziat cichym glosem, ktory
tylko ona mogta ustyszec:

- Jest pani pigkna! Kiedy pierwszy raz na pania
spojrzatem, pomyslalem, ze $ni¢ 1 ze na pewno zeszla pani z
ktoregos z witrazy.

Pandia udawata, iz nie styszy, a on kontynuowat:

- Nie, nieprawda! Nie jest pani chrzescijanska swigta!
Jestem pewien, ze one nie sa do pani podobne! Zstapita pani z



Olimpu 1 wlasnie si¢ zastanawiam, ktora boginig bywa pani na
co dzien.

Jego slowa bytly tak trafne, ze usta Pandii drgnety, jak
gdyby nie mogla si¢ powstrzymac od odpowiedzi. Odwrocita
si¢ na jeden krotki moment, by na niego popatrzec.

- Ma pani cudowne oczy! - powiedziat lord Sylwester,
podczas gdy duchowny zaintonowal modlitwe.

Wreszcie, kiedy wstali, Pandia zdotata powiedziec:

- Prosze... Jestem przekonana, ze ludzie siedzacy za nami
sa... przerazeni pana... zachowaniem.

- Jedzie pani do zamku po uroczystosci? Lekko skingta
glowa.

- A wigc tam porozmawiamy.

Nie odezwat sie juz do konca nabozenstwa, ale caty czas
miata swiadomosc¢, ze stoi obok nie;.

Jest w nim co$ takiego, pomyslata, co sprawia, iz nie
sposob nie odczu¢ jego obecnosci.

Wiedziala, ze musza to by¢ jakie§ wibracje, ktore wysytat,
czesto rozmawiata o tym z ojcem.

- Czy sadzisz - zapytata go kiedys - ze gdybySmy spotkali
na polu lub w goérach Budd¢ czy Mahometa, a moze nawet
Jezusa, mielibysmy swiadomos¢, ze jest inny niz wszyscy?

- Oczywiscie - odpart ojciec. - Nie budzitoby to
watpliwosci. Emitowaliby promienie magnetyczne, ktore
Grecy nazywali ,,promieniami $wiatta" pochodzacymi z ,,solar
plexus™ ich bohateréw i bogow.

Pandia przypomniata sobie, ze widziala je na rysunkach, a
ojciec ciagnat:

- Potem chrzescijanie przeniesli je nad glowy swoich
swigtych 1 nazwali aureolami. Wszyscy wysylamy taka
energi¢ w mniejszym lub wigkszym stopniu. Jest to sposob, w
jaki nasz duch porozumiewa si¢ ze Swiatem.



Teraz Pandia czuta, jak ptyna ku niej promienie lorda
Sylwestra.

Zastanawiata si¢, czy on ma to samo wrazenie. Pomyslata,
Ze znowu jest $mieszna.

To przez brak doswiadczenia i1 przez to, ze spotykata tak
niewielu ludzi.

Nie zapomniala o tym, co opowiedziat jej ojciec. Byla
przekonana, ze nie tylko jej mitos¢ do papy sprawita, iz
wyjatkowo silnie odbierala jego wibracje. Kazdy, z kim si¢
zetknal, uwazat go za niezwyklego 1 interesujacego cztowieka.

- Panienki ojciec, panno Pandio, moze 1 nie byl
Anglikiem - powiedziat jej jeden z farmeréw podczas
pogrzebu - ale na pewno prawdziwym dzentelmenem, tyle
powiem.

Pandia wiedziata, ze to najwyzszy wyraz uznania, jaki
potrafia ztozy¢ ojcu.

Kobiety w wiosce inaczej wyrazaty swoje uczucia:

- Nigdy nie widziatam, kochaniutka, tak wuroczego
mezczyzny jak twoéj tata - mowily. - On miat co§ w sobie, o
tak, a ty masz to po nim - nie ma watpliwosci!

Znajac niewielu mezczyzn, z ktorymi moglaby go
porownac, Pandia czgsto zastanawiata sig, czy naprawdg byt
tak niezwykty, jak jej si¢ wydawato.

Matka, ktora kochata go catym sercem, wspominata:

- Jakze mogtam si¢ oprze¢ twojemu ojcu? Tylko na mnie
spojrzal, a juz czutam, ze przyciaga mnie jak magnes. Kiedy
wreszcie oswiadczyl mi si¢ 1 poprosil, zebym z nim uciekta,
nawet si¢ nie zawahatam.

- Postapitas bardzo dzielnie, mamo.

- Nie, kochanie. Bardzo samolubnie, bo zranitam matke,
ojca 1 braci, ale skorzystalam ze swojej jedynej szansy na
szczgscie... Wiem, ze gdyby nie twoj ojciec, nigdy nie



poznatabym tej najcudowniejszej 1 najlepszej rzeczy na
swiecie, jaka jest mitosc!

,,Papa rzeczywiscie byt intrygujacy - powiedziata do siebie
Pandia, kiedy sze$ciu megzczyzn podniosto trumng - ale
dlaczego miatabym czu¢ to samo do cziowieka, ktéry siedzi
obok?"

Pomyslata, ze musi to by¢ ztludzenie. W chwile potem
wstali 1 podazajac za krewnymi z sasiedniej tawki, rami¢ w
rami¢ wyszli z kosciola.

- Lepszy bylby $lub niz cata ta pompa i ceremonia dla
kogos, kto i tak nie moze si¢ juz bawi¢ - zauwazyt lord
Sylwester.

Pandia znowu chciata si¢ rozeSmiac. Wiedziata jednak, ze
powinna zachowywac si¢ bardziej rozwaznie, patrzyla wigc
prosto przed siebie, zaciskajac dtonie w mufce.

Ksiaz¢ miat spocza¢ w rodzinnym grobowcu tuz przy
Zachodnich Wrotach.

Krewni zgromadzili sig, aby wzia¢ udzial w ostatniej
czesci uroczystosci pogrzebowej. Pandia zauwazylta, ze nie ma
ich zbyt wielu.

Byta wsrod nich stara kobieta wsparta na lasce 1 dwie czy
trzy miode dziewczyny, ktore, jak przypuszczala, byly
wnuczkami, a moze nawet prawnuczkami ksigcia. Reszte
stanowili me¢zczyzni - starsi 1 w S$rednim wieku. Stali z
odkrytymi glowami w ostrym, przenikliwym wietrze, platki
sniegu oprdszyly im ramiona.

Dmuchngto jej Sniegiem w twarz. Bylo tak zimno, ze
Pandia zadrzala.

Nagle poczuta, jak lord Sylwester bierze ja pod ramig i
prowadzi w strong drzwi kosciota.

- Nie, prosz¢ - powiedziata szybko - nie moge stad pdjs¢,
dopdki... wszystko si¢ nie skonczy.



- Moja matka zwyklta byla mawia¢ - odrzekt - Zze jeden
pogrzeb w zimie pociaga za soba kilka innych. Nie ma
powodu, zeby dostata pani zapalenia ptuc.

- Myslg, 1z nie powinnam tego robic.

- No ¢0z, a ja mysle, ze tak. Poza tym nie mam ochoty
pociaga¢ nosem, kaszle¢ 1 kicha¢ przez nastgpnych parg
tygodni.

Ciagle trzymajac ja za rami¢ pociagnal ja w strong
bocznych drzwi, ktorymi przed chwila wyszli, méwiac przy
tym:

- Wrécimy do zamku. Gdyby nasi krewni mieli cho¢
troche zdrowego rozsadku, nie pozwoliliby lady Annie
wychodzi¢ w taki dzien jak dzisiaj.

- Lady Annie? - zapytala Pandia.

- To siostra ksiecia. Mieszkata z nim. Ma osiemdziesiat
siedem lat 1 jest stanowczo za stara, zeby tu by¢ w taka
pogode, przynajmniej na wlasnych nogach!

Poniewaz opor wobec lorda wydawat sie¢ niemozliwy,
Pandia data si¢ poprowadzi¢ krotka sciezka do miejsca, gdzie
czekaly powozy.

- Moge wsias¢ razem z panig? Powiem mojemu woznicy,
zeby jechal za nami.

Pomogt Pandii wejs¢ do s$rodka i1 nie stuchajac jej
odpowiedzi kazal stangretowi zaczekal, podczas gdy sam
wydawal polecenia stuzbie.

Nie bylo go zaledwie minute. Kiedy wrocil, wsiadl do
powozu 1 naciagnat potowe futra na swoje kolana.

Konie ruszyly, a on zwrécit si¢ do Pandii:

- Wiec odpowie pani na moje pytanie?

- Jakie pytanie?

- Ktdra z bogin pani jest?

- Mam na imi¢ Pandia.



Juz w chwili, gdy to mowita, zorientowala sie, ze
rozbawiona przez lorda Sylwestra popelnita okropny biad.
Aby go naprawi¢, dodata szybko:

- Tak zawsze nazywal mnie ojciec... ale wszyscy znaja
mnie pod drugim imieniem... Selena.

- Nigdy za nig nie przepadalem - stwierdzit lord Sylwester
- byta bardzo romansowa. Uwazam, ze to nie fair, iz dostatl jej
si¢ wtasnie biedny Endymion skazany na wieczny sen.

Pandia nie probowata juz powstrzymywac¢ smiechu, ktory
narastat w niej przez cala uroczystos¢ pogrzebowa.

- Ale z Pandia to zupelie inna historia - ciagnat. -
Pamigtam, ze przewyzszata uroda wiele bogin.

Popatrzyta na niego uwaznie.

- Gdzie pan to wszystko ustyszal? Skad wie pan tyle o
greckich bogach i boginiach?

- Ten przedmiot bardzo mnie interesuje - odrzekt - a
bogowie okazali si¢ taskawi, bo jest takze dochodowym
zajeciem.

Pandia patrzyta na niego przez chwilg, wreszcie zawotala;

- Stone! Pan nie moze by¢ J. Stone?

- Styszata pani o mnie?

- Oczywiscie, ze tak! Uwielbialam ,,Zapomniane mowy".
Papa tez byt pod ich wrazeniem, powiedzial, ze to najlepsza
ksiazka, jaka dotad napisano o zapomnianych j¢zykach.

Teraz lord Sylwester spojrzal na nig ze zdumieniem.

- Chce mi pani powiedziec, ze tez to czytata?

- Kazde stowo! To jedyne dzieto, ktore sprawilo, ze
sanskryt wydal mi si¢ mozliwy do zrozumienia, a to, co
napisal pan o Grekach, pomogto papie bardzo w przektadzie,
ktory wowczas robit.

- Przektadzie? - zdziwit si¢ lord Sylwester. - Jak nazywa
si¢ pani ojciec?

- Miklosz Hunyadi.



Lord Sylwester krzyknat 1 ujat jej dton w swoje rece.

- Teraz rozumiem, dlaczego kiedy paniag zobaczylem,
wydawato mi si¢, ze zstapita pani z Olimpu! Tylko grecka
bogini moze mie¢ taki maty, prosty nosek!

- Czytal pan ksiazki papy?

- Wszystkie. Nad czym pracuje w tej chwili? Pandia
spuscita wzrok.

- Papa... nie zyje!

Chciata powiedzie¢, ze umarl tydzien wczesniej, ale
przypomniata sobie nagle, ze wodwczas nositaby gleboka
zatobe, nie plaszcz ozdobiony szynszylami.

- Bardzo mi przykro - powiedziatl lord Sylwester - nie
tylko z tego powodu, ze go pani stracita, ale 1 dlatego, ze
kazde stlowo w jego pracach bylo jak Swiatto w tym
mrocznym Swiecie.

Pandia westchneta gieboko.

- Jak pan moze to... rozumiec? - zapytala i dodata: - Alez
tak, kiedy pomysle o tym, co pan napisal, to oczywiste, ze pan
rozumie.

Przypomniata sobie wrazenia ojca po lekturze
,2Zapomnianych mow":

- To lekkomyslne z mojej strony, ale nie umiatem sig
powstrzymac, zeby nie kupi¢ tej ksiazki. Przeczytatem ja cala
ostatniej nocy, nie moglem odlozy¢. Wiem, ze tez ci sig
spodoba.

Pandia byta urzeczona.

Znalazta tam wszystko, co jej ojciec staral si¢
przetlumaczy¢ z greki, a J. Stone, kimkolwiek byt, przetozyt
Wedy z sanskrytu, wyjasniajac wiele rzeczy, ktorych dotad nie
pojmowata.

Poza tym, dzigki wlasnym badaniom, odkryt fragmenty
egipskiej ,.Ksiggi Smierci", o ktorej papa mowit, ze zagingla
jeszcze za czasow faraonow.



Kazde stowo ksigzki Stone'a byto jak klejnot. Czytata ja
wiele razy.

Dzieto to pomoglo ojcu w przektadach z greki, Pandii zas
w odcigzeniu go w pracy.

- Nie spodziewatam sie, ze pana kiedykolwiek spotkam! -
powiedziata glosno.

- A ja nie domyslatem si¢, ze pani istnieje! - odpart lord
Sylwester.

Nagle Pandia zorientowata sig¢, ze nadal trzyma jej reke.
Szybko cofneta dton i ukryta ja z powrotem w mufce.

- Czy pani ojciec pisat co$ przed smiercia? - zapytat lord
Sylwester.

- Tak, ale ksiazka nie zostata ukonczona.

- Zrobi to pani za niego?

- Chce sprobowac.

- Myslg, ze powinna mi pani pozwoli¢ sobie pomoc.

Pandia miata wtasnie powiedzie¢, ze to najcudowniejsza
rzecz, jaka moglaby ja spotkac, kiedy przypomniata sobie, ze
nigdy juz nie zobaczy lorda Sylwestra Stone'a.

Nie odpowiadajac wyjrzata przez okno 1 zawolata:

- Pada coraz bardziej!

- Owszem - zgodzit si¢ lord Sylwester. - Czy przyjechata
pani z Londynu?

- Tak 1 musze tam wrocic.

- To begdzie chyba niemozliwe.

- Jestem pewna, ze si¢ uda - odparta Pandia - ale
powinnam wyjechac tak szybko, jak si¢ da. Nie zaprotestowat.
Powiedziat tylko:

- Prosze¢ mi opowiedzie¢ jeszcze o pracy ojca. Chcialem
si¢ z nim spotkac, ale w ostatnich latach nieczgsto bywatem w
Anglii.

- A gdzie pan byl? - zainteresowata si¢ Pandia. Kiedy
zaczat jej opowiadac o swoich podrdzach, ze



zdumieniem dostrzegta, ze dotarli do zamku.

Trudno byto zorientowac si¢ jak wyglada, poniewaz gesty
snieg padat teraz coraz bardzie;.

W ogromnym holu znajdowal si¢ wielki kominek, w
ktorym plongla potezna ktoda.

Wzdluz wykladanych drewnem $cian staly zbroje |
poszarpane choragwie, zapewne zdobyte kiedys w bitwie.

Gtowny lokaj zaproponowal Pandii, zeby weszla na gore,
a kiedy dotarli do okazatej sypialni, zjawity sie dwie stuzace,
ktore pomogly jej zdjac ptaszcz i przyniosty srebrna miske z
goraca woda do umycia rak.

D¢bowe sredniowieczne toze z baldachimem byto bogato
ornamentowane. Przez krysztalowe szyby okien wida¢ byto
$nieg stopniowo okrywajacy ogrdd 1 park.

- Paskudna pogoda, M'Lady - powiedziala jedna z
pokojowek. - Ci; ktérzy byli na pogrzebie, moga mie¢ ktopoty
Z powrotem do domu.

- Mam nadziejg, ze nie - odrzekta Pandia. - Musz¢ dotrzec
do Londynu.

Starsza z kobiet, ktora si¢ do niej odezwata, pokrecita
glowa.

- Watpig, czy pani hrabina dojedzie dzi§ do Londynu.
Konie w takim $niegu nie zobacza drogi.

- Jestem pewna, ze si¢ mylisz.

Pomyslata, ze lekko przesadza, jak wiele stuzacych.
Zeszla wigc na dot 1 ze zdumieniem zobaczyla, ze lord
Sylwester czeka na nig w holu.



ROZDZIAL 4

W sali jadalnej zgromadzito si¢ trzydziesci pig¢ osob, z
ktorych wigkszos¢, jak zauwazyla Pandia, stanowili ludzie
bardzo starzy.

Dwie czy trzy osoby przybyly po tym, jak zeszita na dot 1
kiedy naktadali sobie jedzenie z bocznego stolika uginajacego
si¢ od potraw, Pandia poczuta wdzigczno$¢, ze nikt nie chce z
nig rozmawiac.

- Moze pani usiadzie - zaproponowat lord Sylwester - a ja
powiem stuzacym, aby przyniesli, czego sobie pani zyczy.

- Dzigkuj¢ - odparta Pandia.

Oniesmielita ja ogromna ilos¢ dan: wielkie kawaty
rostbefu, kurczaki, dziczyzna, Sswinski teb i niezliczone dania,
o ktorych dotad tylko czytala w ksiazkach albo styszata od
matki.

Poniewaz nie wiadomo bylo, ile o0sob przyjedzie do
zamku, w sali jadalnej stato kilkanascie matych okragtych
stolikow. Kiedy wszyscy usiedli, potowa z nich 1 tak pozostata
pusta.

Lord Sylwester usiadt obok i, najwyrazniej odgadujac jej
mysli, powiedziat:

- Kazdy, kto ma cho¢ odrobing¢ rozsadku, pojechat do
domu prosto z kosciota. Zamie¢ jest coraz silniejsza i jezeli
nie ma pani niebieskiego rydwanu, bgdzie musiata spedzi¢ noc
tutaj.

Pandia wzdrygne¢ta sig¢ 1 powiedziala:

- Nie mogg tego zrobi¢. Musze wracac.

- Dlaczego?

A potem, zanim zdazyta odpowiedzie¢, dodat cynicznie:

- Domyslam sig, ze skoro maz pani przebywa w Paryzu,
czeka na panig jakis zakochany miodzieniec. Nie mozna go
zreszta wini€ za to, ze jest niecierpliwy.

- Nie ma nikogo takiego!



Pandia powiedziala te stowa z taka moca, ze popatrzyl na
nig zaskoczony.

- Chyba nie spodziewa si¢ pani, ze uwierze¢, 1z nie ma
tuzinow, jesli nie setek mezczyzn kleczacych u pani stop 1
stawiacych pani urodg.

Zabrzmialo to tak zabawnie, ze Pandia rozesmiata sie,
zanim rzekta:

- Wszystko, co pan mowi jest... nieprawda. Nagle
zrozumiata, ze tego przeciez chcialaby Selena, 1 nabrala
przekonania, ze poza ksieciem Ivorem siostra miata jeszcze
wielu wielbicieli, dokladnie takich, jak ich opisal lord
Sylwester. Nie chcac dluzej rozmawiac o sobie zapytata:

- Prosze mi powiedzie¢, kim sa ci wszyscy ludzie. To
troche niegrzecznie z mojej strony, ze nie rozmawiam z nikim
poza panem.

- O to wilasnie mi chodzi - odpart - a poniewaz lady Anna
poszta na gore, wigc towarzystwo nie jest zbyt interesujace.

Byta to wykretna odpowiedz 1 Pandia zauwazyta:

- Mysle, ze sam ich pan niezbyt dobrze zna, skoro tak
dlugo byt pan za granica.

Usmiechnat sig.

- Przyznajg, ze nie utrzymuje stosunkoOw z moimi
krewnymi. Chociaz ksigze byt nie tylko kuzynem ojca, ale i
moim ojcem chrzestnym, pominal mnie w testamencie.

- Dlaczego? Zwykle ojcowie chrzestni zostawiaja cos w
spadku chrzesniakom.

- Jego wysokos¢ nie pochwalal mojego sposobu zycia -
odpart lord Sylwester.

- Tego wlasnie chciatabym si¢ o panu dowiedziec.

- Wolatbym pomowic¢ o pani.

- Wszystko, co moge panu powiedzie¢, byloby bardzo
nudne w poroOwnaniu z tym, czego pan doswiadczyl. Kiedy
wyjdzie panska nast¢pna ksiazka?



- Za dwa dni!

- Och, doprawdy! Jestem jej bardzo ciekawa.

- Nic pani nie powiem, dopoki jej nie przynios¢ i nie
ztozg u pani stop.

- Nie, prosz¢ powiedzie¢ mi teraz - btagata Pandia.

Czula, ze znalazla si¢ w kropce.

Gdyby przyniost ksiazke Selenie, bylby niewatpliwie
zaskoczony tym, ze jej siostra tak mato wie o Grekach.

To byl btad, pomyslata Pandia, ale skad mogtam wiedziec,
jak mogtam zgadnac¢, ze to witasnie J. Stone usiadzie przy
mnie na pogrzebie?

- Co pania smuci? - zapytat.

- Skad pan wie, ze jestem... zmartwiona? Pani oczy mowi
mi, ze co$ panig dreczy. Chcg, zeby mi pani o tym
powiedziata.

- Myli si¢ pan - odparta Pandia. - Martwi mnie $niezyca 1
to, jak dostang si¢ do Londynu. Poza tym, zapewniam, jestem
zachwycona, ze pana poznatam.

Odpowiedziata beztrosko, tak jak zrobitaby to Selena, ale
przerwat jej:

- Cos$ jest nie tak! Teraz broni si¢ pani 1 stara wznie$¢
migdzy nami bariery, co si¢ nie uda, jak pani zapewne wie.

- Ja... nie mam pojgcia, 0 czym pan mOwi...

- Niech pani na mnie popatrzy.

Nie zastanawiajac si¢ podniosta oczy. W jakis
niewytlumaczalny sposob nie mogta ich od niego oderwac.

- Jest pani jak nierealna! - powiedzial bardzo cicho. - To
pani szukatem przez caly ten czas bedac w Grecji.

Ton, jakim mowit sprawit, ze Pandi¢ ogarn¢to nieznane
dotad uczucie.

Pomyslata, ze hipnotyzuje ja w jaki§ magiczny sposob 1 ze
nie potrafi mu uciec.

Nagle lokaj zapytat:



- Szampan, M'Lady? Czar pryst.

Odmowita, ale lord Sylwester nalegat:

- Prosze wypi¢ troszeczke. Rozgrzeje pania, w kosciele
byto zimno.

- Zapewne panu. Kiedy pan wrocit do Anglii?

- Przyjechalem z Indii tydzien temu.

- A wigc to pan odczuwa zimno i powinien si¢ cieplej
ubierac.

- Troszczy si¢ pani o mnie? - zapytat lord Sylwester.
Pandii przemkngto przez mysl, ze to wlasnie chciataby robic,
ale odrzekta mu w sposob, w jaki zapewne odpowiedziataby
Selena.

- Spodziewam si¢, ze jest wiele pigcknych pan, ktore
chetnie to uczynia!

- Mogg przysiac, ze zadna z nich nie jest tak urocza jak
pani!

- Bardzo mi pan pochlebia, ale mimo iz odziedziczylam
imi¢ po jednej z bogin, zapewniam pana, ze jestem tylko
smiertelniczka, pelna, obawiam sie¢, zwyktych wad.

- Nie moge si¢ doczekac, kiedy je odkryje. W jego glosie
zabrzmiata namigtna nuta 1 Pandia znowu poczuta si¢ dziwnie.

- Powinnam juz jecha¢ - powiedziata szybko - ale zanim
to zrobig, chcialabym zobaczy¢ si¢ z lady Anna, skoro mnie tu
g0Scl.

Lord Sylwester wstat z krzesta.

- Pojde 1 dowiem sig, czy zechce pania przyjac -
powiedziat.

Natychmiast, kiedy odszedl, od sasiedniego stolika
podniosta si¢ starsza kobieta i zaj¢la miejsce lorda.

- Wiem, ze pani jest hrabina Linbourne - rzekla. - Jestem
kuzynka biednego, drogiego Rudolfa, a tym samym daleka
krewna pani mgza.



- Tak mi przykro, ze nie mogl si¢ dzisiaj zjawié -
odpowiedziata uprzejmie Pandia.

- To bardzo milto z pani strony, ze przyjechata pani w jego
imieniu. Mam nadzieje, ze podrdz do Londynu nie bedzie dla
pani bardzo meczaca. My, na szczescie, mieszkamy nie
opodal, jak wiekszos¢ goszczacych tu 0sob.

Rozejrzala si¢ po salonie 1 dodata:

- Lord Granville, ktory reprezentowat krolowa, nalegat,
aby wroci¢ do Windsoru zaraz po zakonczeniu pogrzebu. Tak
jak namiestnik, ktory siedziat obok pani. Ma kawal drogi, az
na drugi koniec hrabstwa.

Pandia zaczynata si¢ denerwowac.

- Jesli S$niezyca przybiera na sile - powiedziata -
rzeczywiscie powinnam juz jechac!

- Mysle, ze postapi pani madrze, gdy zrobi to jak
najszybciej.

Pandia wstala. Wowczas kuzynka ksigcia, najwyrazniej
chcac si¢ nia popisac, poprowadzila ja po sali przedstawiajac
r6znym osobom.

Potakiwali, kiedy powiedziata, ze chce wrdci¢ do
Londynu. Prawda bylo, iz wszyscy mieszkali niedaleko, w
wiejskich posiadtosciach, albo tez w promieniu mniej wigcej
mili od zaniku.

Martwita si¢ coraz bardziej. Tymczasem lord Sylwester
znowu wszedt do jadalni.

- Lady Anna z przyjemnoscia pania zobaczy - powiedzial.
- Znajdzie ja pani na gorze w buduarze, ale nie czuje si¢ na
tyle dobrze, aby spotkac si¢ ze wszystkimi gos¢mi. Jest bardzo
przygnebiona Smiercig brata.

- Rozumiem - odrzekta Pandia. Rami¢ w rami¢ wyszli do
holu. Juz na schodach Pandia zwrdécita sie do glownego
lokaja:



- Prosze¢ sprowadzi¢ moj powoz! Chce wyjechac zaraz po
wizycie u jej wysokosci.

Wspinata si¢ na gorg, Swiadoma obecnosci mezczyzny,
ktory szedl obok. Jednoczes$nie z zainteresowaniem rozgladata
si¢ wokol, poniewaz byla to jedyna okazja, aby zobaczyc
zamek.

- Niech pan mi opowie o obrazach - zwrocita si¢ do lorda
Sylwestra, kiedy dotarli do dlugiego korytarza na szczycie
schodow.

- Przydatoby si¢ je odkurzy¢! - odpart. Pandia rozesmiata
si¢ 1 rzekla:

- Nie o taka odpowiedZ mi chodzito. Prosze, jestem
naprawdg cickawa!

- Chciatbym pokaza¢ pani miniatury Rajput w Udaripur.
Widziatem je po raz pierwszy podczas ostatniej podrézy, sa
niezwykle pigkne.

- Papa opowiadat mi o nich - odrzekta Pandia - jak tez o
cudownych ruinach w Karnaku, Pompejach i oczywiscie,
Delfach, ale to miejsca, o ktorych zawsze bg¢dg¢ marzyla, a
nigdy ich nie zobaczg.

Gdy podniosta wzrok, zobaczyta zdumienie w oczach
lorda 1 wiedziata juz, ze popetnita kolejny biad.

- Dlaczego nie? - zapytal. - Maz z pewnoscia zabierze
pania za granicg. A wszystkie te miejsca sa znacznie bardziej
dostepne niz kiedys.

Bojac si¢ powiedzie¢ znow co$ niemadrego, Pandia
milczata. Ku jej uldze lord Sylwester zatrzymal si¢ przed
jakimis drzwiami.

- Musze si¢ spieszy¢ - Stwierdzita. - W przeciwnym
wypadku nigdy nie dostang si¢ do Londynu.

Otworzyl drzwi 1 znalazta si¢ w buduarze zupetnie innym
niz Seleny.



Na sofie, przy jasno ptonacym kominku, siedziata lady
Anna, plecami wsparta o satynowe poduszki, rownie splowiate
jak wszystko w tym pokoju i rownie stare jak ona.

Zdjeta czarny toczek z welonem z krepy 1 jej rzadkie
wlosy rozsypaty sie w nietadzie.

Na ramionach miala gruby szal w nietwarzowym, szarym
kolorze 1 wygladata jak jedna z tych staruszek, ktore Pandia
regularnie odwiedzata na wsi.

Pandia wyciagneta reke, a kiedy dotkneta pokrytej
btekitnymi zytkami dtoni lady Anny, poczuta, ze jest chlodna.

- Bardzo mito, ze przyjechatas, moja droga - odezwata si¢
lady Anna. - To kawat drogi z Londynu, a pogoda jest
okropna.

- Maz przeprasza, ale musial wyjecha¢ do Paryza -
powiedziata Pandia fagodnie.

- Przykro mi, Ze nie zobaczylam George'a - odrzekla lady
Anna - ale wiem, jaka wazna 1 odpowiedzialng ma pracg. Poza
tym jest coraz starszy. Musisz si¢ nim opiekowac.

- Sprébuje.

- Sylwester moéwit, ze wracasz do Londynu. Mam
nadziejg, ze drogi beda przejezdne, chociaz moze madrzej
bytoby zosta¢ na noc.

- Och, nie - zaprotestowala Pandia. - To bardzo
Uprzejmie z pani strony, ale nie mogg tego zrobic.

- Jezeli nie uda wam si¢ przejechaé, zawrdécie |
przenocujcie tutaj. Jest mnostwo miejsca.

- Jest pani naprawd¢ mita - powtdrzyta Pandia - Ale
mysle, ze nie bedzie az tak zle. Do widzenia 1 dzigkuje za
znakomity lunch.

- Ciesz¢ sig, ze ci smakowal - odrzekla lady Anna. -
Kucharze ci¢zko pracowali, bo wigkszos¢ ludzi lubi co$
dobrego dla podniesienia nastroju po pogrzebie.



- To prawda, kuzynko Anno - lord Sylwester odezwat si¢
po raz pierwszy. - Powiem im pdzniej, jak bardzo smakowato
nam to, co przyrzadzili.

- Uczyn tak, drogi chtopcze - zgodzita si¢ lady Anna. -
Wiem, ze to docenia. Ostatnio trudno nam bylo interesowac
si¢ ich praca. Biedny Rudolf byt taki chory, nie mielismy
ochoty na rozrywki.

Pandia wzruszylta si¢ styszac te stowa. Podczas rozmowy
zauwazyla, ze w nicoswietlonym pokoju jest coraz ciemniej.
Snieg na dworze gestniat.

- Naprawde muszg juz jechac - powiedziata szybko. - Do
widzenia, lady Anno 1 jeszcze raz dzigkuje.

- Do widzenia, moja droga. Badz ostrozna i nie wahaj si¢
wrocic, jesli pogoda sig zepsuje.

Idac w stron¢ drzwi Pandia ustyszata glos lorda Sylwestra:

- Odprowadzg hrabing, kuzynko Anno, ale przyjde
pOZniej, zeby z toba porozmawiac.

Kiedy w korytarzyku przytaczyt si¢ do Pandii, zapytata:

- Zostaje pan tutaj?

- Dzisiaj postanowitem zosta¢ - odpowiedziat - ale jutro
wyruszam do Londynu, jesli Bog da, a pogoda pozwoli.

- Przypuszczam, ze zobaczg¢ panska ksiazke na dzien
wczesniej, niz zostanie opublikowana.

- Mam kilka egzemplarzy autorskich. Pani dostanie
pierwszy.

Pewna mysl przyszia jej do glowy. Powiedziata z
wahaniem:

- Czy byloby to mozliwe... zeby przyniost mi pan ja...
jutro?

- Jutro?

- Wyjezdzam... nastgpnego dnia... 1 chcialabym... wzia¢ ja
ze soba.

- Dlugo pani nie bedzie?



- Nie wiem.

- A wigc z pewnos$cia otrzyma pani ksiazke jutro. Pandia
wiedziata, ze to Zle, ale serce jej mocniej zabito, gdy ustyszata
te obietnice.

Ciekawa byla, co powiedziataby Selena, gdyby
dowiedziala si¢, 1z przyjmuje kogos$ na Grosvenor Square pod
jej nieobecnosc.

Doszta jednak do wniosku, ze byloby bardziej
niebezpieczne, gdyby lord Sylwester wreczyt ksigzke nie
majacej o niczym poje¢cia Selenie.

- Moze - zaproponowala szybko - przyjdzie pan na
herbate?

- To zaproszenie, ktoremu nie odmowie. Tylko pani wie,
ze nie bed¢ mogt sie doczekac.

Sposob, w jaki to powiedziat, tak ja oniesmielit, Zze nie
odwazyla si¢ podnies¢ na niego oczu. Spodziewala sig, ze
ptaszcz 1 mufke podadza jej w holu. Ku jej zaskoczeniu
glowny lokaj powiedzial:

- Postalem do stajni, ale pani stangret przeprasza.
Twierdzi, ze to niemozliwe, aby jej wysoko$¢ dostala sig
dzisiaj do Londynu. Snieg jest tak gesty, ze nie widaé nawet
wycilagnigtej reki!

Pandia odwrocita sig, aby popatrze¢ na lorda Sylwestra.

- Mysli pan, ze to stuszne? - zapytata.

- Ostrzegatem panig - odpart. - A ryzykowac¢ wypadek, o
Ktory tatwo w takiej zamieci, byloby nadzwyczaj niemadrze.

- Jestem przekonany, Milady - rzekl glowny lokaj - ze
bedzie tu pani wygodnie, a rano by¢ moze pogoda sig
poprawi.

Pandia stata bezradna.

Lord Sylwester zwrocit si¢ do stuzacego:



- Czy moglbys powiedzie¢ pani Whiteley, by
przygotowata pokdj? Jestem pewien, ze dopilnuje, aby Milady
miata wszystko, czego jej trzeba.

- Oczywiscie, ze tak - odparl glowny loka;.

- Doskonale, Bates. Mysle, ze pojdziemy teraz 1
usiadziemy w blekitnym salonie, jesli jest tam napalone.

- Spodziewalem si¢, ze Milady bedzie wolata spedzic
wieczOr w Malej Bibliotece, ktora ogrzewano przez caly
dzien. Jest tam duzo cieple;.

- Dobrze, niech bedzie Mata Biblioteka - zgodzit si¢ lord
Sylwester.

Wziat Pandi¢ pod reke 1 poprowadzit ja przez hol, wzdtuz
korytarza zawieszonego portretami i starg bronia.

Mata Biblioteka wydawala si¢ catkiem duzym pokojem 1
kiedy weszli do srodka, lord Sylwester powiedziat:

- Innym razem pokazg pani Duza Bibliotekeg, ktora
zawiera dwadziescia tysig¢cy ksiazek, ale poniewaz jest w niej
z pewnoscia bardzo chtodno, mysle, ze rozgoscimy si¢ tuta.

Przed ogromnym kominkiem, w ktorym plonegly drwa,
stala kryta skora sofa, nad kominkiem wisial olejny obraz
,,5ad Parysa".

Temat ten podeyjmowalo wielu malarzy, ale to dzieto
wydalo si¢ Pandii szczegolnie interesujace - trzy boginie
wygladaty wyjatkowo pigknie, a Parys byl silny 1 bardzo
meski.

Lord Sylwester podazyt oczami za jej wzrokiem 1
powiedziat:

- Musi pani zdawac sobie sprawg, ze zadna z nich nie jest
tak pickna jak pani, nawet Afrodyta!

- Wprawia mnie pan w zaklopotanie 1 stang si¢ prozna -
odparta Pandia - a w dalszym ciggu jestem zdenerwowana
tym, ze nie mogg wroci¢ do Londynu, tak jak zamierzatam.

- Kto tam na panig czeka?



- Tylko stuzacy, ktérzy... mam nadziej¢... domysla sig, co
si¢ stato.

- [ spodziewa si¢ pani, ze w to uwierze?

- Nie rozumiem, dlaczego miatoby to pana interesowac.

Pandia usiadla na sofie przy kominku, lord Sylwester
spoczal tuz przy nie;.

- Wie pani, ze to $mieszna odpowiedz - rzekt. - Ciekawi
mnie wszystko, co dotyczy pani, 1 prosze¢ nie udawac, ze pani
tego nie wie.

Byl tak blisko, ze zaktopotana Pandia nie miata pojecia, co
mowic. Milczata wiec patrzac w ogien.

- Sa miliony rzeczy, o ktorych chcialbym pani
opowiedzie¢ - rzekl niespodziewanie lord Sylwester - ale
wszystkie staja si¢ niewazne 1 mysle tylko o tym, ze jest pani
tutaj. Patrze na pania i nie jest juz pani czgscia moich snow.

Spojrzata na niego, a potem szybko odwrocita wzrok.

- Kiedy... dojezdzalismy do zamku - powiedziata cicho, z
wahaniem w glosie - wspomniat pan... o swoich
zagranicznych podrdzach. Chciatabym ustyszec...

- Mamy na to mnéstwo czasu - przerwat. - M6j Boze, jest
pani pigkniejsza niz ktokolwiek, kogo znatem. Kiedy usiadiem
obok pani w kosciele, poczutem sig tak, jakbym wspial si¢ na
szczyt Himalajow 1 jakby pani czekata tam na mnie.

Czujac, ze jego stowa maja na nia dziwny wptyw, Pandia
szepnegla blagalnie.

- Proszg.., nie wolno panu odzywac¢ si¢ do mnie w ten
sposob... musi pan byc... rozsadny.

Lord Sylwester usmiechnat si¢.

- A co to znaczy? Mam konwersowa¢ o pogodzie,
zniwach, czy opowiadac¢ o sobie? Wie pani doskonale, ze nie
mozemy mOwi¢ 0 niczym innym.

- Ale... powinnismy.... powinnismy - probowata wystowic
si¢ Pandia.



Rozesmiat sie - bardzo cicho i czule.

- Och, moja droga - powiedzial. - Jestes$ taka stodka, taka
inna, niz si¢ spodziewalem. Kiedy na ciebie patrze, caly czas
zachwycam si¢ twojq uroda! A gdy z toba rozmawiam, czuje
si¢ oszotomiony, bo mimo ze wiem, kim jestes, sprawiasz
wrazenie matej dziewczynki na progu zycia, ktora patrzy na
swiat zdziwionymi, niewinnymi oczyma!

Pandia wstrzymata oddech.

- Przypuszczam iz to dlatego, ze zyjesz w dwodch
swiatach: eleganckim wyrafinowanym, w ktérym kazano ci
btyszcze¢ 1 drugim, ktory nalezy do mnie 1 twojego ojca.

- To ten naprawd¢ mnie interesuje - odparta Pandia - wigc
prosz¢ mi opowiedzie¢, co zamierza pan robic... na wypadek...
gdybysmy nie mieli juz okazji, aby ze soba porozmawiac.

Wiedziata, ze musi zachowa¢ w pamigci wszystko, by
miata o czym mysle¢, kiedy wroci do Little Barford i
przestanie istnie¢ dla towarzystwa.

Jak gdyby domyslajac sie, czego pragnie, obiecat:

- Bede z pania dyskutowal o czymkolwiek, jesli pani
zechce, ale przeciez to nasza pierwsza rozmowa z wielu.
Tyloma rzeczami muszg si¢ z pania podzieli¢, 1 wiem, ze tylko
pani je zrozumie.

- Dlaczego pan... tak mowi?

- Poniewaz az do tej chwili bylem zupetlnie sam -
powiedzial. - Cieszylem si¢ zyciem, ktore bylo wielka
przygoda, ale nigdy nie spotkatem kogos, z kim mdglbym
porozmawiac¢ o moich odkryciach, albo wspolnie radowaé si¢
z odnalezienia czego$, co przez tysigce lat bylo ukryte lub
zapomniane.

- Skad pan wie, ze ja... to potrafig?

W odpowiedzi wziat reke Pandii w swoje dtonie. Nagle
doznata wrazenia, jakby blyskawica przeszyla jej cialo. Musiat
miec¢ tego Swiadomos¢, bo spytat:



- Czy kiedykolwiek doswiadczyta pani czegos
podobnego?

Nie czekajac na odpowiedz rzekt tagodnie:

- Czuje to samo. Nigdy dotad nic takiego mi si¢ nie
zdarzylo i jestem pewien, ze juz si¢ nie zdarzy!

Pandia, wystraszona, cofn¢ta reke.

- Czekam - powiedziata glosem, ktory nawet jej wydat si¢
obcy - az opowie mi pan... o Indiach. Czy to tam... byl pan
ostatnio?

Zaczat bardzo cicho moéwi¢ o malowidlach Rajput, ktore
widziat w Udaipur, i o starych manuskryptach odkrytych przez
niego. Po przeczytaniu okazaly si¢ one poematami tak
picknymi, ze wszyscy, ktorzy je czytali, byli zadziwieni.

- Umiescit je pan w swojej ksigzce? - zapytata Pandia.

- Nie w tej, co teraz wyjdzie - odparl. - W nastepnej, w
ktorej mi pani pomoze,

- Jak mogg to zrobi¢, skoro nigdy nie bylam w Indiach?

- W duzej czgsci dotyczy Grecji. Mam tez pergaminy
niedawno odnalezione w pewnej zapomniane] $wiatyni,
ktorych jeszcze nie przetozytem.

Pandia zlozyta rece.

- Gdyby tylko papa zyt!

- Chciatbym! Z pewnoscia poprositbym go o pomoc, ale
czujg, ze zrobi to pani nie gorzej od niego.

Pandia miala wlasnie powiedzie¢, ze nic nie byloby
bardziej fascynujace, kiedy znow przypomniata sobie, ze
chociaz dostanie ksiazk¢ lorda, moze go juz wigcej nie
ZObaczyc.

Zadawata pytanie za pytaniem 1 rozmowa toczyla si¢ dale;.

Dopiero kiedy gtowny lokaj przyszedt zaciagnac zastony,
zorientowala si¢, ze nadeszla juz pora podwieczorku 1 ze od
dwoch godzin jest sama z mezczyzna, co jej si¢ dotad nie
zdarzyto.



Stuzacy wniesli positek podany na wspanialej srebrne;j
zastawie: placuszki z maki jeczmiennej, kanapki, gorace tosty,
wielkie ciasto z owocami i kilka talerzy z ciasteczkami.

- Wystarczyloby dla regimentu zokierzy! - zawotat lord
Sylwester.

- Naprawdg... nie jestem gtodna - zaprotestowata Pandia.

- Musi pani je$¢ - nalegal. - W przeciwnym wypadku
kucharze, ktorzy, jak twierdzi lady Anna, nie maja dla kogo
gotowac 1 bardzo ich to przygnebi, beda zawiedzeni.

Za jego namowq Pandia zjadla kilka ciasteczek 1 uznata,
ze sa znakomite. Zauwazyla jednak, ze lord Sylwester prawie
ich nie tknat.

- Oszukuje pan, bo dba pan o figur¢ - draznita si¢ z nim -
podczas gdy ja zachowuje¢ si¢ jak fakomczuch.

- Zawsze mialem klopot ze spozywaniem positkOw o
konkretnych porach, albo z przerywaniem pracy tylko dlatego,
ze w potudnie trzeba co$ zjesc.

- Mama zawsze mowila, ze papa zapominat o wszystkim,
kiedy zaglebit si¢ w ttumaczeniu. Potrzebna panu Zona, ktora
dbataby o pana.

- Wiasnie zaczalem sobie zdawac z tego sprawe - odpart
lord Sylwester.

Znowu popatrzyt na nig tak, ze si¢ zawstydzita.

Godziny biegly jedna za druga i Pandia przypomniata
sobie, ze powinna pOjS¢ na gore, aby odswiezyc si¢ 1 przebrac
przed kolacja o 0sme;.

- Kiedy zejdzie pani na dot, dopilnuje, aby Bates
przygotowat dla pani Srebrny Salon, ktory szczegolnie lubig 1
chetnie tam panig zobacze.

Nie pytata o powodd. Wiedziata, co miat na mysli, 1
przyprawialo ja to o rumieniec.



Kiedy wchodzita na gore, pomyslata, ze chetnie wlozytaby
wieczorowq suknie. Lord Sylwester z pewnoscig tez zmieni
str0j na wieczorowy.

Gospodyni, pani Whiteley, czekala na nig w innym pokoju
niz ten, do ktérego wprowadzono ja najpierw.

Znajdowal si¢ w drugiej czesci zamku i1 Pandia byla
przekonana, ze urzadzono go pdzniej. Byt nie tylko wygodny,
ale 1 bardzo pigkny.

Miat malowany sufit, a zamiast cigzkiego, rzezbionego
sredniowiecznego toza, stalo w nim 16zko z baldachimem, o
zastonach w kolorze boucherowskiego bigkitu, wykonczonych
srebrnymi 1 ztotymi fredzlami.

- Jak tu slicznie! - zawotata Pandia.

- Wiedziatam, ze si¢ pani spodoba, Milady - odparla pani
Whiteley. - Przez ostatnie dwa lata urzadzata go Milady, o
ktorej powinnam chyba teraz mowic: ,,Jej wysokosc".

- Ma pani zdaje si¢ na mysli synowa ksigcia? - domyslita
si¢ Pandia.

- Zgadza si¢, Milady. Markiza i Milady sa w tej chwili w
Australii, 1 dlatego nie mogly by¢ na pogrzebie. Czekamy na
ich powrot, wowczas wprowadzimy w zamku rézne poprawki.

Rozgladajac si¢ po pokoju 1 widzac kontrast miedzy nim a
komnata lady Anny, Pandia zrozumiata, ze bedzie to
wymagato wiele pracy.

Idac w strong toaletki powiedziala:

- Obawiam sig, ze musi pani poszuka¢ dla mnie
wieczorowe] sukni, bo oczywiscie nie mialam pojecia, ze
zostane w zamku.

- Juz o tym myslatam, Milady, to zaden klopot. Jej
wysokos¢ zostawita wszystkie rzeczy wyjezdzajac do
Australil, a poniewaz ma pani podobna figure, cho¢ jest
odrobing szczuplejsza, zastanawiatam sig, czy nie zechce pani
pozyczyc¢ ktorejs z jej sukni?



Gospodyni mowita z lekkim niepokojem, jak gdyby bala
si¢, ze Pandi¢ urazi ta propozycja. Ona jednak zapytata
skwapliwie:

- Moglabym tak zrobi¢, naprawde? Myslatam po prostu,
ze nie wypada jes¢ doskonatego positku w przedpotudniowe;j
sukni.

- Przynios¢ pani kilka do przejrzenia - powiedziata pani
Whiteley. - Przypomna mi si¢ stare czasy, kiedy pomagatam
Milady przebiera¢ si¢ do obiadu. Lady Anna zawsze spozywa
go sama w buduarze.

- Od jak dawna nowy ksiaze 1 ksi¢zna sa za granica?

- Od prawie roku, Milady, ale juz wracaja 1 powinni by¢
tu za jaki§ miesiac.

Kiedy Pandia zaczeta si¢ rozbiera¢, wniesiono mata wanne
1 ustawiono ja przed kominkiem, dokladnie tak, jak w
opowiesciach mamy.

Wkrétce Pandia pluskata si¢ w goracej wodzie,
przyniesionej w polerowanych mosi¢znych dzbanach i
cieszyla sie kazda chwila.

W koncu na pogrzebie nie stato si¢ nic niepokojacego, a
to, ze spotkata cztowieka, ktorego tak podziwial jej ojciec 1
ktorego ksiazki dalty mu tyle radosci, bedzie pieczotowicie
przechowywac¢ w pamigci.

,,Wigcej go juz nie zobacze¢ - powiedziala do siebie - ule
nigdy, przenigdy nie zapomng!"

Wytarta si¢ ogromnym, cieplym tureckim rgcznikiem
stojac przed kominkiem 1 pani Whiteley przyniosta jej swieza
bielizng.

Byla rownie pigkna jak Seleny 1 gesto zdobiona koronka.
Nie miala jeszcze czego$ takiego. Nie spodziewala sig, ze
kiedykolwiek poczuje ten dotyk na skorze.

Dostalta do wyboru sukni¢ z bialej krepy zdobiong
szyfonem, albo czarna, tiulowa, potyskujaca dzetami.



Obie byty pigkniejsze niz wszystko, co Pandia dotad
posiadata, 1 kiedy wahata sig, ktora wybra¢, pani Whiteley
rzekta:

- Pomyslatam, Ze nie bedzie pani chciata nic kolorowego,
Milady. Z drugiej strony, byta pani w czerni przez caty dzien 1
chetnie zobacze pania w bialej sukni.

- Doskonale - odparta Pandia. - Poniewaz nie moge
wlozy¢ obu, pozycz¢ biala, jesli jest pani pewna, zZe jej
wysokos¢ nie miataby nic przeciwko temu.

- Jej wysokos¢ jest bardzo hojna. Jest druga Zzona jego
wysokosci 1 nie ma jeszcze trzydziestu lat, wigc nosi rzeczy
modne, ktore ciesza oczy wszystkich w zamku.

Pandia pomyslata, ze wigkszos¢ ludzi na pogrzebie byla
bardzo stara i zastanawiata si¢, jak tez mtodej ksieznej udaje
si¢ ich rozweselié.

Mimo ze byta zbyt grzeczna, aby to powiedzie¢, zdziwito
ja, ze suknie ksi¢znej sq tak eleganckie.

Pomyslata, ze stary ksiaze miat dziewiecdziesiat lat, gdy
umart 1 ze to racze] niemozliwe, aby jego nastgpca byt
mtodym cziowiekiem.

Potem zaczgla si¢ zastanawiaé, czy nowa ksiezna, tak jak
Selena, bywata znudzona swoim me¢zem 1 szukata wowczas
przystojnego ksigcia, ktory by ja uszczesliwit, Pandia doszia
do wniosku, ze ciagle jeszcze szokuje ja sposdb postepowania
Seleny.

Jednoczesnie uswiadomita sobie, ze gdyby ksiaze
przemawial do niej jak lord Sylwester, moglaby zapomnie¢, ze
jest mezatka 1 ze powinna by¢ godna i stateczna jak jej
podstarzaty maz.

Pani Whiteley odsung¢ta si¢ 1 zapytata:

- Co pani o tym mysli, Milady?



Pandia tak gleboko si¢ zamyslita, 1z nie zauwazyla, ze pani
Whiteley uczesata jej wlosy w ten sam sposdb, co poprzednio,
ale jeszcze wplotla w nie dwie biale roze.

- Jej wysokos$¢ nosi czasem piora czy egrety - powiedziata
pani Whiteley - ale wydaje mi si¢, ze réze beda bardziej
pasowac do tej sukni.

- Jest pani prawdziwa artystka, pani Whiteley - rzekla
Pandia, a gospodyni wygladala na  zawstydzona
komplementem.

- Czesto myslalam, zeby sprobowac szczescia w
projektowaniu pokojow czy sukien, Milady, ale nigdy nie
miatam okaz;ji.

- Moze kiedy$ pani marzenia si¢ spetnia. Wszyscy czegos
pragniemy.

- To prawda, Milady. A teraz zobaczymy, jak wyglada
pani w bieli. Jeshi zle, jest w czym wybierac¢, ale jakos nie
wyobrazam sobie pani w jaskrawym kolorze.

Kiedy wktadata suknie, ktora lezata na niej zdumiewajaco
dobrze, Pandia przekonala si¢, ze pani Whiteley miata racjeg.

Wygladata bardzo mtodo.

Jesli lord Sylwester nazwal ja dziewczynka u progu
nowego 1 nieznanego S$wiata, to wlasnie takie sprawiata
wrazenie.

W gazowym Swietle, ktorym oswietlony byt caty zamek,
rude btyski w jej wlosach byty jak jezyczki ognia, a migkkos¢
szyfonu podkreslata biel jej ramion.

- Milady wyglada przeslicznie! Naprawde¢ przeslicznie! -
zawolata pan1 Whiteley.

W jej glosie zabrzmiata nuta dumy, jak gdyby to ona
stworzyta arcydzieto 1 Pandia uSmiechngta si¢ mowiac:

- Bardzo pani dzigkuj¢! To przemito z pani strony, jestem
naprawde wdzigczna!



- Kiedy wroci pani na gorg, Emma pomoze si¢ pani
rozebrac¢. To dobra dziewczyna, wszystkiego dopilnuje.

- Dzigkuje jeszcze raz. Nie powinnam si¢ spozni¢. Pandia
powoli ruszyla korytarzem myslac o tym, ze nigdy jeszcze nie
miata na sobie tak pigknej sukni.

Podobat jej si¢ szelest jedwabnych halek 1 dzwigk, jaki
wydawaly przesuwajac si¢ nad dywanem.

Suknia, jak tamta Seleny, miata dopasowany staniczek, a
dalej szyfon sptywat jak fale morza.

Witozyla tez naszyjnik 1 kolczyki Seleny.

Nie dodalo jej to wyrafinowania. Mtodos¢ Pandii 1
przejrzysta biel perel zdawaty sie taczy¢ w jedno z jasnym
odcieniem skory.

Bates, ktory czekat na dole, poprowadzit ja przez hol.

Dwoch lokajow otworzylo podwdjna drzwi 1 znalazta sig
w Srebrnym Salonie.

Wystarczyto jedno spojrzenie na krysztalowe zyrandole
pelne zapalonych swiec 1 biate kolumny odbijajace si¢ w
Isniacych srebrnych weneckich lustrach, zeby pojac, dlaczego
lord Sylwester uznatl, ze to odpowiednie tto dla nie;.

Wiedziata, ze jasnos¢ byta czes$cia Swiatla, ktore znalazt w
Grecji, $wiatlta pochodzacego od bogdéw 1, by¢ moze,
promieniowata tez z nich obojga.

Stat w odleglym koncu salonu, naprzeciwko pigknie
rzezbionej potki wiszacej nad kominkiem.

Nie poruszyt sig, kiedy zaczeta iS¢ w jego strong.
Widziata, jak ja obserwuje 1 czula si¢ bardzo mioda, niepewna
1 oniesmielona, jak nigdy dotad.

Gdy stangta przed nim, wziat ja za reke 1 powiedziat
bardzo cicho:

- Och, moja droga, wyglada pani jak ksiezycowe swiatto,
wiedzialem, ze tak bedzie.



Potem pocatowat jej dlon 1 kiedy poczuta dotyk warg
cieptych 1 natarczywych, zadrzata.



ROZDZIAL 5

Dokad pan teraz jedzie?

Rozmawiali od kilku godzin. Czas biegl tak szybko, ze nie
zapytala lorda Sylwestra nawet o potowe rzeczy, ktore chciata
wiedziec.

- Za tydzien czy dziesi¢¢ dni wyjezdzam do Tafraout.
Zobaczyt pytanie w jej oczach i1 zanim zdazyla otworzy¢ usta,
powiedziat:

- To w dolinie Ammein w poludniowym Maroku. Jest to,
o ile si¢ orientuje, jedno z trzech najpickniejszych miejsc w
Afryce, ktorego nigdy nie ogladat zaden Anglosas.

- Jakie to fascynujace! - zawotala Pandia. - Gdybym
mogla tam z panem pojechac!

Wykrzykngta to bez zastanowienia, zobaczyla dziwny
wyraz jego oczu, zarumienila si¢ 1 dodata szybko:

- W kazdym razie bede o tym marzyta tak, jak $nig o
innych miejscach, ktoérych nigdy nie zobaczg.

Potem, czujac, ze lada moment moglby odrzec, 1z jej maz
jest wystarczajaco bogaty, by wystac¢ ja gdzie tylko zapragnie,
powiedziala pospiesznie:

- Jaki bedzie tytul panskiej ksiazki?

- Jeszcze si¢ nie zdecydowatem - odparl. - Mysle, ze
,,Zakazane miejsca" brzmi nieZle.

- Zakazane? - zdziwila si¢. - O jakich stronach opowiada?

- Gtownie o Tybecie - wyjasnit - 1, oczywiscie, Mekce.

- Widziat pan Mekke? Naprawdg pan tam by1?

Wiedziala, ze kazdemu  Europejczykowi,  ktory
probowatby wejsé do muzulmanskiej Najswietszej z Swigtych,
grozita Smier¢. Przerazilo ja ryzyko, jakie musiat podjac.

- Uwazam, ze byla to bardzo interesujaca 1 pouczajaca
podroz - rzekt cicho.

Pandia wlasnie zamierzata go poprosi¢, aby jej o tym
opowiedzial, ale zdata sobie sprawe, ze robi si¢ pozno.



Bezmyslnie wypowiedziata pierwsze stowa, ktore przyszty
jej do glowy:

- Mysle, ze powinnismy 1S¢ do tozka.

Moéwiac to wstala. Zaskoczyla ja odpowiedz lorda
Sylwestra:

- To znakomity pomyst!

Spodziewala si¢, ze zaprotestuje, ze nie bedzie chcial, aby
go opuszczata. Selena nigdy nie popetnitaby bledu zostajac
dluzej niz powinna.

Zawstydzona ruszyta w stron¢ drzwi. Po chwili poszedt za
nia.

Nocny lokaj w holu wstal na ich widok.

- Dobranoc! - rzekta Pandia u stop schodow.

- Dobranoc, Milady!

Sylwester kroczyl tuz za nia. PomySlata, iz zapewne
wyglada to dziwnie, Zze idgq razem na gore.

Stanegta na pierwszym stopniu 1 wyciagngta do niego rekg.

- Dobranoc, Milordzie! - powiedziala. - Dzigkuj¢ za
najbardziej interesujacy 1 emocjonujacy wieczor, jaki
spedzitam w zyciu!

Ujat jej dton 1 poczuta, jak gdyby jakas iskra przeskoczyta
migdzy nimi.

Zawstydzona, wbiegla na schody nie ogladajac sig.

Kiedy dotarta do sypialni, nie musiala uzywa¢ dzwonka,
bo Emma juz na nig czekala.

Ta mtoda dziewczyna kitadla si¢ spa¢ pdzno 1 nie byla tak
gadatliwa jak pani Whiteley.

Pandia zamienita z nig parg stow, a potem z ulga oddata
si¢ rozmyslaniom. Megczyto ja, ze postapita bardzo
nierozsadnie nie opuszczajac lorda Sylwestra przynajmniej
godzing wczesniej.

Wreszcie doszta do wniosku, ze cokolwiek by o nigj
sadzil, nie bedzie to miato zadnych konsekwenc;i.



Po tym jak przyniesie jej swoja ksiazke nastgpnego dnia,
nigdy go juz nie zobaczy.

On zniknie na zawsze, a ona wréci do Little Barford i
WSZYSCy 0 niej zapomna.

Przygnebita ja ta mysl. Jednoczesnie Pandia ciagle byla
pod wrazeniem rozmowy 1 niezwyktych uczué, ktore si¢ w
niej obudzity. Nie czulta Igku przed przysztoscia.

Wiedziala, ze kiedy tylko wroci do domu, nie zastanie juz
nic poza strachem przed kolejnymi latami wypetlnionymi
rozmowami z Nianig. Nic jej nie czeka poza powolnym
przemijaniem por roku, jednej za druga.

Zestarzeje sig 1 nie tylko przeminie jej uroda, ale 1 umyst
skostnieje bez bodzca, jaki dawatl jej ojciec, bez przektadow,
ktorymi moglaby si¢ zajmowac.

- Moze skoncze t¢ ksigzke - pomyslata Pandia. - Ale
watpig, czy jestem wystarczajaco zdolna, aby zacza¢ wiasna.

Pamigtata, ze lord Sylwester zaoferowal swoja pomoc.
Czy mogto ja spotkac co$ wspanialszego niz praca z nim?

Dzigki niemu ozywaly zapomniane jg¢zyki 1 miejsca.

,,Jo naprawde cudowny cztowiek!" - powiedziata ktadac
sie do 16zka.

Powinna by¢ wdzigczna losowi, iz w ogdle go poznata.

,,Nawet jesli nie dane mi bedzie wigcej go ujrze¢, dowiem
si¢, co robi, dzigki jego ksiazkom."

Wiedziata jednak, ze to nie to samo, co czuc, ze jest obok,
stysze¢ ten gleboki glos, 1 widzie¢ onieSmielajace spojrzenie.

Emma zgasila Swiatta 1 pozostaty tylko dwie Swiece na
stoliku przy tozku.

- Dobrano, Milady! - rzekta w drzwiach.

- Dobranoc, Emmo i przepraszam, ze przeze mnie
ktadziesz si¢ tak pozno.

- To dla mnie przyjemnos¢, Milady!



Stuzaca dygnetla lekko 1 opuscita pokoj, cicho zamykajac
za soba drzwi.

Pandia wsparla si¢ na poduszkach.

Nie chciata jeszcze gasi¢ Swiec. Wolala obejrze¢ sypialnig
wiedzac, ze nigdy nie bedzie juz w takiej spata.

- Moze powinnam napisa¢ histori¢ o zamku, w ktore;
globwna bohaterka $pi w tym pokoju, spotyka mezczyzne
swoich snow, wychodzi za niego 1 zostaje ksigzna
Doringcourt.

Wiedziata jednak, ze nawet w myslach si¢ oszukuje. To
nie o ksigciu Doringcourt marzyta, ale o lordzie Sylwestrze.

- Zaden inny ksiaze - powiedziata sobie - nie jest tak
przystojny jak on 1 z cala pewnoscia zaden nie ma w sobie
takiego magnetyzmu, tego, co papa nazywat ,,promieniami
swiatla", ktore rozchodza si¢ wokot jak u antycznych greckich
bohaterow.

Nagle drzwi otworzyly si¢ 1 do buduaru, niczym S$ciagnigty
jej zakleciami, wszedt lord Sylwester.

Przez sekunde Pandia myslata, ze tylko go sobie
wyobrazila.

Zamknat drzwi i podszedt do niej. Patrzyta zdumiona, jej
oczy zdawaly si¢ zaymowac teraz pot twarzy.

- Co... co pan tu robi? - zdotata wreszcie wyjakac. - Nnie
powinien pan... wchodzi¢ do mojego pokoju!

Przez jego twarz przebiegt lekki grymas. Stat tak, patrzac,
jak czerwonawe odbtyski swiec 1snia w jej wlosach niczym
mate ogniki.

- Jeszcze nie skonczylismy mowi¢ sobie ,,dobranoc" -
odpart cicho.

Usiadl na brzegu t6zka, naprzeciwko niej. Miatl na sobie
czarny szlafrok w haftowane ztotem smoki.



- Po... powiedziatam panu dobranoc - wyszeptata. Byt tak
blisko, ze serce zaczeto jej bi¢ w przyspieszonym rytmie,
mowila z trudem.

- Nie tak, jakbym chcial - odrzekt. - Poza tym to ty
zaproponowatas, zebysmy poszli do t6zka!

Pandia krzykneta przerazona.
- Nie to... mialam na mysli... oczywiscie, Ze nie to!
- Dlaczego nie?

Nie mogta znalez¢ stow.

- Moze pomyslisz, ze to zbyt wczesnie, ale wiemy oboje
bez stéw, co do siebie czujemy, a mozemy juz nie miec takiej
okazji - powiedziat bardzo cicho.

- Ja nie... nie wiem, 0 czym mowisz - glos znowu jej si¢
zatamat.

Po wyrazie jego oczu poznata, ze jej nie uwierzyt.

Nagle uswiadomita sobie, ze nocna koszula, w ktorej spata
- wlasnos$¢ nowej ksieznej, byla, jak rzeczy Seleny, bardzo
przeswitujaca.

Instynktownie podciagneta kotdre nieco wyze;.

Byl to obronny gest 1 lord Sylwester odezwal si¢ z nuta
zdziwienia w glosie:

- Jeste§ bardzo mtoda, ale przeciez masz mgza 1 nie
wierzg, ze nie rozumiesz, co do ciebie czuj¢ 1 jak bardzo cig
pragne.

- Nie mozesz mowic takich rzeczy - powiedziata Pandia.

- Oboje wiemy, ze dla Grekow mitos¢ nigdy nie byta
niczym zktym - odrzekt lord Sylwester - a ty i1 ja, moja urocza
mata boginko, jesteSmy rowni bogom.

Mowiac to pochylit sig 1, zanim Pandia zdata sobie sprawe
z tego co si¢ dzieje, otoczyl ja ramionami 1 zaczal catowac.
Zaskoczyt ja.



Nagle zrozumiala, ze musi go odepchnac. Jej dionie oparly
si¢ o pier§ mezczyzny, jego usta obudzily w niej uczucia,
ktorych dotad nie znata.

Podobne do wibracji, ale daleko bardziej intensywne i
radosne.

Czula, jak najpierw usta, potem piersi, a wreszcie cale
cialo przenikaja promienie Swiatta 1 ze zdumienia nie mogta
zlapac tchu.

Objal ja ciasniej, a jego wargi staly sie zaborcze, takome,
natarczywe.

Chociaz gdzies, w giegbi, wiedziata, iz powinna mu si¢
oprze¢, miata Swiadomos¢, ze jest w mej cos, czego nie potrafi
kontrolowac, co strzela ku niemu niczym ptomien. ,,Nalez¢ do
niego!" - pomyslata. - ,Jestem jego!" Nie byli juz ludzmi, ale
bogami skapanymi w niebianskim blasku, zupehie jak gdyby
zaniost ja na szczyt Olimpu. Lord Sylwester podniost gtowe.

- Jeste$ boginia! - rzekl. - Zadna inna kobieta nie sprawita
nigdy, zebym doznat tego, co teraz. Mogg ci tylko powiedziec,
ze ci¢ kocham!

Patrzyl w jej oczy Isniace w blasku swiec, na usta drzace
od pocatunkéw 1 twarz okolona burza wiosow. Jego glos byt
gieboki 1 peten wzruszenia.

Pomyslat, ze zZadna bogini nie wygladataby rownie
slicznie.

- Kocham ci¢ - powtorzyt - 1, najdrozsza, pragne cig tak,
jak i1 ty mnie pragniesz!

Te stowa w jednej chwili sprowadzity ja na ziemig. Nagle
pojeta, co powiedziat.

Nadludzkim wysitkiem zdotala wreszcie wyszeptac:

- Nie mozemy! Proszg... nie mozesz mnie Wigce]
catowac!



- To nie kwestia pocatunkow - odpart. - Chce, zeby cate
twoje pigckne, cudowne ciato nalezato do mnie tak, jak twoj
umyst.

- Nie... nie! - krzykneta Pandia.

Potozyla mu rece na piersi, starajac si¢ go odepchnac.
Kiedy go dotkng¢la, zdata sobie sprawe z jego sity, i z tego,
jaka jest wobec niego bezradna.

- Dlaczego ze mna walczysz? - zapytal. - To, co
odnalezlismy, moja najdrozsza, jest tak cenne, ze grzechem
byloby si¢ bronic.

Pandia myslata tak samo.

Ale chociaz nie do konca wiedziata, co si¢ dzieje, gdy
mezczyzna kocha sie z kobieta, czula, ze nie moze na to
pozwoli¢. Byloby to grzechem, skoro nie sa matzenstwem.

- Proszg... nie catuj mnie - blagala.

Je] glos byl staby i bezradny. Widzac plonace oczy
Sylwestra, uswiadomita sobie, ze tym bardziej go podnieca.

- Jak mnie mozesz powstrzymac?

Znow zaczal ja calowac, dlugo 1 namigtnie, a jego
pocatunki stawaty si¢ coraz bardziej natarczywe i zaborcze.
Pandia byta teraz zupetnie bezwolna.

Nie myslata juz o niczym 1 nie czula nic, tylko promienie
Swiatta 1 jezyki ognia goretsze z kazdym jego pocatunkiem.

Nagle, jak przez mgle, ustyszata glos Seleny:

- Przynajmniej odziedziczytam cos po papie! Z pewnoscia
mam ogien we krwi!

Przypomniala sobie, jak wstrzasneto nig to, ze siostra ma
kochanka, 1 przyszto jej do glowy, ze sama zachowuje si¢
karygodnie. Mama widzac ja bytaby przerazona.

7 wysitkiem tak wielkim, jak gdyby odrywata czesc¢
wlasnego ciata, odwrocita glowe od lorda Sylwestra.

- Proszg - btagala. - Prosze... prosze postuchaj... jest cos...
co musz¢ c1 powiedziec.



- Nie ma o czym mowi¢ - odpart namigtnie. - Nie czas na
stowa, czas na mitos¢!

Poczuta jego reke sunaca wzdluz ciala. Jego ciepto 1 sita,
ktore przenikaly przez nocna koszule sprawity, ze zrozumiala,
co mial zamiar zrobic.

Odepchneta go, a kiedy Sciagnal kotdre okrywajaca jej
piersi, zawotata rozpaczliwie:

- Przerazasz mnie... prosz¢ wystuchaj mnie... proszeg...
prosze...

Jej glos zabrzmial jak prosba przerazonego dziecka i
powstrzymat lorda Sylwestra bardziej skutecznie niz
cokolwiek innego.

Popatrzyl na nia badawczo 1 powiedzial zmienionym
glosem:

- Boisz sig? Ale dlaczego? Nie pojmuje!

- Przerazasz mnie... 1 chociaz nie jestem pewna... co
chcesz zrobié... wiem, ze postgpujemy zle i ze mama
uwazalaby to za... grzech!

Lord Sylwester powoli wypuscit ja z obje¢ 1 wyprostowat
SIg.

Chociaz ja uwolnit, nie poczuta ulgi.

Byla zagubiona, jak gdyby =zabrano jej co$§ bardzo
cennego.

Wreszcie wyjakata niesktadnie:

- Sprobuj... zrozumie¢.., to takie trudne... ale nie
powinienes tego... czynic.

- Urazitem cig! Co takiego mam zrozumie¢? Zobaczyt
btagalny wzrok Pandii. W obronnym gescie

ostonita dtohmi piersi, jak gdyby starata si¢ je przed nim
ukryc.

Spojrzal badawczo w jej twarz. Wreszcie powiedziat:

- Gdybym nie wiedzial, ze jestes megzatka, moglbym
przysiac, ze pierwszy raz w zyciu ktos cig catlowat!



Oczy Pandii btysnely 1 na chwilg skryly je rzesy, diugie 1
ciemne na tle bladych policzkow. Waéweczas lord Sylwester
rozkazat ostro:

- Popatrz na mnie 1 powiedz prawde! Czy miat ci¢ kiedys
jaki$s mezczyzna?

Przez chwile nie wiedziala o co pyta, zapomniata 0
wszystkim, a poniewaz sam pomyst wydat jej si¢ szokujacy,
odrzekta:

- Nie... oczywiscie, ze nie! Jak mogles... przypuszczacd, ze
zrobilabym cos... tak...

Mowiac to dostrzegla wyraz twarzy Sylwestra, glos jej
zamarl 1 zorientowala si¢, ze moéwi w imieniu swoim, nie
Seleny.

- Czy to prawda? - zawotal. - Jak mam w to uwierzyc?

Nagle Pandia wystraszona wlasnymi stowami i tym, co
musial sobie pomysle¢, przerazona sytuacja, w jakiej si¢
znalazta, krzyknela:

- Odejdz! Nie masz... prawa tu wchodzi¢... 1 zadawac mi...
tylu pytan. Jest p6zno 1 chcg... spac!

Kiedy mowita, 1zy zdenerwowania naptyngly jej do oczu,
a glos drzal. « Wowczas lord Sylwester wzial ja za reke.

- Przestraszylem cig - powiedziat - a tego nie chciatem
uczyni¢. Nic juz nie rozumiem, wlasciwie jestem zupelnie
zdezorientowany, ale porozmawiamy o wszystkim jutro.

Jego dotyk podziatal na nia kojaco, ale majac Swiadomosc,
ze W pewien sposOb zawiodla go, czy tez nie spetnita jego
oczekiwan, odparta z wahaniem:

- Przepraszam... Wieczor bytl... cudowny!

- Wybacz mi, jesli go zepsutem, ale oszotomitas mnie. Do
tej pory niewiele rzeczy byto w stanie to zrobi¢!

Instynktownie zacisnela palce na jego dioni.

- Nie jestes na mnie... zty? Potrzasnat gtowa.



- Nie, nie zly, tylko, jak powiedziatem, oszolomiony. Nie
bardzo wiem, co mam dalej...

- Czy... zobaczg cig... jutro? - przerwala.

- Jezeli chcesz.

- Proszg... prosz¢ przyjdz i przynies mi swoja ksiazke...
bede miata pamiatke, kiedy...

Zamilkta, gdy zdala sobie sprawe, ze mowi zbyt wiele.
Nie poruszyt si¢. Siedziat tylko patrzac w jej twarz, jak gdyby
zapisywat ja w pamigci.

Potem Scisnat jej reke tak, ze poczuta bol:

- Pojde teraz. Nie bede ci¢ zmuszat, abys robita cos, na co
nie masz ochoty. Wiesz chyba, ze zatrzasn¢tas bramy raju
zostawiajac mnie za nimi?

- Nie chciatam tego... - odparta Pandia - ...ale muszg...

- Dlaczego?

- Nie moge ci powiedzieC...

- Kiedy rozmawialiSmy na dole wydawato mi sig, ze
czytam w twoich myslach, a ty w moich. Bylem przekonany,
ze nie mamy przed soba tajemnic.

Pandia miata takie samo wrazenie. Rozpaczliwie pragngta
zdradzi¢ mu prawdg, wyjasni¢ kim jest 1 po co tu przyjechata.

Wiedziala jednak, ze nie powinna by¢ nielojalna wobec
Seleny, bo oszustwo wyjdzie na jaw i siostra popadnie w
nietaske, a moze nawet bedzie musiala sie rozwiesc.

Pomyslata z przerazeniem, ze mogla juz wzbudzi¢
podejrzenia lorda Sylwestra, ktore zagroza szczeSciu |
bezpieczenstwu Seleny.

- Co ci¢ drgczy? - zapytat.

- Czy przyrzekniesz... - powiedziata - na wszystko, co dla
ciebie Swigte... ze nie wyjawisz nikomu.. o0 czym
rozmawialiSmy tego wieczoru... ani ze mnie... catlowates?

- Czy naprawde wyobrazasz sobie, ze bylbym, zdolny do
czegos takiego? - krzyknal gniewnie.



- Przepraszam... wybacz mi - zajakngla si¢ Pandia - ale
boje¢ si¢ skandalu... plotek i...

Umilkta szukajac stow.

- A glownie utraty reputacji w towarzystwie? Teraz jego
glos zabrzmiatl wyraznie cynicznie. Pandia nigdy dotad tego
nie styszala. Nie bardzo wiedzac co powiedziec¢, zaczeta:

- Nie... to nie tak... nie potrafi¢ ci tego wyjasnic, ale... nie
chodzi o...

- Dlaczego mi nie ufasz? - przerwat. - Oczywiscie, nie ma
powodu, zebyS mi wierzyla, ale zdajesz sobie chyba sprawe,
ze to bogowie nas zetkneli 1 ze widzimy si¢ nie pierwszy raz.

Pandia wstrzymata oddech.

Mowil o reinkarnacji, ktora wyznawat ojciec 1 ona sama.

Czula, ze spotkali si¢ w poprzednim zyciu, miala te
swiadomos¢ od chwili, gdy usiadt przy niej w kosciele.

Kiedy ja catowal, wiedziata, Ze to najdoskonalsza,
najcudowniejsza rzecz, jakiej do$wiadczyla. Ze do niego
nalezy. Jest jego.

- Ja takze w to wierzg... - powiedziata tak cicho, ze ledwie
ustyszat - ale nie wolno nam... o tym myslec¢... musimy
zapomniec...

- Chcesz powiedzie¢ - zapytat lord Sylwester - Ze pojutrze
nie bedziesz pamigta¢ 0 moim istnieniu, ze nigdy juz mnie nie
wspomnisz?

- Bed¢ o tobie myslata... - odparta - ale ty... naprawde
musisz 0 mnie zapomniecC.

- Dlaczego miatbym to zrobic¢?

Nie potrafita da¢ mu odpowiedzi, rzekt wigc:

- Gonitem za toba po catym Swiecie, spodziewatem sig, ze
spotkamy si¢ w Grecji, albo moze w innych egzotycznych
miejscach. Az nagle, cudem znalaztem ci¢ w zwyklym
angielskim kosciele, na pogrzebie!



Zabrzmiato to prawie zabawnie, ale Pandii wcale nie byto
do Smiechu.

Chociaz nigdy nie szukata mezczyzny, ktory bylby jej
druga potowa, w miejscach rownie odleglych, niemniej czesto
0 nim $nita.

To o nim marzyla, gdy ojciec opowiadat jej o Olimpie,
Delfach i bogach, odrzucajacych swoja boskos¢, aby zstapié
na ziemig 1 przybra¢ ludzka postac.

Teraz wiedziala, ze lord Sylwester byt tym, ktorego
widziata w wyobrazni 1 czula sercem, to ku niemu ptyneto jej
wewngetrzne Swiatto. Ale nie przypuszczata, ze okaze si¢
zwyktym cztowiekiem.

A teraz jest tutaj. Siedzi obok, trzyma ja za reke.
Pomyslata, ze to niemadrze z jej strony nie pozwoli¢ si¢
kocha¢, skoro tak tego pragnat.

Byla pewna, Ze jesli si¢ zgodzi, zaniesie ja na szczyt
Olimpu, gdzie otoczy ich niebianskie Swiatlo 1 ze, tak jak
mowil, wstapia do raju.

Zgadujac o czym Pandia mysli, rzekl glgbokim gltosem:

- To bardzo trudne dla mnie, moja mata boginko, ale
raczej obcialbym sobie ramig, niz skrzywdzit cig w
jakikolwiek sposob.

Moéwiac to podniost reke Pandii do ust.

Obsypat pocatunkami palce jeden po drugim, a potem
odwrdcit dton 1 calowat jej wnetrze.

Poczuta, jak przenika ja dreszcz za dreszczem, jak jeszcze
raz rozpala si¢ w niej ogien. Nie zastanawiajac si¢ podata mu
usta.

Patrzyt na nia, kiedy trwata tak, czekajac na niego,
przysunat si¢ blizej, ale nie pocatowat jej wigcej. Zamiast tego
powiedziat cicho:



- Kocham ci¢ 1 czcze, ale nie osmiele si¢ znowu ci¢
dotkng¢. Mozemy byc¢ jak bogowie, ale dzisiejszej nocy
jestem mezczyzna, a ty skazujesz mnie na powolng Smierc.

Potem delikatnie potozyt dton Pandii na jej piersi i wstal.

- Teraz, kiedy ci¢ znalaztem, nie zrobi¢ tego bledu 1 nie
stracg ci¢.

Nie méwiac nic wigce] podszedt do drzwi. W progu
obejrzat sie.

Widzac, ze odchodzi, Pandia wydata cichy jek 1
wyciagneta rece, jak gdyby cheac go zatrzymac.

- Kocham cig! - szepnat lord Sylwester. - Spij juz.
Pamigtaj, ze ci¢ kocham, a poniewaz myslg, ze 1 ty mnie
darzysz uczuciem - nic na to nie poradzimy.

Drzwi zamkngly sig 1 zapadta cisza.

Kiedy Pandia ubierata si¢ nast¢pnego ranka, pani Whiteley
przyniosta dobre wiadomosci. Pogoda si¢ poprawita i stangret
doszedt do wniosku, zZe jesli przedostang si¢ na gidéwna droge,
dotra do Londynu bez ktopotow.

- Jej wysokos¢ chciataby zobaczy¢ si¢ z pania przed
wyjazdem - powiedziatla. - Kiedy pojdzie pani na gor¢ po
sniadaniu, spakuj¢ pani rzeczy.

- Bardzo dzigkuj¢ - rzekta Pandia.

Z ulga odkryta, ze ma w torebce sporo pieniedzy. Dzigki
temu mogla da¢ suty napiwek pani Whiteley i Emmie,
wiedziata tez, ze bedzie musiala ofiarowa¢ co najmniej trzy
funty gtownemu lokajowi.

Matka czgsto wspominata, ze w duzych domach, gdzie
wychowywata si¢ jako dziewczyna, dawano duze napiwki.

Pandia miata pewnos¢, ze to Yvette pamigtata o wlozeniu
pieniedzy do torebki Seleny. Siostra nigdy nie pomyslataby o
tym, ze moze ich jej zabraknac.

Po raz ostatni zerkneta na swoje odbicie w lustrze. Kiedy
schodzita na dol, serce walilo jej jak oszalate na sama mysl, ze



znOW zobaczy lorda Sylwestra. Byla jednoczesnie
zdenerwowana i podekscytowana.

To, co zdarzylo si¢ ostatniej nocy, wydawalo si¢ snem,
chociaz wiedziata, ze nigdy nie zapomni tych cudownych
pocalunkow.

Weszla do pokoju $niadaniowego, gdzie zaprowadzit ja
lokaj, ale ku jej rozczarowaniu, nikogo tam nie zastata.

FLudzita sig, ze Sylwester zejdzie na dot pozniej, ale stot
nakryto tylko dla jednej osoby.

- Dzien dobry, Milady! - powiedziat glowny lokaj
odsuwajac dla niej krzesto.

Nie mogac si¢ powstrzymac, zapytala:

- Czy jego lordowska mos¢ juz jadt?

- Tak, Milady, 1 to bardzo wczesnie, bo musial wyjechac
do Londynu.

- Wyjechat... do Londynu? Prawie krzykneta.

- Jego lordowska mos$¢, o ile dobrze zrozumiatem, byt
umoéwiony w interesach. Zostawit wiadomos¢ dla Milady nie
mogac si¢ pozegnac.

Przyniost list na srebrnej tacy 1 podat Pandii. Biorac go
zauwazyla, ze drza jej rece.

Otworzyta. Bylo to zaledwie kilka linijek. Zaczeta czytac:

Wyjechalem rano do Londynu, aby mie¢ pewnos$¢, ze
dostarcz¢ Pani ksiazkeg, ktora dla nas obojga jest bardzo
wazna. Zobaczymy si¢ przy podwieczorku. Wiem, ze Pani to
Zrozumie.

J. Stone

Ton listu byt tak formalny, ze poczuta uktucie w sercu.
Nagle zrozumiata, ze martwil si¢ o jej reputacje jako hrabiny
Linbourne. Dlatego pisal do niej stylem, ktorego nikt nie
uznatby za zbyt poufaty.



Jednoczes$nie podpisal si¢ imieniem, ktore znaczyto wiele
dla obojga. W ten sposob dat jej znak liczac, ze zrozumie to,
czego nie odwazyt si¢ umiesci¢ na papierze.

Witozyta list na powr6t do koperty 1 powiedziata:

- Jego lordowska mos¢ musiatl si¢ zobaczy¢ z wydawca.
Az do wczoraj nie mialam pojecia, ze jest tak znanym
autorem!

- Jestem zdziwiony, Ze pani nie wiedziata, Milady -
odrzekt lokaj. - My tutaj wszyscy jestesmy z niego bardzo
dumni 1 mimo ze jego wysokos¢ nie pochwalat tego, ze jego
lordowska mos¢ przebywat tak dlugo za granica, zawsze
trzymat przy 16zku ktoras z jego ksiazek.

Ja tez bede to robita w przysztosci, pomyslata Pandia.

Zjadta sniadanie w pospiechu, chcac dojecha¢ do Londynu
na tyle wczesnie, aby tam spokojnie czekac na przybycie lorda
Sylwestra.

Weszla na gor¢ pozegna¢ si¢ z lady Anna. Staruszka
wygladata bardzo mizernie. Pandia miata uczucie, ze niedtugo
juz pozyje.

- Styszatam, ze droga jest juz bezpieczna - powiedziata
lady Anna. - Bardzo dobrze, ze zostatas na noc, i ciesze si¢, ze
dotrzymatas towarzystwa drogiemu Sylwestrowi.

- Jest bardzo interesujacym czilowiekiem - zauwazyla
Pandia.

- Tak, a poza tym to taki mily, troskliwy mtodzieniec -
dodala lady Anna. - M¢j brat kochal go do szalenstwa 1, jak mi1
si¢ zdaje, chociaz oczywiscie nie powinnam tego rozglaszac,
chcial, aby Sylwester byt jego synem 1 dziedzicem.

- Czy jego rodzice nie zyja? - zapytata Pandia. Wiedziala,
ze jest zbyt ciekawska, pragnegla jednak dowiedzie¢ sie
wszystkiego o cztowieku, ktory znaczyt dla niej tak wiele.

- Jego matka umarta, gdy mial szesnascie lat, a ojciec
ozenil si¢ powtornie. Macocha nie lubita go, a poniewaz czul



si¢ tam nieszczesliwy, przyjezdzal do nas na wakacje.
Przypadalismy za tym.

- Ale chciat jezdzi¢ po swiecie - powiedziala Pandia,
jakby gtosno si¢ zastanawiata.

- Mial zbyt awanturnicza nature, nie potrafit odnalez¢ si¢
w zamku ani w domu, gdzie jego znacznie starszy brat bardzo
go ograniczal.

- Rozumiem - rzekla cicho Pandia. Pomyslata, ze lord
Sylwester musiat by¢ szczesliwy

docierajac do tak odlegltych miejsc. To czego dokonat
osobiscie, jej ojciec zrobil w wyobrazni siedzac w Little
Barford.

Chetnie porozmawialaby o tym z lordem Sylwestrem, bo
wiedziata, ze wszystko pojmie.

Szybko pozegnata lady Anng i1 ubrana w elegancki
karakulowy plaszcz z szynszylowym koinierzem zbiegta na
dot. Zastata tam czekajacy na nig powoz.

Kiedy konie grze¢zty w $niegu, ktory zasypat podjazd,
poczuta, ze cata plonie dziwna zadza ujrzema lorda Sylwestra

- Znowu go zobaczg... znowu zZ nim porozmawiam.... 1
moze... znowu mnie... pocatuje!

Zarumienita sig, bo tesknota za jego pocatunkami wydata
jej si¢ nieskromna. Nie umiata jednak stlumi¢ ognia, ktory
rozgorzal w niej na nowo na wspomnienie ostatniej nocy.

,JKocham go!", pomyslala Pandia. ,,Kocham go sercem,
dusza 1 ciatem 1 nic poza nim si¢ nie liczy."

Zastanawiala si¢, co by powiedzial, gdyby wyznata mu, ze
nie jest hrabing Linbourne, ale zwykla panna Pandia Hunyadi.

Potem uswiadomita sobie, ze wyjawiajac swe prawdziwe
nazwisko lordowi Sylwestrowi, czy komukolwiek innemu,
zachowalaby si¢ jak Judasz wobec wiasnej siostry.

Byla tez najzupeiniej przekonana, ze nie mial zamiaru si¢
ozenic.



Jak ktos, kto podrézowal w najdalsze krance Swiata, mogt
bra¢ ze soba zong?

Choc¢by si¢ zarzekal, ze ja kocha 1 nigdy nie opusci, myslat
o niej jako o zamg¢znej kobiecie, ktorej kochankiem mogtby
zostac. Nie chcial jednak ci¢zaru w postaci zony.

- Nie - stwierdzita. - To tylko sen, z ktorego oboje kiedy$
musimy si¢ otrzasnac.

Jednoczesnie wiedziata, ze sen ten przemieni si¢ dla niej
jesli nie w koszmar, to w wieczne poczucie straty 1 narastajacy
zal za kims, kogo juz nie zobaczy.

Moze czyta¢ jego ksiazki 1 nosi¢ je w sercu, ale to nie
bedzie to samo, co poczu¢ jego usta na swoich 1, chociaz
rumienita si¢ na sama mysl, poczu¢ dotkniecie jego rak na
ciele.

Jeszcze raz przemknglo jej przez glowe, ze postapita
ghupio nie biorac tego, co zesztej nocy ofiarowali jej bogowie 1
nie pozwalajac mu si¢ kochac, tak jak o to prosit.

Przynajmniej miataby co wspomina¢, zamiast odsytac
lorda méwiacego, ze skazuje go na Smierc.

Ale wiedziala tez, ze rezygnujac ze swoich zasad 1
idealdéw, utracitaby co$ bardzo cennego.

Kiedy tak wstrzasn¢to nia zachowanie siostry, nie mogila
zrozumie¢ tego, co Selena nazwata ,,ognista krwia".

Teraz juz rozumiata. Chociaz dusza podpowiadata jej, iz
postapita wlasciwie, cialo krzyczalo, ze nigdy nie dowie sig,
czym jest mitosc.

Mitos¢, ktora kazala jej matce uciec z ojcem 1 ktora
uczynita ich cudownie szczgsliwymi przez wszystkie lata, gdy
byli razem.

,,Takiego uczucia pragng - powiedziala sobie - ale kiedy
byto tak blisko, pozwolitam mu uciec."

Czula tzy pod powiekami, lecz nie data im poptynac.



Przez cata droge do Londynu siedziala myslac o lordzie
Sylwestrze 1 o tym, jak bardzo go kocha. Jednoczes$nie czuta
obecnos¢ matki.

Wydawato jej sig, ze styszy stowa, ze postapita wlasciwie
1 ze cho¢ moze trudno to sobie wyobrazi¢, kiedys przestanie
tego zatowac.

Kiedy powo6z zajechal na Grosvenor Square, rozwinigto
czerwony chodnik i glbwny lokaj wyszedt, aby ja powitac.

- Ciesze si¢, ze pania widze, Milady - powiedzial. -
Bardzo si¢ martwiliSmy zeszle] nocy, ze wasza wysoko$¢
zdecydowatla sie na jazde w zadymce 1 miata po drodze jakies
ktopoty.

- Na szczgscie, z powodu zlej pogody nawet nie
wyruszylam - odparta Pandia - 1 zostalam bezpiecznie w
zamku.

- To bardzo dobrze, doprawdy bardzo dobrze, Milady!

Kiedy dotarli do stop schodow, lokaj zapytat:

- Czy zje pani lunch w buduarze?

- Tak byloby najlepiej. Jestem troch¢ zmeczona po
podrdzy.

Umilkta. Potem dodata:

- Lord Sylwester Stone przyjdzie na podwieczorek.

- Doskonale, Milady. Czy mam przygotowac salon?

- Tak, proszg - odrzekta Pandia.

Idac na gore poczuta lekkie podniecenie na mysl o tym, ze
znowu zobaczy lorda Sylwestra. Tutejszy salon bedzie dla niej
rownie dobrym ttem jak srebrny salon poprzedniej nocy.

Serce w niej Spiewato. Szybko, jak gdyby chciata
przyspieszy¢ bieg czasu, pobiegta do sypialni.

Yvette czekala na nia 1 kiedy tylko zamkngla drzwi,
stuzaca zapytata:

- Wszystko w porzadku, M'mselle?



- Cudownie! - odparta Pandia. - Poza tym, ze jak wiesz,
snieg uniemozliwil mi przyjazd wczora;.

- Martwitam si¢, ze pow6z gdzies utknal.

- Nie byto klopotow - zapewnita ja Pandia.

Yvette pomogla jej zdjaé plaszcz mowiac:

- Przejrzatam rzeczy, ktore ma panienka zabrac¢ ze soba.

- To bardzo tadnie z twojej strony - odrzekla Pandia.
Jednoczesnie chciata zawotac, ze skoro Selena nie pomyslata
o siostrze w ciggu ostatnich kilku lat, nie zyczy sobie niczego
od niej przyjmowac.

Z drugiej strony, postapitaby bardzo nierozsadnie. Selena
z pewnoscia nie da Pandii czegos, na czym jej zalezy.

Jak gdyby odgadujac jej rozterki Yvette powiedziata:

- Madame ma wiele, wiele sukien. Chceg dac les pauvres -
dla biednych, jak pani Henderson.

Pandia rozesmiata si¢. Potem uderzyta ja nagla mysl i
spytata:

- Czy jej wysokos¢ ma jaki§ str6j do jazdy konnej,
ktorego juz nie nosi? Czasem jezdz¢ u zaprzyjaznionych
farmeréw, a nie tylko wyrostam z mojego starego kostiumu,
ale jest juz kompletnie zniszczony!

- Nie zastanawialam si¢ nad tym - odrzekla Yvette - ale sa
dwa kostiumy, o ktorych Madame mowi, ze juz ich nie chce.

- Czy wobec tego moglabym je dostac? - poprosita
Pandia.

- Prosz¢ zostawi¢ to mnie. Aussi kilka sukien, tres joties,
tres chic! Madame czgsto wktada sukni¢ raz, dwa 1 voila! - juz
nie, nie podoba sig.

- Brzmi to bardzo ekstrawagancko!

Y vette wzruszyta ramionami w gescie charakterystycznym
dla Francuzow.

- Milor' barrrdzo bogaty! Lubi, jak Madame toujours
belle!



- Oczywiscie, ze jest! - zawotala wielkodusznie Pandia 1
zawstydzita sie, jak gdyby powiedziata komplement samej
sobie.

Yvette zaczeta rozpinac jej suknie¢ podrdzna, mowiac przy
tym:

- Nie w porzadku, M'mselle, nosi panienka takie skromne
suknie i mieszka na wsi, podczas gdy Madame ma wszystko!

Pandia zastanawiala si¢, co odpowiedzie¢, a Yvette
ciagneta:

- We Francji wszyscy w rodzinie bardzo wazni - grand -
mere, grand - pere, tous les enfants. Zawsze razem bardzo
szczgsliwi. Brak mi mojej rodziny!

- Dobrze to rozumiem - powiedziala Pandia wspotczujaco
- mnie takze brak matki 1 ojca.

- Jest panienka sama, M'mselle?

- Mam tylko stara Nianig, ktora byta z nami, odkad ja 1
Milady urodzity$my sig.

- To mito, M'mselle. Ale pani tres belle jak Madame 1
znajdzie pani mezczyzng. Trzeba pani un homme et 1'amour!

Sposob, w jaki powiedziata te stowa, uswiadomit Pandii,
ze bylo to marzenie pokojowki.

- Mam nadzieje, Yvette, ze spotkasz mezczyzng, ktory cie
pokocha i za ktérego wyjdziesz.

- Oui, oui! M'mselle. Oszczedzam wszystkie pieniadze,
aby mie¢ duzy posag. Latwo we Francji znalez¢ mgza, kiedy
duzy posag.

- W takim razie, gdybym mieszkata we Francji - odparta
lekko Pandia - musialabym zosta¢ stara panna, czyli, jak wy to
nazywacie: ,,coiffer sainte Catherine".

Yvette wydata cichy okrzyk.

- Non, non, M'mselle nie mowi o ztych rzeczach. Wyjdzie
pani za maz jak Madame 1 bedzie miata duza rodzing.



Pandia wiedziatla, ze tego wlasnie pragnie, ale niestety
nigdy nie doswiadczy.

Jednak wchodzac do buduaru pachnacego od kwiatow,
gdzie czekal na nia lunch, Pandia pomyslata, ze chociaz jej
siostra posiadata wszystkie rzeczy materialne, ktorych mozna
potrzebowa¢ do szczgscia, to nie kochala swojego meza ani
nie miata dzieci.

Potem, kiedy jadta doskonaly positek przyrzadzony przez
doswiadczonego kucharza, a podany przez trzech lokajow, nie
mogla si¢ oprze¢ poczuciu, ze Selena nie tylko zakosztowata
tego, co ojciec nazwalby ,rozkoszami zycia", ale takze
znalazta mitos¢.

Prawda, ze zla 1 grzeszna, ale jednak mitos¢.

Czy lepiej kochac tak jak bogowie 1 cieszy¢ si¢ tym poki
mozna, czy tez zy¢ samotnie tylko ze wspomnieniami?

Pandia nie znata odpowiedzi 1 zastanawiala sig, czy lord
Sylwester by jej udzielit.



ROZDZIAL 6

Po lunchu Pandia przebrata si¢ w jedna z najpigkniejszych
sukni nalezacych do Seleny. Miata jeszcze duzo czasu do
przybycia lorda Sylwestra.

Postanowila zwiedzi¢ dom, ktory okazat si¢ imponujacy.
Gdzieniegdzie znajdowala przedmioty, ktore podobatyby sie
mamie - Selena odziedziczyta po niej gust.

Mama lubita tagodne potaczenia kolorow 1 czgsto je
stosowata w Little Barford.

Wystro) domu Seleny byl podobny, tyle ze bardziej
okazaty 1 kosztowny.

Pandia pomyslata, ze jest troche prawdy w twierdzeniu, iz
dzieci wchianiaja atmosferg, w ktorej byly wychowane, 1
niezaleznie od tego, jak bardzo chcialyby od niej uciec,
pozostanie ona w nich.

Chgtnie przedyskutowataby to z ojcem. Wiedziata, ze
mialby mnostwo ciekawych pomystow 1 potrafitby jej podac
wiele historycznych przykladow.

Kiedy o nim pomyslata, z bolem uswiadomita sobie, ze
wprawdzie wrdci do matego domku na koncu wioski, ale papy
juz tam nie bedzie.

,,Co ja ze soba zrobig?" - zapytata.

Bojac si¢ rozmy$lan o przysztosci, probowata
skoncentrowa¢ si¢ na obrazach wiszacych w jadalni 1
ksiazkach w gabinecie hrabiego.

Jedno spojrzenie na potki przekonalo ja, ze nie sa to
lektury, ktore by ja zajety.

Staly tam gléwnie autobiografie 1 biografie me¢zow stanu
albo tez dosy¢ nudne streszczenia przemowien, ktore odbyty
si¢ w Izbie Lordow albo w parlamentach innych czgsci
imperium.

Przyszto jej jednak do glowy, ze gdyby byla zona kogos
takiego jak hrabia, najwyrazniej zajmujacego si¢ sprawami



panstwowymi, staralaby si¢ zrozumie¢ jego zainteresowania,
aby moc z nim o nich rozmawiac.

Nagle przypomniata sobie, o czym sama chciataby mowic,
1 zlapata si¢ na tym, ze co par¢ minut zerkala na zegarek.
Jeszcze nigdy czas jej sie tak nie dtuzyt.

Wreszcie, po czwartej, zeszta do salonu, aby tam poczekaé
na lorda Sylwestra.

Z pewnoscia byt to pokdj, ktory stanowil znakomite tto
zarowno dla Seleny, jak i dla niej.

Miat obite materialem $ciany w kolorze jasnego biekitu i
ztocone gzymsy. Z sufitu zwisal oczywiscie migoczacy
krysztalowy zyrandol 1 krysztalowe uchwyty na lampy
gazowe, ktore wygladaly wprawdzie niestosownie w
pordwnaniu z pigknem zapalonych swiec, ale byly nowoscia 1
kazdy nowoczesny dom byt do nich przystosowany. Selena
nie mogla pozwoli¢ na to, aby pozosta¢ w tyle.

Meble byly francuskie, doskonate; jakosci. Pandia
zauwazyla kilka cacek z serwskiej 1 drezdenskiej porcelany,
ktore z pewnoscia tez spodobatyby si¢ matce.

Zastony, krzesta 1 sofy mialy blekitny kolor, ciemniejszy
niz $ciany, podczas gdy wszystkie poduszki i kwiaty w pokoju
byty rézowe.

Wiedziala, ze ze swoja jasna skora 1 rudo potyskujacymi
wlosami, obie z Selena wygladaja §wietnie w takiej oprawie.

Byta zadowolona, ze wybrata bardzo prosta suknie.

Pomyslata odrobing oniesmiclona, ze wyglada w niej tak,
jakby zstapita z Olimpu.

Zniecierpliwionej wydawato sig¢, ze zegar musial si¢
zatrzymac. Kiedy wreszcie duza wskazowka dotarta do wpot
do piatej, otworzyly si¢ drzwi 1 Bates zaanonsowat:

- Lord Sylwester Stone, Milady.

Kiedy Sylwester wszedl do pokoju, Pandia doznata
wrazenia, jak gdyby rozblysnelo tysiace Swiatet.



Podszedt do niej 1 dopiero wtedy przypomniata sobie, jaki
jest przystojny 1 intrygujacy.

Zjawit si¢ niczym Apollo na rydwanie, aby rozproszyc
mroki nocy. Wydawato jej si¢ niemal, ze widzi promienie
otaczajace jego sylwetke.

Podniosta sie 1 teraz stali zupelnie blisko, patrzac na
siebie. Milczeli. Stowa byly zbedne, ,moéwili" jezykiem
bogdw, ktorym jest mitosc.

Wreszcie, kiedy mingto kilka sekund, a moze wiek, Pandia
powiedziata ledwie dostyszalnie:

- Przyszedtes...!

- Myslatas, ze zapomng? - zapytat. Znowu zapadia cisza.
Wreszcie dodat:

- Jak to mozliwe, ze jestes milion razy pigkniejsza, niz
kiedy  widziatem ci¢ ostatni raz. Wydaje @ si¢
nieprawdopodobne, zeby jakakolwiek kobieta byta tak sliczna,
a jednoczesnie stapata po ziemi!

Pandia usSmiechneta sig. W jego oczach pojawilty sig
ogniki.

- Jestem pewien, ze uwazasz mnie za zbyt uczuciowego 1
bardzo nieangielskiego.

- Myslatam tylko, ze jestes bardzo grecki! - odparta
Pandia.

UsSmiechngli si¢ do siebie 1 lord Sylwester podat jej
paczke, ktora miat ze soba.

- Tak jak obiecalem, przyniostem moja ksigzke -
powiedziat - aby ztozy¢ ja w hotdzie u twoich stop.

Wzigla tomik z jego rak.

- Moge ja teraz otworzy¢? - zapytala.

- Bylbym zawiedziony, gdybys$ tego nie zrobita. Usiadia
na sofie, on za$ obok niej. Przygladat sig, jak

rozsuptuje wstazke 1 rozwija papier.

Byl to, jak si¢ spodziewata, catkiem cienki wolumin.



Ale trzymajac go w rece czula, ze zawiera on skarby
wiedzy, ktore chciata zdobyc¢ 1 ktorych szukat ojciec.

Przeczytala tytul: ,,Swiatta w ciemno$ci" i popatrzyta
pytajaco na lorda.

- Jest zupelnie inna od mojej poprzedniej ksiazki -
powiedziat, jak gdyby jej odpowiadat - 1 catkiem niepodobna
do tego, nad czym pracuje teraz.

- Pewnie znacznie glebsza - podsuneta. - Mylg sig?

- Nie, masz racj¢ - odpart. - Powiedziatas to tak, jakbys$ po
prostu czytata w moich myslach.

- To bedzie fascynujaca lektura.

- Miatem nadziejg, ze tak pomyslisz - odrzekt. - Chciatem
napisa¢ o ludziach, ktorzy wplyngli na wyobrazni¢ swoich
stuchaczy: Konfucjusz, Budda, Sokrates, Platon, Arystoteles,
Chrystus, Mahomet, az po wspoiczesnych myslicieli takich jak
Darwin.

- Brzmi wspaniale!

- Poczuje si¢ zawiedziony, jesli ci si¢ nie spodoba. Do
kiedy mozesz ja przeczytac?

Popatrzyla na niego ze zdziwieniem, wigc dodat:

- Oczywiscie chcialbym, zebys podzielita si¢ ze mna
opinia na jej temat, takze krytyczna, zanim opuszcz¢ Anglig.

Pandia spojrzata na ksiazke, ktora trzymata w dioni.

Rozpaczliwie zastanawiala si¢ nad tym, jak ma mu
powiedziec, ze wigcej si€ juz nie zobacza: ze musi zniknaé w
ciemnosci, ktora zapewne tak wymownie opisat w swojej
ksigzce.

Nie mogac si¢ doczeka¢ odpowiedzi, lord Sylwester
zapytal:

- Myslatas o mnie?

- Trudno mi... robi¢ cokolwiek innego...



- Miatem taka nadziej¢ - rzekt. - Ja caty czas widze przed
oczami twoja twarz i nawet kiedy jestes tutaj, czuje twa
obecnos¢ wszedzie, dokad sie udam.

Pandia miata wrazenie, jak gdyby swoim glebokim glosem
mowil o wszystkim, co przezywala. Sama nie potrafita znalez¢
na to stow.

Wiedziala, ze chociaz opusci Sylwestra, jakas jego czgs$¢
zostanie przy niej, ale nie bedzie w tym radosci, tylko bol, bo
przeciez utraci go na zawsze.

- Chciatbym ci¢ zapytac... - zaczal lord Sylwester, a
potem umilkt 1 dodat:

- Spojrz na mnie! Chce patrze¢ w twoje oczy, by
wyjawily mi, o czym mys$lisz!

Sposob, w jaki to powiedziatl, przyprawit Pandig o dreszcz.
Uczucia, ktore od poczatku w niej wzbudzal, stawaty si¢ coraz
silniejsze. Znowu ogarniat ja ptomien.

Pragneta, by ja pocalowat, ale bata sig, ze on to odgadnie.

Bardzo powoli ulegla jego prosbie, nie mogta postapic
inaczej.

Kiedy podniosta wzrok, zastygta jak zaczarowana.

Zobaczyla, ze goreje w nim ten sam ogien, 1 co$ dzikiego,
cudownego zatrzepotato jej w srodku. Zblizyta si¢ do
Sylwestra, jakby byta przyciagana magnetyczna, nieodparta
sita.

Bez wzgledu na to, jak chciata si¢ jej oprze, miala
swiadomos¢, ze tak jak on pragnie wzia¢ ja w ramiona, tak 1
ona pragnie si¢ w nich znalez¢.

Gdy byta juz prawie przy nim, drzwi salonu otworzyly sig.

- Jego lordowska mos¢ wrdécit, Milady!

Gtos Batesa wdart si¢ w jej mysli 1 przez chwil¢ wydawato
jej sig, ze shuzacy pojawitl si¢ z innego Swiata 1 moOwi
jezykiem, ktorego Pandia nie rozumie.



Westchneta glosno. W tym momencie do pokoju wszedt
niezwykle dostojnie wygladajacy, starszy mgzczyzna z
wasami 1 niemal biatymi wtosami.

Przez chwilg byla jak skamieniata, nie mogla si¢ ruszyc¢.

Podszedl do niej energicznym krokiem. Lord i Pandia
wstali, a hrabia zapytat:

- Jeste$ zdziwiona, ze mnie widzisz, moja droga? Udalo
mi si¢ zakonczy¢ wszelkie sprawy 1 wyjecha¢ dzi§ rano,
zamiast czekac do jutra!

Objal Pandie, przycisnat ja do siebie 1 pocalowat w
policzek.

Kierowanej instynktem Pandii, niczym marionetce, udato
si¢ odezwa¢ glosem, ktory brzmiat zupetie obco:

- Zaskoczyles mnie! Miales.., dobra podroz?

Chociaz uznata to pytanie za bardzo banalne, hrabia
odpart:

- Nie najgorsza! Jak si¢ masz, Sylwestrze? Nie miatem
pojecia, ze przebywasz w Anglii!

- Swietnie ci¢ znowu widzieé, kuzynie George'u! -
odrzekl lord Sylwester. - Jestem tu tylko, jakby to
powiedziec... przejazdem.

- Tak szybko wyjezdzasz? Bog raczy wiedzied, jak to sig
dzieje, ze tak dobrze si¢ bawisz w tych dalekich krajach!
Biedny Doringcourt mowil mi ostatnim razem, gdy si¢
widzielismy, jak bardzo brakuje mu ci¢ w zamku!

Nie czekajac na odpowiedz hrabia spojrzal na Pandig¢ 1
stwierdzit:

- Domyslam si¢, ze spotkalas Sylwestra na pogrzebie.
Zapewne byto tam bardzo ponuro. Przepraszam, ze musialem
ci¢ prosic¢, abys mnie zastapita.

- Snieg... nieco utrudnit... sytuacje - méwiac to Pandia
zauwazyla, ze hrabia wcale jej nie stucha. Patrzyl w strong



drzwi, Bates wnidst tace, na ktorej stata karafka z whisky i
syfon z woda.

- Tego mi wlasnie trzeba - powiedziat rzesko hrabia -
kiedy przeptywalismy kanat, byto bardzo zimno, a w pociagu
nie grzali wystarczajaco dobrze. Zamierzam napisa¢ do
prezesa kolei potudniowych 1 poinformowac¢ go o tym!

Bates nalat hrabiemu whisky z woda, a jeden z lokajow
przysunat stolik do herbaty z taka sama ilo$cia wytwornych
srebrnych naczyn i przysmakow, jakie podano im w zamku.

- Napijesz si¢ ze mna, Sylwestrze? - zapytat hrabia, jak
gdyby nagle sobie o nim przypomniat - czy tez wolisz wziac
udziat w tym, co zawsze uwazalem za damki positek?

- Myslg, ze tym razem wolatbym filizank¢ herbaty -
odpart lord Sylwester. - Potem bed¢ musial juz 1s¢.

Pandia z trudem powstrzymywata tzy cisnace si¢ jej do
OCZU.

Czula, ze przykro mu widzie¢ ja z cztowiekiem, ktorego
uwazal za jej meza. Urok, ktory ich potaczyt, zostat brutalnie
przerwany.

,,Na szczescie - pomyslata Pandia - hrabia wydaje si¢ nie
miec pojecia, ze nie jestem Seleng."

Usiadt teraz po drugiej stronie kominka 1 mowil z
ozywieniem:

- W Paryzu pogoda znacznie lepsza niz tutaj 1 moge
powiedzie¢, bez proznosci, ze bylta to bardzo owocna wizyta!

Poniewaz lord Sylwester nie odezwat si¢ ani stowem,
Pandia rzekta:

- Tak si¢ cieszg, ze wszystko si¢ powiodlo... 1 ze udato ci
si¢ zatatwicC to, co planowales... tak szybko...

- Premier bedzie bardzo zadowolony 2z tego, co
osiagnatem - odparl hrabia z satysfakcja. - Bed¢ miat okazje
poinformowac go o tym jutro rano, zanim wyjedzie na wies na
weekend -



- Tak... oczywiscie - bakneta Pandia.

- Jak sie¢ miewa twdj brat - zwrocit si¢ hrabia do lorda
Sylwestra - ciagle w Egipcie?

Pandia automatycznie nalata filizanke herbaty dla lorda
Sylwestra, ale podnidst si¢ nawet jej nie tknawszy.

- Mam mnoéstwo roboty do konca przysztego tygodnia -
powiedziat - jestem pewien, 1z wybaczycie mi, Ze pospiesze na
nastepne spotkanie.

- Cieszg sig, ze mogtes przyjecha¢ na pogrzeb, Sylwestrze
- odrzekt hrabia. - Wpadnij do nas nastgpnym razem, gdy
odwiedzisz Angli¢. Kiedy to bedzie - za pigc, dziesieC lat?

Rozesmiat si¢, ale Pandii to nie rozbawito.

Czula si¢ tak, jakby nastapit koniec wszystkiego, co si¢ dla
niej liczyto.

Jeszcze przed chwila trzymata w dloni szczescie, ktore
teraz wyrwalo jej si¢ i uleciato, aby znikna¢ na zawsze.

- Jak doskonale wiesz, kiedy cztowiek podrézuje do
odlegltych miejsc - wyjasnit hrabiemu lord Sylwester - czas
przestaje istnie¢. Uparty mut albo cieknaca t6dZ moga zmienic¢
nasze plany o miesiac czy rok i nic nie mozna na to poradzic.

- C0z, znasz to lepiej niz ja - odparowal hrabia. - Nawet
jesli nasze pociagi sa zle ogrzewane, to przyjezdzaja na czas.

Lord Sylwester wyciagnat reke do Pandii.

Kiedy  dotkngla  jego  dloni, w  pierwszym
niekontrolowanym odruchu chciata go blagac, aby zostal lub
zabral ja ze soba: zrobi wszystko, co chce, byleby jej nie
opuszczat.

Potem, poniewaz odbierala jego wibracje mocno, prawie
do bodlu, puscit ja 1 zwrocit sie do hrabiego:

- Do widzenia, kuzynie George'u. Nie wstawaj.
Zapomnialem ci1 powiedzie¢, jak bardzo kuzynka Anna
wczoraj tesknita za toba. Jest coraz stabsza, nie sadze, zeby
dhugo pozyla.



- To samo méwili w zesztym roku - odrzekt hrabia - ale
wszyscy nasi krewni, Sylwestrze, kurczowo trzymaja si¢
zycia, wiec rownie dobrze moze by¢ z nami tak dlugo jak
biedny Rudolf, o ile nie dluze;.

Lord Sylwester podszedt do drzwi. Pandia stala jak
sparalizowana tam, gdzie ja zostawil, niezdolna do ruchu.
Kiedy nacisnatl klamke, obejrzat si¢. Ich oczy spotkaty si¢ i
poczuli si¢ tak, jak gdyby dotkneli si¢ poprzez wiecznosc.

Potem wyszedtl.

- Mily chlopak, ten Sylwester - zauwazyt hrabia - ale jak
wielu mtodych ludzi w dzisiejszych czasach zawsze w ruchu,
ciagle nie gotow, zeby si¢ gdzies osiedli¢ 1 ustatkowac.

- Pisze... bardzo popularne ksiazki - udato si¢ powiedziec¢
Pandii, jak gdyby musiata si¢ za nim wstawic.

- I styszalem, ze dobrze na tym zarabia - rzekt hrabia -
chociaz Sylwester nie potrzebuje pieniedzy. A tak miedzy
nami mowiac, nie rozumiem z nich ani slowa!

Rozesmiat si¢ 1 dodat:

- | tak caly czas pochtania mi zycie w dzisiejszym
swiecie, po co mi jeszcze zawracanie glowy sprawami, ktore
zdarzyly si¢ w przesziosci!

Pandia nie odpowiedziata. Popijala herbatg, jakby miata
nadzieje, ze ciepto rozpusci uczucie osamotnienia, ktore
mrozito jej serce jak 16d.

Hrabia skonczyt swoja szklaneczke whisky.

- Ide do gabinetu - oswiadczyl. - Musze napisa¢ przed
obiadem kilka listow. Potem opowiem ci o Paryzu.

- To bedzie bardzo... interesujace.

Hrabia wstal z krzesla 1 nie ogladajac si¢ wyszedt z
pokoju.

Dopiero wtedy Pandia zaczerpngla tchu. Nagle zdata sobie
sprawg, jak bardzo paralizowatl ja strach przed tym, ze hrabia
pozna, 1z nie jest jego zona.



A jednak, jakims$ cudem, zaakceptowat ja bez pytan.

Pomyslata, ze musi znalez¢ Yvette 1 zapyta¢ ja, co
powinna zrobi¢. Wzieta ksigzke, ktora lord Sylwester zostawit
na sofie, 1 wybiegla z pokoju, jak gdyby uciekata przed
wilasnymi lekami.

Kiedy jednak znalazta si¢ w holu, nadludzkim wysitkiem
zmusita si¢, aby zwolni¢ kroku 1 stapa¢ z godnoscig. Dwaj
lokaje uznaliby za dziwne, gdyby pedzita przez korytarz tak
szybko.

Dotarlszy do pokoju, nie byta zdziwiona widzac tam
czekajaca Yvette. Weszla do srodka 1 zamkneta za soba drzwi,
z trudem oparta sie checi przekrecenia klucza.

- Jego lordowska mos$C... wrocit! - udatlo jej sig
powiedzie¢ glosem, ktory zabrzmiat jak gdyby nalezat do
kogos innego.

- Oui, M'mselle - odparta Yvette. - C'est incroyable!
Milor' nie zgadt, ze pani nie Madame?

- Nie, nic nie podejrzewat - odparla szeptem Pandia - ale
boj¢ sig... tak sie boje, Yvette. Czy nie mozemy dotrze¢ jakos
do Milady 1 zawiadomi€ ja, zeby natychmiast wracata?

- Impossible, M'mselle! - zawolata Yvette. - Madame
pewna, ze Monsieur wroci dopiero jutro. Nie ma jej w
Londynie!

- Nie ma... w Londynie? - krzykneta Pandia. - Chcesz
przez to powiedzie¢, ze... nie mozesz posta¢ kogos, zeby
przyjechala... dzis wieczorem?

- Non, M'mselle!

Nagle, widzac blados¢ Pandii 1 strach, ktory pojawit si¢ w
jej oczach, rzekta szybko:

- Niech si¢ pani nie martwi, M'mselle! Milor' spi we
wlasnej sypialni 1 jest zmegczony po podrozy. Paryz jest
daleko, a Milor' to juz nie mtodzieniec.



Pandia rozluznita si¢ odrobing. Jednoczesnie ciagle byla
pelna obaw.

Inng rzecza bylo udawanie siostry na pogrzebie, ale
zupelie inna granie roli zony przed me¢zem. Przeszta w glab
pokoju, a Yvette powiedziata:

- Proszg sie potozy¢, M'mselle. Jest pani w szoku! Prosze
odpocza¢ przed obiadem, a poczuje si¢ pani lepie;.

Nie mogac zrobi¢ nic innego, Pandia pozwolita zdjac z
siebie suknig, ktora tak starannie wybrala z mysla o lordzie
Sylwestrze, 1 wtozyta koszule nocna.

Weszta do 16zka, podczas gdy Yvette posprzatata pokoj,
przystonita Swiatla i wreszcie zostawita Pandi¢ sama.

- Obudze pania punkt siodma, M'mselle. Prosz¢ nie
martwic sie. Wszystko dobrze. Madame wraca jutro rano.

Jej slowa brzmialy uspokajajaco, ale Pandia nadal czuta
napigcie.

Kiedy teraz przypomniala sobie ten straszny moment, gdy
hrabia wszedt do salonu, wydato jej sig, ze stoi na brzegu
przepasci i ze nie moze si¢ uratowac przed upadkiem w dot.

Hrabia nie poznal jednak, Ze nie byla Selena. Dlaczego
zreszta mialby zauwazy¢, skoro sa tak podobne, a on nie
domyslat si¢ nawet jej istnienia?

Pandi¢ meczyto jednak przekonanie, ze gdyby sytuacja
byla odwrotna, dotykajac Seleny maz Pandii wiedzialtby, ze
nie jest jego zona.

Hrabia jednak to nie megzczyzna jej snow, teraz trzeba
tylko inteligentnie udawac Selen¢ do jej powrotu.

Zrozumiala wreszcie, kiedy wujrzata, ze mimo iz
dystyngowany, byt zbyt starym me¢zem dla jej siostry.

Jednoczesnie miata pewnosC, ze stalby si¢ wyjatkowo
zazdrosny, gdyby si¢ dowiedziat, ze zona nie jest mu wierna.

W obronie swojego honoru bylby bezwzgledny, nawet
okrutny.



Instynkt Pandii, ktory nigdy nie zawodzit, podpowiadat
jej, ze hrabia nalezal do me¢zczyzn, ktorzy nie wybacza swej
zonie upokorzenia.

,,Musze chroni¢ Selene, zeby ja ocali¢ bez wzgledu na to,
co si¢ ze mng stanie" pomyslata Pandia.

Przerazona, modlita si¢, by hrabia nadal ja uwazat za
Swoja zong 1 aby nie przyszto mu na mysl, ze jest kims$ innym.

Pandia lezata zastanawiajac si¢ nad potozeniem, w jakim
si¢ znalazla, 1 nad tym, jak stracita lorda Sylwestra.

Wiedziata, ze juz go wigcej nie zobaczy.

Przedtem miala nadziejg, iz pozegnaja si¢ ze soba w
sposob, ktory obojgu pozostawi cho¢ wspomnienie szczgscia, 1
ktorego nic nie bedzie w stanie zniszczyc.

Zamiast tego odszedl gwaltownie i1 jedynym, co zostato jej
na pocieszenie, byta ksigzka, ktora jej ofiarowat.

Potlozyta ja na t6zku obok siebie 1 niemal bojac sig, ze sie
zawiedzie, otworzyla.

Wowczas zobaczyta dedykacje, ktora brzmiata:

Szukatem na catym $wiecie, na niebie 1 na morzu, na
szczytach gor, probujac odnalez¢ swiatto, ktorego blasku
pragngli inni ludzie. Sam wspialem sig, szukalem sam
ksigzycowego blasku, ktory przyniost mi boginicg.

Nie podpisat sig, ale wiedziata, ze stworzyt to dla niej i
podczas gdy inni czytajac te stowa, nie zrozumieja ich, ona
Zrozumie.

Przez chwile Pandia czuta na sobie dtonie Sylwestra i jego
usta na swoich.

Potem przewrdcita kartke 1 jej oczy zaszklity sig tzami.
Nie mogta czyta¢. Zniknat z jej zycia rownie szybko, jak do
niego zawital, 1 nigdy go juz nie ujrzy.

Nawet gdyby probowal, a wuznala to za malo
prawdopodobne, znowu ja zobaczy¢ pod nieobecnos¢
hrabiego, nie bedzie o tym wiedziala.



Musze ostrzec Seleng, ze spotkaliSmy si¢ na pogrzebie" -
powiedziata sobie.

Ale Lzy, powolne 1 bolesne, jak gdyby kazda z nich byta
kropla krwi, sptywaty jej po policzkach.

Cate cialo rozdzierala nieznana Pandii wczesniej,
niewypowiedziana t¢sknota za megzczyzna, ktorego kochata.

Odepchneta ksiazke 1 ukryta twarz w poduszce.

- Swietnie bawitem si¢ w Paryzu - powiedziat hrabia przy
obiedzie. Kelnerzy podawali im doskonale przygotowane
dania jedno za drugim.

- Mysle - ciagnat - Ze zabiorg ci¢ ze soba, kiedy bedg tam
jechat nast¢gpnym razem. Ambasador wyprawi dla nas
przyjecie. Wielu szacownych me¢zow stanu oswiadczylo, ze
chetnie by ci¢ poznali.

Hrabia usmiechnat si¢ dobierajac sobie kolejnego ortolana
1 dodat:

- Ksigze Walii odniost wielki sukces we Francji i to nie
tylko we francuskim towarzystwie, ktére wydato mu si¢ nieco
nudne, ale 1 w potSwiatku, 1 wsrdd aktorek. Wszystkie
dopytywaty sig, kiedy znowu je odwiedzi.

- Miate$ czas, zeby p0jS¢ do teatru 1 opery? - zapytata
Pandia.

Probowata przypomnie¢ sobie wszystko, co shtyszata o
Paryzu.

Zreszta jedzenie obiadu z hrabia okazalo si¢ znacznie
prostsze, niz myslata, a to dlatego, ze lubit méwic¢ 1 mogla go
tylko stuchac.

- Nie podczas tej wizyty - odparl - byta zbyt krotka.

Potem przeszedt do opisu czasow, gdy bywat w Paryzu
przed ich slubem, 1 licznych przyjemnosci, w ktorych brat
udzial wraz z paryskimi przyjacidimi.



Pandia pomyslata, ze gdyby nie jej zdenerwowanie,
bawitaby si¢ doskonale historiami o Swiecie, o ktorym nie
miata pojecia.

Opowiesci hrabiego o stynnych paryskich aktorkach, ktore
opisat jako ubrane w piora i1 perly, 1 o ekstrawaganckich
przyjeciach wydawanych na ich cze$¢ sprawity, ze stuchata go
Z szeroko otwartymi oczyma.

- Sadzg, ze nie powinienem ci tego méwi¢, moja droga -
powiedziat - ale mgzczyzni dla tych kobiet robia z siebie
ghupcow.

- Czy sa pigkne? - zapytata. Hrabia zachichotal.

- Na pewno nie w poroOwnaniu z toba, ale maja typ urody,
ktora jest bardzo francuska, 1 sa niewatpliwie pongtne.

Brzmiato to tak, jak gdyby znajdowat przyjemnos¢ w pate
de foie gras. Pandia zastanawiala si¢, czy lord Sylwester
oceniat kobiety w taki sam sposob 1 czy spotykat takie jak ona
w krajach, ktore odwiedzal.

Czytala wiele o tym, ze Arabki sa niezwykle zmystowe...
Poczuta w sercu uktucie, ktore mogto byc¢ tylko zazdroscia.

Nagle zdata sobie sprawe, ze hrabia zapytal o cos, na co
nie odpowiedziata, 1 rzekta szybko:

- Opowiedz mi co$ jeszcze! To takie fascynujace!

- Jestem zdziwiony! - stwierdzit.

- Dlaczego?

- Zwykle nie bardzo si¢ tym interesujesz.

- To nieprawda - zawotlata szybko Pandia - ale czasami ja
tez mam c1 mnostwo do powiedzenia.

- Nie odpowiedziatas mi, jak byto na pogrzebie - odrzekt -
domyslam si¢, ze wyjatkowo ponuro, a zamek jest jeszcze
zimniejszy 1 peten przeciagdw niz zwykle!

- Porozmawiajmy o weselszych rzeczach. Opowiedz mi
wigce] o Paryzu 1 przyjeciu, na ktore udates si¢ wczora.



Bylo to smiate posunigcie, poniewaz nie powiedzial dotad
wprost, ze gdzie$ si¢ bawit. Pandii wydawalo si¢, ze zawahat
si¢, nim odpart:

- Nie jestem pewien, czy to cos, 0 czym powinienem ci
opowiadaé, ale po obiedzie, wraz z kilkoma przyjaciétmi
poszlismy, ze tak powiem, ,,w miasto".

- Dokad poszliscie? Czy miejsca, ktore ogladaliscie w
Paryzu, bardzo r6znity si¢ od Londynu?

Poniewaz zachgcala go, hrabia os$miclony dobrym
jedzeniem 1 winem stat si¢ elokwentny.

Poznala, ze jak wigkszoS¢ starszych ludzi lubit mowic 1
chciat mie¢ wdzigczne audytorium.

Siedzieli przy positku tak dtugo, ze Pandia czuta, 1z stuzba
niecierpliwie czeka, az przejda do salonu.

Zaproponowata, ze zostawi go z jego portwajnem, ale
hrabia poprosit:

- Nie, zostan moja droga. Nieczgsto jesteSmy we dwojke,
a moglbym przysiac, ze jutro albo wydajemy kolacje, albo tez
na nia idziemy.

Pandia, nie majac pojgcia o tym, jakie sa plany, nie
odpowiedziata, on za$ ciagnat:

- Wiele razy mysle o tym, ze zbyt rzadko ci¢ ogladam, ale
wida¢ to kara za sukces! Za ciebie, poniewaz jeste§ taka
pigkna... A jesli zas chodzi o moja osobg, to gdy ksiaz¢ Walii
niczego ode mnie nie chce, przypomina sobie o mnie premier!

- Jestem przekonana, ze obu... bardzo pomagasz - zdotala
wtraci¢ Pandia.

- Coz, ksigcia udaje mi si¢ rozbawi¢. Poza tym uwaza
mnie za przydatnego, bo zarobitem dla niego mndstwo
pienigdzy przez ostatnie szeS¢ miesigcy.

Pandia popatrzyta na hrabiego pytajaco, a on
odpowiedziat:



- Nie udaje, ze wiem wszystko, jak Rotszyldowie czy
Cassel, gdy mowa o inwestycjach, ale jestem zachwycony
styszac, ze moje sugestie okazaty si¢ nadzwyczaj pomocne!

Pandia przypomniata sobie, ze ksiaz¢ miat ciagle dtugi 1
czesto potrzebowal wsparcia przyjaciot.

Nie spodziewala si¢, by maz Seleny byl wystarczajaco
bogaty, aby odgrywa¢ znaczaca role w Swiecie finansjery,
wiec stwierdzila:

- Musisz wykaza¢ duzo sprytu, zeby radzi¢ sobie lepiej
niz mozny dzentelmen, o ktorym méwites.

- Cieszeg si¢, ze mnie doceniasz - powiedziat dos¢ sucho
hrabia - to przypomnialo mi, Seleno, ze ksiaz¢ byl wobec
ciebie stanowczo zbyt uprzejmy, kiedy po raz ostatni jedliSmy
w Marlborough House.

Jego glos stat si¢ ostrzejszy, gdy ciagnat dale;j:

- Znam jego reputacje, jesli chodzi o pigkne kobiety!
Pozwdl wige, ze postawig¢ sprawg jasno: jesli zacznie si¢ z
toba zbyt spoufala¢, odesle ci¢ na wies 1 tam zostawig!

Sposob, w jaki wyrzekt te stowa, sprawil, ze Pandia
wstrzymata oddech. Wreszcie zdotata krzyknac:

- Jak mogles pomysle¢ cos takiego? Jego krolewska mosé
nie jest mna wcale zainteresowany! Poza tym sg inne... damy.

Znowu mowita nie majac pojecia, czy dobrze robi,
okazalo si¢ jednak, ze postapita wilasciwie, bo hrabia si¢
uspokoit:

- To prawda! Ale jak doskonale wiesz, jestem o ciebie
bardzo zazdrosny 1 nie zniosg, aby kto$ ,korzystal z mojej
spizarni".

Pandia pomyslata, ze hrabia wpadtby w furig, gdyby
dowiedzial sie, co teraz naprawdg robi Selena, 1 ukaratby ja w
Sposob, jakiego nawet nie chciata sobie wyobrazac.



Dla Seleny uwigzienie na wsi, czy tez wygnanie Zz
towarzystwa, byloby kara roéwnoznaczna ze skazaniem na
szubienice.

Wiedziala, 1z musi ostrzec siostre, ze skutki jej
postepowania moga si¢ okazac tragiczne.

Hrabia odsunat krzesto.

- Mozemy rownie dobrze przejs¢ do salonu - rzekt -
spodziewam sig, ze jeste§ zmeczona, wigc lepiej chodzmy do
t6zka wczesnie, zwlaszcza ze mam przed soba dtugi dzien,

- Dhugi dzien?

- Powiedzialem ci wyjezdzajac do Paryza, ze bede musial
wrocié, zeby spotkac¢ si¢ z premierem - odpart - po potudniu
jest jakies przyjgcie, czy co$ w tym rodzaju, nie pamigtam
doktadnie...

- Ach tak... rzeczywiscie - zgodzita si¢ Pandia. Miata
nadzieje, ze jej o t0 nie zagadnie. Na szczescie, kiedy szli do
gabinetu, zaczat moéwi¢ na inny temat.

- Czy oczyscili juz Fragonarda? Jeste§ zadowolona?
Zawsze twierdzitas, ze to twdj ulubiony obraz.

- Jestem zachwycona! - zawotata Pandia. - Z pewnoscia
wyglada lepiej niz przedtem.

Nie miata pojecia, o czym rozmawiaja 1 bojac si¢, by jej
dalej nie wypytywat, rzekta:

- Widziate§ w Paryzu jakie§ obrazy, ktore chciatbys
kupi¢?

- Nie tym razem. Ale wszyscy Smieja si¢ z grupy malarzy
- jeszcze  wigkszych  szarlatanow niz  oryginalni
,Jmpresjonisci”. Osobiscie nie dalbym szesciu pensow za ich
prace!

- Jak wygladaja?

Tym razem hrabia dosiadl swojego ulubionego konika:
zbrodni zwanej ,modernizmem", dziela szalehcow 1
narkomanow.



Pandia spytatla o obrazy, ktore mu si¢ podobaty 1 o ktore
chciatby wzbogaci¢ swa wielka kolekcje.

Ukradkiem zerkajac na zegar stojacy na potce nad
kominkiem zobaczyta, ze dochodzi jedenasta, 1 wydata lekkie
westchnienie ulgi.

- Mowiles, iz powinniSmy polozy¢ si¢ wczesnie, ale
opowiadates tak ciekawie, ze zrobito si¢ pdzno.

- Chyba potrzebny ci twoj ,,sen pigknosci" - zauwazyl. -
Przyznajg, ze sam jestem zmgczony. Jednoczesnie dawno nie
spedzilem z tobg tak mitego wieczoru, moja droga.

Pandii wydato sig, ze chcial ja obja¢ w talii, wigc szybko
podeszta do drzwi.

Otworzyla je 1 wyszli do holu, gdzie stat lokaj.

Powoli wdrapali si¢ na gore. Pandia wiedziata, ze po tak
sutej kolacji hrabia nie bedzie sig spieszyt.

Kiedy skrecili w korytarz prowadzacy do sypialni, wziatl ja
pod reke:

- Mysle, 1z to nieladnie z mojej strony, ze nie
wspomniatem ci, jak Slicznie wygladasz! Podobasz mi si¢ w
tej sukni.

- Cieszeg si¢ - odparta Pandia. Zatrzymat si¢, zanim doszli
do drzwi.

- Czy mogge przyjs¢ i powiedzie¢ ci dobranoc?

W jego glosie zabrzmiata nuta namigtnosci 1 Pandia rzekta
szybko:

- Jestem... jestem bardzo zmegczona, miatam naprawde
okropna podroz. Poza tym boli mnie gltowa.

Nie musial nic mowi¢, widziata, ze jest zawiedziony.
Kiedy odprowadzat ja do sypialni, serce walito jej jak
oszalate.

Ku uldze Pandii byta tam Yvette, ktora wiedziona kobieca
intuicja, dygneta hrabiemu 1 powiedziata:



- Bonsoir, Milor'. Ciesze sie, ze Monsieur wrocit
szczesliwie. Wiem, ze dluga podr6oz do Paris bardzo
nieprzyjemna w zimie.

- Pewnie tesknisz czasem za rodzinnym krajem - odpart
dobrotliwie hrabia.

- Cest vrai, Milor', ale jestem szczg¢s$liwa mogac pomagac
Madame. Znalazta si¢ wczoraj tres desagreable w tej zamieci.
Je suis effrayee, ze si¢ przezigbita.

- Nie mowitas mi o tym! - zwrocit si¢ do Pandii hrabia.

- Nie czuje si¢ zle... Mam tylko chore gardto.

- Zagrzej¢ co$ do picia dla Madame - ciagneta Yvette. -
Milor' powinien uwaza¢, zeby si¢ nie zarazi¢, ma pan tyle
mow do wygtoszenia...

- To prawda, Yvette - zgodzit si¢ hrabia. - Katar bardzo
przeszkadza w przemowieniach.

Podszedt do Pandii 1 otoczyt ja ramieniem.

- Dobranoc, moja droga. Spij dobrze. Pocatowat ja szybko
w policzek 1 wyszedl z sypialni. Zaczekaty, az ustysza, jak
zamyka drzwi od swego

pokoju. Dopiero wtedy Pandia powiedziala:

- Dzigkuje, Yvette! Zrobitas doktadnie to, co trzeba!
Stuzaca rozpieta jej suknie na plecach, a poniewaz

Pandia nadal byla przerazona, a nie miata komu sig
zwierzy¢, szepngla goraczkowo do pokojowki:

- A jesli... a jesh przyjdzie jeszcze raz powiedzie¢ mi
dobranoc... tak jak mowit?

- Raczej nie, M'mselle - o$wiadczyta Yvette - a gdyby
nawet Milor' zajrzat tu, jak bedzie pani spala, impossible pania
obudzic.

- A jesli to uczyni?

- Poprosi pani Monsieur, zeby poszed}, bo go pani kocha.

Yvette wyrzucita ramiona w bardzo francuskim gescie i
rozesmiala sie:



- Tres stupide. PomyslatySmy o tym wczesniej. M'mselle
kichneta przy kolacji. Un peu de poivre 1 pani ma tez chrypke,
M'mselle.

- Na to juz za po6zno - stwierdzita Pandia - a chyba
niemadrze byloby... zamkna¢ drzwi?

Yvette wydata cichy okrzyk.

- Cest folie, M'mselle, zniewaga! Milor' podejrzewa
immediatement, ze ma pani innego megzczyznge!

- Mowil, Ze jest... zazdrosny - bakngla Pandia.

- Tres zazdrosny! Madame taka pickna. Kazdy mezczyzna
boi sie ztodziei, gdy posiada taki skarb!

Pandii zachciato si¢ §mia¢ ze sposobu, w jaki Yvette to
powiedziata.

Potem pomyslata sobie, ze jesli chodzi o Seleng, ztodziej
skradt juz ,,skarb" hrabiego, chociaz ten o tym nie wiedziat.

Cala ta sprawa jest ohydna, podia, a dla niej upokarzajaca.

Matka bylaby przerazona, gdyby widziata, ze w tej chwili
Pandia najbardziej denerwuje si¢ tym, co by si¢ stato, gdyby
musiata wyznac cala prawde me¢zowi Seleny.

- Niech sie nie boi, M'mselle - rzekla Yvette. - Milor'
toujours barrdzo ostrozny, zeby si¢ nie przezigbic, zbyt zajgty
w Izbie Milordow.

- Mam nadziej¢... ze si¢ nie mylisz - powiedziata
nerwowo Pandia.

Ktadac si¢ do tozka czuta, ze bedzie lezala nie mogac
zasnac, lekajac si¢ kazdego skrzypnigcia desek. Jesli drzwi sie
otworza, tak si¢ przerazi, ze jej serce chyba przestanie bic.
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Pandia nie mogta zasna¢ prawie do Switu 1 obudzila sig,
gdy Yvette weszta do sypialni odsuna¢ zastony.

Czula si¢ senna 1 strasznie ciazyty jej powieki, dopdki
sobie nie przypomniala, ze hrabia takze jest w domu. Ockneta
si¢ natychmiast.

Mtloda stuzaca, ktora przyszta z Yvette, rozpalata teraz w
kominku. Byt to luksus, jakiego Pandia doswiadczyta
pierwszego dnia po przyjezdzie, a takze na zamku.

Matka opowiadata jej, ze w wielkich domach, gdzie
pracowalo duzo stuzby, pierwsza rzecza, ktora stluzace robity
rano, byto rozpalenie w kominkach w damskich sypialniach.

Zalowala, ze nie moze zwierzy¢ sie matce, iz spotkalo ja
to samo. Potem myslata juz tylko, ze wkrotce wroci Selena 1
ze ma jej tyle do powiedzenia.

Yvette nie odezwata sig, dopoki stuzaca nie wyszta.
Dopiero wtedy rzekla:

- Nie zyczy sobie panienka jes¢ $niadania na dole, wigc je
pani przyniosg.

Pandia odetchneta z ulga.

Przez cata noc zastanawiata si¢, co powie hrabiemu rano i
czy ma udawac, ze przezigbienie pogorszyto sig, czy tez nie.

Nagle uswiadomita sobie, ze Selena wraca tego dnia 1 ze
moze by¢ niezadowolona, 1z musi gra¢ chora.

Yvette wyszta na korytarz, gdzie stal lokaj z taca, 1
wniosta ja do sypialni. Postawita $niadanie przy t6zku.

Pandia pomyslala, ze po raz ostatni spozywa positek
podany w tak eleganckiej zastawie, jak srebrny polmisek i
filizanka 1 talerze ,,Crown Derby". Byl tam tez maty srebrny
czajniczek ,,Queen Anne" z herbata, dzbanuszkiem z mlekiem
I cukierniczka.

- Prosze jes¢, M'mselle! - namawiala Yvette. - To
najlepsze na zmartwienie.



Pandia usmiechneta si¢ wiedzac, ze to prawda. Potem
zapytala szeptem:

- Jak myslisz, kiedy wroct Madame?

- Wczesnie, M'mselle. Duzy lunch pour Madame
aujourd'hui.

,10 samo twierdzit hrabia poprzedniego wieczoru",
przypomniata sobie z ulga Pandia.

Jednoczesnie miata Swiadomos¢, ze zobaczy siostrg po raz
ostatni 1 bylo jej zal, ze po wszystkim co zrobita, tak szybko
przestanie by¢ potrzebna Selenie.

Skonczyta sniadanie. Kiedy Yvette wynosila tace, do
pokoju wszedt hrabia.

Wygladal bardzo dystyngowanie w stroju, ktory wlozyt na
spotkanie z premierem.

Gdy zblizyt sie do 16zka, Pandia zdata sobie sprawe, ze
siedzi z wlosami opadajacymi na ramiona, w nocnej koszuli.

- Dzien dobry, moja droga - przywitat ja. - Mam nadziejg,
ze czujesz si¢ lepiej?

- Dzickuje, duzo lepiej - odparta Pandia. - Yvette data mi
cos cieptego do picia 1 przezigbienie chyba przechodzi.

Pomyslata, ze moéwiac w ten sposob, ulatwi sprawe
Selenie.

Nagle zaczela si¢ bac, czy nie byla zbyt niedyskretna.
Hrabia usiadt na brzegu t6zka, tak jak robil to lord Sylwester.
Widzac wyraz jego oczu, Pandia przestraszyla sig.

- Pigknie dzisiaj wygladasz! - powiedzial. - Stwierdzitem
wczora] wieczorem, ze powinnisSmy czgscie] by¢ sami. Nie
pojde do klubu po poludniu, tak jak planowatem, ale wrdce
tutaj. Spedzimy mito czas przed kolacja w ministerstwie spraw
zagranicznych.

Jego intencje nie budzity watpliwosci 1 pomimo faktu, ze
byt przekonany, iz zwracat si¢ do Seleny, Pandia poczula, jak
rumieniec oblewa jej policzki.



- Pragne tylko zostac¢ z toba dluzej - rzekt hrabia. Teraz w
jego glosie zabrzmiata nuta prawdziwej namigtnosci, ktorej
Pandia nie mogla myli¢ z czym$ innym. Rozesmial si¢ 1
zawolat:

- Niech diabli wezma premierow 1 wszystkich, ktorzy
staja miedzy mezczyzna 1 jego zona.

Pochylit si¢ i gdyby Pandia w ostatniej chwili nie
odwrdcita gtowy, byltby ja pocatowat w usta.

- Badz ostrozny! - powiedziata szybko. - Mogg jeszcze...
ciagle zarazac! - Ztozyt pocalunek na jej policzku.

Poczuta na twarzy wasy 1 wargi hrabiego. Wreszcie
podnidst si¢ 1 o§wiadczyt:

- Nie boje sie! Dzis wieczorem bede si¢ spieszyt z
powrotem! Uwazaj na siebie, moja pigkna zono!

Powoli ruszyl w stron¢ wyjscia. W progu obejrzat si¢ 1
Pandia pojeta, ze musiata w nim wzbudzi¢ wielkie pozadanie.
Wreszcie, niemal zmuszajac si¢ do tego, opuscil pokgj
zamykKajac za soba drzwi.

Pandia odetchneta cicho 1 opadta na poduszki. Przyszto jej
do glowy, Zze oto jeszcze raz stata na krawedzi przepasci, z
ktorej o malo nie zleciala, Gdyby nie poranne spotkanie
hrabiego z premierem, jej potozenie bytoby znacznie
trudniejsze.

Ale byla bezpieczna - do powrotu Seleny, mimo
przerazenia 1 serca walacego jak mtot.

Y vette wrocita do sypialni,

- Milor' wyszedt - oswiadczyla - przygotujg¢ kapiel,
M'mselle 1 ubierze si¢ pani przed powrotem Madame.

Pandia nie odpowiedziata.

Czula, ze nie moze powiedzie¢ Yvette, niezaleznie od tego
jak spoufalila si¢ z nig Selena, co robil hrabia, ani tez jakie
mial plany. Matka bylaby wstrzas$nigta, gdyby dowiedziata si¢



o tym, do jakich matzenskich 1 pozamatzenskich sekretow
Selena dopuszcza stuzaca.

Pandia takze uwazata, ze prywatne sprawy powinno si¢
zatrzymywac dla siebie, ale przeciez musi powiedzie¢ Selenie,
co si¢ stalo 1 co zamierza hrabia.

Oparta si¢ o poduszki, powoli ogarnial ja spokodj. Znowu
zaczeta marzy¢ o lordzie Sylwestrze, Gdyby tylko mogla go
zobaczy¢, pozegnac 1 porozmawiac o jego nowej ksigzce.

Trzymata ja na stoliku przy to6zku, ale postanowita
otworzy¢ dopiero wtedy, kiedy bedzie ja mogla w pelni
doceni¢, nie zaprzatajac sobie glowy innymi sprawami.

Gdy juz wroci do domu, gdzie nic jej nie przeszkodzi, ani
dzisiaj ani jutro, w tym roku ani w nastgpnym.

Nie chciata o tym myslec!

Dreczyto ja rozdzierajace poczucie, ze dzieli ich tylko
kilka ulic, a ona ma wrazenie, jak gdyby byt na drugim krancu
Swiata.

Yvette wrocita mowiac, ze kapiel gotowa. Kiedy Pandia
wypluskata si¢ juz w cieplej, perfumowanej wodzie, wlozylta
prosta, praktyczna bielizng, w ktorej przyjechata.

Potem ubrata si¢ w tania czarna sukni¢ kupiona na
pogrzeb ojca.

Po picknych strojach Seleny wydata jej si¢ jeszcze
brzydsza i skromniejsza niz wtedy, gdy Pandia tu przybytla.

Yvette ulozyla jej wlosy tak, jak nosita je Selena.
Uwazala, ze bezpieczniej bedzie, jesli zostanie w tym
uczesaniu, zanim wroci do domu.

- Ladnie pani w tej fryzurze, M'mselle - powiedziala. - |
wyglada pani tres jolie. A kiedy wilozy pani suknie od
Madame, tout le monde b¢da panig podziwiali.

Pandia usmiechng¢ta si¢, ale uznata, ze nie ma sensu
nadmienia¢, ze ,,wszyscy" to Niania i ludzie z wioski.



Watpita, czy wikary lub doktor zauwaza, co ma na sobie.
Jej jedyna widownia bedzie ona sama, kiedy ogladajac swe
odbicie w lustrze pomysli, ze widzi Seleng.

- Znalaztam dwa kostiumy do jazdy konnej - ciagngta
Yvette - dwa eleganckie kapelusze, rekawiczki, buty!

- Cudownie! - =zawotala Pandia. - Jestem taka
zadowolona. Chcialabym da¢ ci maly prezent, Yvette.
Obawiam si¢, ze to niewiele, ale wyjezdzam w takim
pospiechu. Kiedy przyjade do domu, przysle ci troche
pieni¢dzy.

- Non, non, M'mselle! - krzykneta Yvette. - Niech pani
tego nie robi! Jest pani bardzo biedna!

- Nie az tak, zebym nie mogla okaza¢ wdzigcznosci za to,
jaka jestes dla mnie mita - odrzekta Pandia. - Umartabym ze
strachu, gdyby nie ty, a wlozy¢ nowe, Sliczne rzeczy bylo
bardzo przyjemnie.

Wyjeta dwa funty szterlingi - wszystko, co miala w
torebce, i wcisneta je w dton Yvette.

Dziewczyna wzbraniata si¢ przed ich przyjeciem, ale
Pandia powiedziata:

- To na twoj] posag, Yvette. Bede si¢ modlita, abys
znalazta kogo$s dobrego, przystojnego 1 zamoznego, kogo
pokochasz z wzajemnoscia.

Yvette rozesmiata si¢. Potem odparta:

- Merci, M'mselle, 1 ja takze pomodlg si¢ toujours i swigty
Juda mnie wystucha.

Pandia pomyslata, ze w jej przypadku swigty Juda nic nie
poradzi, ale powtorzyta:

- Bedg sie za ciebie modlita, Yvette.

Widziata, ze stuzaca byla bardzo wzruszona jej
bezposrednioscia. Wiasnie miata zapyta¢ Yvette, co jest w
kufrach, kiedy rozleglo si¢ pukanie.

Y vette popatrzyta na nig znaczaco 1 poszta otworzyc.



- Pani Henderson przyszta zobaczy¢ si¢ z Milady - Pandia
ustyszata glos lokaja.

- Pani po ubrania! - zawotata Yvette. - Popros$ ja na gore i
znies na dot rzeczy.

- Dobrze, panno Yvette!

Yvette czekala przy wejsciu. Ani ona, ani Pandia stowem
si¢ nie odezwaty, dopoki dwie minuty p6zniej do sypialni nie
wkroczyta Selena w czarnej woalce z krepy.

Kiedy Yvette zamkneta za nig drzwi, odrzucita zastone z
twarzy 1 zapytata:

- Czyzby jego lordowska mos¢ juz wrocit? Wydawato mi
sig, ze widziatam w holu jego plaszcz podrdzny.

Zanim Yvette zdolala odpowiedzie¢, Pandia wstata 1
rzekla:

- Przyjechat wczoraj w porze herbaty!

- Dlaczeg6z u licha to zrobit?

Selena $ciagneta kapelusz, a Yvette zdjeta z jej ramion
ptaszcz Pandii.

Pod spodem miata elegancka suknig¢, podkreslajaca
kraglosci jej figury i1 uderzajaca biel skory.

Na twarzy Seleny malowatla sig ztos¢.

- Skad mogtam wiedzie¢, ze wroci wczesniej, niz mowit?
Mam nadzieje, ze nie powzial zadnych podejrzen?

- Absolutnie zadnych! - odparta Pandia. Mimo ze siostra
tego nie powiedziata, wida¢ bylo, 1z odetchneta z ulga. Nagle,
jak gdyby musiata wyladowac¢ na kims ztos¢, Selena rozkazata
ostro:

- Chodz, Pandio! No, pospieszze si¢! Nie ma powodu,
zeby sie ociggac!

- Mam... mam ci duzo do opowiedzenia...

- Nie ma na to czasu - stwierdzita sucho blizniaczka. -
Wro6cisz do domu tym samym powozem, ktorym przyjechatas,
ale nie wolno ci pozwoli¢, aby stuzba rozmawiata z Niania.



Musisz im wydac¢ polecenie, aby byli z powrotem tak szybko,
jak to mozliwe, Yvette.

- Przekazg¢ wszystko panu Batesowi - odparla Yvette. -
Udam, zZe to pilne.

Podata kapelusz Pandii, a ta biorac go z jej rak, poprosita:

- Seleno, musz¢ z toba porozmawia¢! Musze ci
powiedzie¢, kogo spotkatam na pogrzebie i co rzekt mi... twoj
maz.

- Nie jestem w najmniejszym stopniu zainteresowana
pogrzebem, skoro juz si¢ skonczyt - oswiadczyta Selena - |
umiem poradzi¢ sobie z George'em!

Pandia chciala zaprotestowac, ale Selena zawotata jeszcze
ostrzejszym gtosem:

- Pospiesz sig, Pandio! Nie rozumiem, dlaczego
marnujesz czas, skoro wiesz, jakie to dla mnie niebezpieczne,
jesli nas razem zobacza!

Musiata jednak zda¢ sobie sprawg, iz Pandi¢ zranit jej ton,
bo dodata juz w inny sposob:

- Oczywiscie jestem ci bardzo wdzigczna, ale to
nieodpowiednia chwila na rozmowy. Chyba masz
swiadomos¢, ze im szybciej wrdcisz do Little Barford, tym
lepie;.

Zrobita krotka pauze, zanim zapytata:

- Na pewno nikt nie podejrzewat, iz ty to nie ja?

- Nikt! - odparta Pandia. - Ale...

Chciata powiedzie¢ o tym, ze lord Sylwester moze
odwiedzi¢ Selene, a jesli tak si¢ stanie, bedzie z nig rozmawial
o swojej ksiazce. Ale zanim zdazyla to zrobié, siostra juz
mowita dale;j:

- To swietnie! Do widzenia, najdrozsza! Jesli jeszcze
kiedys bedziesz mi do czego$ potrzebna, wiem, ze mnie nie
Zawiedziesz.

Pocatowata Pandi¢ w policzek 1 weszta do tazienki.



Przez chwile Pandia nie mogla uwierzy¢, ze tak ja
zostawita.

Potem, kiedy Yvette zawiazata wstazki kapelusza i
spuscila jej welon na twarz, uswiadomita sobie, ze to koniec.

Wzigta swoje rekawiczki 1 starg torebke, a Yvette
otworzyla drzwi, zupemhie jak gdyby dawala Pandii do
zrozumienia, ze musi wypetnié¢ rozkazy swojej pani.

Dopiero kiedy przechodzita obok pokojowki, ta
powiedziata cicho:

- Bonne chance, M'mselle! Bede sie modlita!
- Dzigkuje, Yvette!

Potem ruszyta korytarzem 1 w dot schodéw.

Poniewaz pani Henderson nie byta nikim waznym, gldéwny
lokaj nie odprowadzit jej do drzwi, nie potozono lez dla nigj
czerwonego chodnika.

Wsiadajac do powozu Pandia zauwazyta, ze na jego dachu
spoczywaja trzy kufry, a kiedy odjezdzali, spostrzegta dwa
wielkie pudia na kapelusze na przeciwleglym siedzeniu.

Pomyslata, ze to milo ze strony Yvette, 1z dala jej to
wszystko, chociaz wolataby, aby Selena sama zadata sobie
troche trudu.

Jednak cokolwiek czuje do niej Selena, ona zawsze bedzie
kochata siostre] pozostanie jej wdzigczna za coS, czego juz
nigdy nie doSwiadczy i nie zapomni.

Mimo to, kiedy po drodze do Little Barford wspomniata o
lordzie Sylwestrze, jej serce rozdzierat bol.

Byla szczesliwa, ze go poznala, chociaz nie begdzie juz
mogla marzy¢, ze pewnego dnia spotka mezczyzng, ktorego
pokocha z wzajemnoscia.

Odnalazta go nie tylko w snach, ale i1 na jawie, lecz jakze
szybko stracita.

- Kocham go... 1 bede¢ kocha¢ cate zycie - szepneta Pandia
walczac z zami.



Poniewaz przez cala noc nie padal S$nieg, drogi byty
przejezdne 1 konie dotarty do Little Barford bez zadnego
opdznienia.

Kiedy dojezdzali do krancow miasteczka, Pandia poczuta
ciepto w srodku. Wracata do domu.

Wyjechata na poszukiwanie przygdd, ale teraz wszystko
si¢ skonczyto, 1 nawet jesli nie ma juz ojca, bgdzie Niania 1
rzeczywistos¢ znOw stanie si¢ znajoma 1 bezpieczna.

Stangret otworzyt drzwiczki powozu. Tak jak
przewidywata, frontowe drzwi nie byly zamknigte na zamek.
Kiedy znalazta si¢ w korytarzu, z kuchni wyjrzata Niania.

- Wrocitas, kochaniutka! - wykrzykneta. - Martwitam si¢
o panienke 1 troche batam, Ze juz jej nie zobacze!

Pandia pocatowala ja przez woalke.

- Jestem cata 1 zdrowa! - powiedziala. - Czy masz moze
jakie$ pieniadze? Potrzebny mi funt dla woznicy.

Pomyslala, ze Niania uzna, 1z to zbyt duzo, ale poszta do
kuchni 1 wrocita z garscia srebrnych monet, ktore musiaty by¢
resztka oszczednosci na dom.

Przez ten czas woznica wnosit jej kufry, jeden po drugim,
po nich zas pudia na kapelusze.

Pandia podzickowata mu, mowiac przy tym:

- Przepraszam, ze jestem niegoscinna 1 nie proponuj¢
wam filizanki herbaty, ale Milady prosita, abyscie szybko
wracali.

- Oczywiscie, Madame.

Dotknat dtonia kapelusza z kokarda 1 wyszedl zamykajac
za soba drzwi.

Pandia poczekata, az ustyszy dzwigk oddalajacych si¢ kot
1 zdjeta kapelusz, szczesliwa, ze uwolnita si¢ od krepujacej
ruchy woalki.

- COz, panna Selena byla niezwykle hojna! - rzekta Niania
spogladajac na kufry. - Co panience data?



- Nie widzialam - odparla Pandia. - Pokojowka wszystko
spakowata, ale to rzeczy, ktorych Selena juz nie chce.

Niania prychneta z pogarda, lecz stwierdzita tylko:

- Trudno nam bedzie zanies¢ kufry na gore. Lepiej
rozpakujmy je tutaj.

- Oczywiscie! - zgodzita si¢ Pandia. - To rozsadny
pomyst! Sa dla ciebie za cigzkie.

- Najpierw panienka cos przekasi. Lunch jest gotow. Chce
panienka zjes¢ ze mna, jak zawsze, czy zrobila si¢ panienka
zbyt wazna?

- Z toba, Nianiu, mam ci tyle do powiedzenia. Poszty do
kuchni, gdzie Pandia siadta przy stole.

- Najpierw musze ci opowiedzie¢c o domu Seleny j w
Londynie, ktory jest ogromny i pigknie urzadzony - podobatby
si¢ mamie. A potem o zamku.

- O zamku? - zdziwita si¢ Niania. - Co panienka tam
robita?

W tej chwili Pandia przypomniata sobie, ze Niania nie
wie, dlaczego Selena zabrata ja do Londynu.

Na pewno jednak dostrzegta, ze byta przebrana za wdowg,
a poniewaz jest osoba inteligentna, niewatpliwie zgadnie,
dlaczego zastaniata twarz woalka.

Pomyslata, ze najbezpieczniej 1 najmadrzej bedzie
powiedzie¢ prawde: Selena chciata, aby Pandia zastapita ja na
pogrzebie.

Lojalnos¢ wobec siostry powstrzymata ja przed podaniem
Niani powodu. Dlatego tez rzekta, ze Selena nie miata ochoty
uczestniczy¢ w pogrzebie starego krewnego, ktorego nawet
nigdy nie widziata.

Poniewaz sama obiecala, ze wezmie udzial w wielkim 1
wspaniatym przyjeciu, poprosita Pandig, aby pojechata tam za
nia.



Opowiadajac te¢ historyjke¢ Pandia miata wrazenie, ze
Niania jej wierzy, choC przeciez znata je obie tak dobrze.
Mimo ze uwielbiata Selene, gdy ta byta dzieckiem, poczuta sie
roOwnie zraniona jak Pandia. kiedy siostra opuscita dom po
Smierci matki.

Poniewaz wszystko, co spotkato Pandig¢, tak bardzo
przypominato bajke, opisata Niani szczegdlowo wspaniatosci
zamku 1 dom Seleny, a takze wspomniata o tym, jak wazna
osobistoscia jest jej maz.

- Musial uzna¢ za dziwne, ze dotad panienki nie poznal! -
zauwazyta Niania.

- Selena z pewnosciag znalazta dobre wyjasnienie,
dlaczego nie mogtam przyjecha¢ do Londynu - odparta lekko
Pandia.

- Czy panna Selena wyglada na szczgsliwa? - zapytata
Niania.

Pandia zauwazyla, ze Niania zbytnio drazy temat, 1
odpowiedziata szybko:

- Hrabia ja uwielbia! A teraz chodZzmy zajrze¢ do kufrow.
Przyznajg, ze jestem bardzo cickawa!

Nastgpnego dnia Pandii wydawalo sig, ze spedzity caty
czas na rozpakowywaniu.

Nigdy nawet nie $nita, ze bedzie wiascicielka tylu
pigknych rzeczy.

Byly wsrod nich kostiumy, o jakich marzyla, ktore
wygladaly tak doskonale, ze zachodzita w glowe, dlaczego
Selena chciata si¢ ich pozby¢, oraz wszelkiego rodzaju suknie.
Wsrdd nich wiele letnich, ktore Selena oddata tylko dlatego,
ze w nastgpnym roku mogta mie¢ nowe.

Niania nalegata, aby zostawita je w kufrach.

- Nie ma ich panienka gdzie trzyma¢, panno Pandio!
Pandia wolalaby ciagle na nie patrzec, ale szafa w jej

sypialni i ta w pokoju matki byty petne.



Przerobita mata sypialni¢ na pigtrze na garderobg, gdzie
Suknie lezaly na t6zku, a niektore wisialy na haczykach na
obrazy.

Stroje wieczorowe byly pickne, ale Pandia rzekla
wyjmujac je jedne po drugich:

- Ciekawa jestem, co powiedzieliby mieszkancy
miasteczka, gdyby zobaczyli mnie w czyms takim?

- Pomysleliby, ze panienka oszalala! - stwierdzita
szorstko Niania - a wikary niewatpliwie nazwalby panienke
,,hierzadnica'"!

Rozesmiaty si¢ obie, bo wiedzialy, ze ten zatwardziaty
kawaler znany byt z purytanskiego stosunku do wielbicielek z
miasteczka, ktore, jak mawiata Niania, ,robily do niego
stodkie oczy".

Pudta na kapelusze zawieraty nie tylko cylinder 1 melonik
do konnej jazdy, ale takze sporo innych, tadnych nakry¢
glowy.

Na dodatek wsrod nich znajdowalo si¢ kilka zdobionych
piorami toczkow, ktére bardzo elegancko wygladaty z
podroznymi ptaszczami czy pelerynami o futrzanych
kolnierzach.

Najbardziej ucieszylo Pandi¢ to, ze Yvette dolaczyta do
rzeczy trochg slicznej bielizny Seleny.

Byly wsrod niej koszulki nocne tak przeswitujace, ze
Niania z miejsca oswiadczyta sucho, iz ,,zazigbi si¢ w nich na
smierc".

Wykonczone koronka koszulki 1 halki wydawaty sie¢ w
doskonalym stanie.

- Ekstrawagancka! Oto jaka stala si¢ panna Selena! -
powiedziata ostro Niania. - Dlaczego pozbywa si¢ tych ubran,
skoro nie miata ich na sobie wigcej niz pot tuzina razy?

- Chyba jej si¢ znudzily - odrzekta Pandia - a ja, Nianiu,
jestem za nie bardzo wdzig¢czna Selenie.



Niania, ktora zawsze chciata mie¢ ostatnie stowo, dodata:

- Lepiej pdzno niz wceale. I oby byl to dopiero poczatek.

Moéwiac to, weszta na gore po schodach z nargczem
jedwabnej, wykonczonej koronka bielizny.

Pandia usiadla na podtodze w holu i pomyslata, ze to
blogostawienstwo, 1z nie bedzie musiata kupowaé¢ nowych
rzeczy przez bardzo dtugi czas.

Nastepnego dnia, w niedzielg, poszta do kosciota. Za
kazdym razem, kiedy klgkata, aby si¢ pomodli¢, zdawato si¢
jej, ze lord Sylwester jest przy niej. Czuta jego wibracje, jak
wtedy, kiedy stat obok na pogrzebie.

Potem prosita Boga, aby ukochany bezpiecznie dotart do
Maroka 1 czasem wspomniat ja tak, jak ona bedzie bez
przerwy wspominata jego.

Jedyna rados$cia, jaka jej pozostala, byto czytanie ksiazki
Sylwestra, ktora tak jak si¢ spodziewala, okazata si¢
fascynujaca. Kazde slowo mialo dla niej szczegodlne
znaczenie. W pewien sposOb wzbogacato jej umyst 1
poszerzalo horyzonty; jak wszystkie jego dzieta.

Wreszcie powiedziata sobie rozsadnie, ze musi wrédci¢ do
pracy nad ksiazka ojca 1 ze jesli ma ja skonczy¢, nie moze
dalej marnowac czasu na rozmyslania o lordzie Sylwestrze.

Uswiadomita sobie, ile zawdzigcza ojcu 1 jak bardzo
zalezalo mu na opublikowaniu utworu, nawet gdyby niewielu
ludzi bylo zainteresowanych jego przeczytaniem.

Po $niadaniu zwrdcita si¢ do Niani:

- Mam zamiar popracowac nad ksiazka papy.

- Shusznie, panno Pandio, niech ja panienka skonczy -
odrzekta Niania. - Przydadza nam si¢ pieniadze na zycie.

- Tak, ale przeciez nie dlatego to robi¢ - odparta Pandia. -
Nie moge znieS¢ mysli, ze zmarnuje si¢ to, co napisat. Bylby
szczesliwy, gdyby chociaz jednej osobie wyjasnit rzeczy,
ktore tak wicle dla niego znaczyty.



- No ¢6z, ide¢ po zakupy! - stwierdzita Niania swoim
najbardziej praktycznym tonem. - W przeciwnym wypadku
nie bedzie nic do jedzenia. Skoro panienka ma zamiar
pracowac, to zgtodnieje, a przynajmniej powinna!

Pandia stracita apetyt po powrocie do domu, nie dlatego,
jak sadzita Niania, ze positki nie byty wystarczajaco dobre, ale
z powodu bolu gdzie§ w piersi.

Nie potrafita mysle¢ o czymkolwiek poza przystojna
twarza 1 blyszczacymi oczami, ktorych dziwny magnetyzm
wywotywal w niej taki odzew.

Weszla do gabinetu ojca 1 usiadta przy biurku, zmuszajac
sig, zeby mie¢ przed oczyma jego, a nie megzczyzng, ktory
zaofiarowat jej pomoc w tlumaczeniu.

Odkryta, ze trudniej jej si¢ skoncentrowaé niz
kiedykolwiek w przesztosci 1 dwie godziny pdzniej doszta do
wniosku, ze poczynita bardzo niewielkie postepy.

Zdata sobie sprawe, ze nie umie przetlumaczy¢ nawet
najprostszego stlowa z wrazliwoscia, z jaka zawsze robit to
ojciec.

"Jak moge by¢ taka ghupia?" - pytala sama siebie.

Ustyszata kroki w korytarzu 1 wiedziala, ze to Niania
wrocita z miasteczka.

Pandia czula si¢ zawstydzona, ze zmarnowata caty ranek,
podczas gdy powinna juz miec kilka stron thumaczenia.

Drzwi gabinetu otworzyly sig, nie odwrocila si¢ jednak,
tylko powiedziata:

- IdZ Nianiu! Nie zastuguje na lunch! Po prostu na niego
nie zapracowatam!

- Przykro mi to stysze¢! - odparl ktos za jej plecami.

Ale nie byla to Niania.

W pierwszym momencie Pandii wydawalo sig, ze sni.
Potem zerwala si¢ na rowne nogi.



W progu stat lord Sylwester. Pomyslata, ze w malym
pokoju, wydaje si¢ jeszcze wyzszy, atrakcyjniejszy i bardziej
pociagajacy niz przedtem.

Przez chwile tylko na niego patrzyta.

Potem, widzac, ze jego oczy btyszcza, jakby byt z czegos
bardzo zadowolony, powiedziala glosem, ktory zabrzmiat
catkiem obco:

- Co... co ty tu robisz?

- Znalaztem cig! - zawotal. - Mimo iz powiedziano mi,
gdzie mieszkasz, balem si¢ strasznie, ze spotka mnie zawod.

- Ale... w jaki sposob udalo ci si¢ mnie odszukac? -
Pandia z trudem chwytata oddech. - To niemozliwe... chyba,
Ze...

Zamilkla, a po chwili dokonczyta:

- Nie wierzg, ze... Selena...

Podszedt blize; 1 stowa uwigzty jej w gardle. Jego
obecnos¢ sprawita, ze zupetie stracita gtowg.

Mogta aa niego tylko patrze¢, szeroko otwartymi oczyma.
Serce bito Pandii tak glosno, ze wydawato jej sig, iz on musi
to styszec.

Nie byla pewna, czy to ona si¢ poruszyla, czy tez on
otoczyt ja ramionami.

Wiedziata jedno, ze jest tuz przy nim 1 ze on obsypuje ja
pocatunkami dziko, namigtnie, zaborczo. Swiat stanal w
miejscu.

Catowat ja, poki nie dotarli na szczyt Olimpu. Nie byli juz
ludzmi, lecz bogami.

Calowal ja, dopdki na zar jego ust nie odpowiedzial jej
zar, rosnacy w piersi i1 gardle, a kiedy dotart do jego warg,
poczula, jak objat ptomieniem ich oboje.

Trawit ich ten sam ogien, zalewalo oslepiajace Swiatlo,
ktore pochodzito z serc obojga.



Kiedy Pandia pomyslata, ze nie mozna doswiadczy¢
takiego uniesienia i pozosta¢ zywym, lord Sylwester podnidst
glowe.

- Jak moglas mnie opusci¢? - zapytal. - Dlaczego
postapitas tak niegodziwie 1 oszukatas mnie w ten $mieszny,
absurdalny sposob?

Zanim zdotata odpowiedzie¢, zaczat ja znowu catowac, az
poddala mu si¢ catkowicie 1 zrozumiata, ze nie jest juz
oddzielna, ludzka istota, ze sa jednoscia.

W godzing, a moze wiek pdzniej, Pandia siedziata na
starej sofie przed kominkiem, w ramionach lorda Sylwestra.

- Musisz mi powiedziec... jak to si¢ stalo... ze tu jestes. Jej
glos byl ledwie dostyszalny, czuta tylko jego Dbliskos¢ |
magnetyzm, przenikajacy ja jak promienie swiatfa.

- Doprowadzitas mnie prawie do szalenstwa! - odpart lord
Sylwester. - Kiedy opuscitem Linbourne House sadzac, ze
zostawiam ci¢ z me¢zem, zrozumiatem, ze trace wszystko, co
bylo mi drogie.

Pandia, ktora przezyla to samo, wydala cichy,
nicartykulowany jek i przycisngta policzek do ramienia
Sylwestra.

- Jak mogtas wpas¢ na tak szalony i niedorzeczny pomyst,
zeby udawacC swoja siostr¢? Przypuszczam, ze przecigtny
cztowiek nie umiatby was rozroznic, ale...

- Skad dowiedziates sig... co zrobitam? - przerwata mu.

Przytulit ja mocniej, zanim powiedziat:

- Oszotomitas mnie, bo kiedy ci¢ catowalem, bylem
prawie pewien, ze nigdy przedtem tego nie robilas.

Jak gdyby szukajac u niej potwierdzenia, gwattownie
zapytal patrzac jej w oczy:

- Czy to prawda?

- Nikt... poza toba... mnie nie calowal! Odetchnat z ulga 1
zawolat:



- Wiedzialem! Wiedzialem, ze si¢ nie myle!
Jednoczesnie, nie majac wowczas pojecia, ze hrabina
Linbourne ma siostr¢ blizniaczke, cierpiatlem jak potepieniec,
ze zostawitem ci¢ samga z domniemanym megzem, chociaz
czulem, ze co$ tu jest nie tak.

- Ale jakim cudem... Rozesmiat si¢ krotko.

- Przeciez umiemy czyta¢ w swoich myslach. Kiedy
hrabia wszedt do pokoju, mimo ze on sam niczego nie
zauwazyl, zobaczylem wyraz twoich oczu, spostrzegltem tez
twoja konsternacje.

Nagle, jak gdyby nie mogt si¢ powstrzymac¢ przed
zadaniem tego pytania, lord Sylwester powiedziat:

- Co sie stato tamtej nocy?

- Nie to... co podejrzewasz... - odparta niesktadnie. Objal
ja tak mocno, ze niemal stracita dech w piersi.

Potem stwierdzit:

- Mysle, ze kazdy cztowiek przezywa swoja Golgote, ale
nie chce tego wigcej doswiadczyc¢! 1 przysiegam, ze jesli po
Slubie wzbudzisz we mnie taka zazdros¢ jak tamte;
czwartkowej nocy - zabij¢ cig!

- Po §lu... slubie? - wyjakata Pandia.

- Bierzemy $lub po lunchu - rzekt lord Sylwester - mam
specjalne zezwolenie 1 bylem juz w tutejszym kosciele zaraz
po przyjezdzie.

- O czym... ty méwisz?

Poczuta si¢ tak, jakby w gabinecie rozbrzmialy chory
anielskie 1 rozblysto swiatto, ktére moglo pochodzi¢ tylko od
boskiego stonca.

Wreszcie powrdcita do rzeczywistosci 1 powiedziata
zmienionym gltosem:

- Wiesz, ze nie mogge... wyjs$¢ za ciebie!

- Dlaczego?



- Poniewaz... Selena o$wiadczyta wszystkim... Ze nie
zyje!

- Spodziewalem si¢ tego - odpart lord Sylwester - ale
przeciez widze, moja ukochana, ze jestes jak najbardziej zywa
1 zamierzam si¢ z tobg ozenic.

- Ale... nie wolno ci... - zacz¢la Pandia. Umilkta, a potem
dokonczyta:

- Najpierw skoncz swoja historig... w jaki sposob...
dowiedziate$ si¢ o mnie? Ja... musze to wiedziec.

- Tak jak wczesniej postanowilem, piatkowy ranek
spedzitem podpisujac ksiazki moim recenzentom.

Zrobit krétka pauze 1 ciagnat dalej:

- Potem przypomniatem sobie, trochg¢ poniewczasie, ze
umowilem si¢ na obiad z ministrem spraw zagranicznych.
Spotkalem si¢ z nim zaraz po przyjezdzie do Anglii 1 wtedy
zaprosit mnie na piatkowy wieczor.

Pandia zesztywniala,

- I byla tam Selena!

- Doktadnie! - zgodzit sig. - I kiedy tylko ja zobaczytem,
wiedziatem, ze to nie ty!

- Jak to... wiedziates? Wygladamy... zupelnie tak samo.

- Nie dla mnie.

Pandia popatrzyla na niego, a on rzekd:

- Wyraz oczu twojej siostry powiedzialby mi wszystko,
nawet gdybym, sciskajac jej dton, nie zorientowal sig, ze
czegos brakuje.

- Moich... wibracji!

- Oczywiscie - zgodzit si¢ lord Sylwester. - Poczulem je,
kiedy stanatem obok ciebie w kosciele.

- Ja... ja tez.

- Kiedy dotknatem rgki Seleny 1 spojrzatem jej w oczy,
nie miatem watpliwosci, ze musicie by¢ blizniaczkami!

- Ale... nie powiedziales jej o tym.



- Nie, oczywiscie, ze nie - odparl. - Zrobitem tylko kilka
uwag odnoszacych si¢ do tego, o czym rozmawialiSmy w
zamku 1 gdy stato si¢ jasne, ze nie wie o co chodzi, nabratem
przekonania, iz znam sekret, ktory staralas si¢ przede mna
ukry¢.

- Co zrobites... potem?

- Dalej wszystko juz byto proste!

- W jaki sposob...?

- Nastepnego ranka natychmiast poszediem do wydawcy
twojego ojca tylko po to, zeby dowiedzie¢ sig, ze nie pracuje
w soboty! Z tego powodu musiatem pojecha¢ do jego domu
pod Londynem.

UsSmiechnat si¢ 1 dodat:

- Ale zanim to uczynitem, uzyskalem specjalne
zezwolenie arcybiskupa Canterbury, ktory przypadkiem takze
byt na piatkowej kolacji, na poslubienie kogos, kto nazywa si¢
Pandia Hunyadi.

- Byles zupelnie pewien, ze... istniejg?

- Absolutnie. Zajrzatem do ostatniej ksigzki pana Hunyadi
1 znalaztem w niej dedykacje: ,,Mojej corce, Pandii". Jego
wydawca utwierdzit mnie w tym, co juz wiedziatem, i1 dal mi
to, czego jeszcze mi brakowato - twoj adres.

- Ale jak udato ci sig... wszystkiego domyslic?

- Nie bylo to tak trudne i szarpiace nerwy jak szukanie
manuskryptu, ktory przez ostatnie kilka tysiecy lat pozostawat
w ukryciu, 1 thumaczenie go.

Pocatowat Pandie, zanim zdotata cos$ rzec, a kiedy znow
mogl mowic, oswiadczyt:

- Teraz pomoge ci skonczy¢ ksiazke ojca. Powiedzialem
juz wydawcy, ze napisz¢ do niej przedmowe, 1 spodziewam
si¢, ze potraktuje mnie tak samo jak moj; wydawca.



- Naprawdg to... zrobisz? - zawotata Pandia. - Jeste$ taki
cudowny... taki dobry.' Tak bardzo pragne, zeby ksiazka papy
odniosta sukces!

- Tak bedzie - zapewnit ja lord Sylwester. - Wierz mi! W
mi¢dzyczasie pomozesz mi W mojej pracy, a to oznacza, zZe
pod koniec tygodnia wyjezdzamy do Maroka.

- Chcesz przez to powiedzie¢, ze... jadg z toba?

- Z pewnoscia nie zostawi¢ zony same;j!

- I pobierzemy si¢... dzi§ po potudniu? Kiedy Pandia
wyrzekla te stowa, pomyslata, ze nie moga by¢ prawda 1 ze
pewnie wszystko jej si¢ przysnito.

- Pobieramy si¢ - oswiadczyt lord Sylwester z moca. - |
mam nadziej¢, ze okazesz si¢ na tyle goscinna, ze poprosisz
mnie, abym zostat z toba w tym slicznym domku?

- Tutaj?

- Dlaczego nie? - zapytat. - Mam wtasny dom, o ktérym
pOzniej ci opowiem, ale brakuje nam czasu, zeby udac si¢ tam
w tej chwili, bo przed wyjazdem musimy kupi¢ w Londynie
mnodstwo rzeczy. Pandia wydata cichy okrzyk.

- To zbyt szybko! Musisz wiedzie¢, ze nie mogg... jechac
do Londynu i... wyj$¢ za ciebie... ze wzgledu na Selene.

Lord Sylwester wziat ja pod brodg i zwrocit jej twarz do
siebie.

- Posluchaj mnie, kochanie - powiedzial. - Nie jestem
ghupcem. Widzg, jak tu zyjesz, 1 wiem od wydawcy twojego
ojca, jaka bytas biedna. Znam tez dobrze histori¢ zycia Seleny.

Umilkt, a po chwili ciagnat:

- Miatem dluga rozmowe z hrabia, podczas tamtej kolacji.
Opowiedziat mi, jak twoja siostra, samotna 1 osierocona po
smierci rodzicoOw, zostata wychowana przez dziadkow.

Zanim skonczyl, w jego glosie czu¢ bylo wyrazny
sarkazm:



- Nie mogli jej zostawi¢, zeby umarta z gtodu, mimo ze
swego czasu bardzo rozgniewata ich wiadomos¢, 1z wasza
matka uciekla z wegierskim guwernerem.

Pandia zawstydzona tym, co mowil, probowata odwrocié
glowe, ale przytrzymat ja 1 powiedziat:

- Jesli Selena potrafita z taka tatwoscig ci¢ usmiercic,
bedzie tez umiata wymysli¢ historyjke, ktora uzasadni to, ze
Zyjesz.

- Ale jak? - zapytata Pandia wystraszonym gtosem.

- Jesli nie znajdzie wyjasnienia, ja to zrobig. Porzucono
ci¢ na pustyni na pewna S$mier¢, zostalas porwana przez
Beduindéw 1 ja ci¢ uratowatem. Albo inaczej - wychowata cig
wilczyca, jak Romulusa i Remusa!

Oczy mu blyszczaly i $§miat si¢ coraz glosniej, ale Pandia
zarumienila si¢ z zazenowania. Zachowywat si¢ tak, jak gdyby
wiedzial, ze ja uwolnit. Ukryla twarz w jego ramieniu, a on
dodat:

- Ale poniewaz nie chcg, zebys mi si¢ smucita, najpierw
spedzimy miodowy miesigc w Maroku. A kiedy wrocimy,
olsnisz, jesli masz ochotg, towarzystwo, tak jak to uczynita
twoja siostra.

- Nie potrzebujg¢ tego - odparta szybko Pandia. - Pragng
tylko... by¢ z toba...!

- Tak jak 1 ja - powiedzial. - A wigc, kiedy wrocimy do
Anglii, pojedziemy do domu, ktory wlasnie dostatem w
spadku, czego zupelnie si¢ nie spodziewatem, po moim ojcu
chrzestnym.

- Zapisat c1 dom?

- Dom 1 posiadios¢ w Devonshire - rzekt lord Sylwester. -
Bytem w niej jaki§ czas temu. Jest bardzo pigkny, potozony
niedaleko od morza. Mysle, ze to doskonate miejsce, aby
skonczyC ksiazke ojca 1 moja, zanim znowu wypuscimy si¢
gdzie$§ w poszukiwaniu przygod.



- To wlasnie bedziemy robic¢?

- Mam nadziejg, Ze sama tez tego pragniesz.

- Oczywiscie! - zawotata Pandia. - Chcg tego bardziej, niz
potrafi¢ wyraziC... ale obawiam sig.., strasznie si¢ obawiam...
Ze nie powinnam tego czynic.

- Nie musisz podejmowac zadnych decyzji - oswiadczyt. -
Bedziesz moja zona, a nie mam zamiaru ci¢ ukrywac i nie
pozwala¢ nikomu na ciebie spojrzec!

Skrzywit usta cynicznie i ciagnat dalej:

- Pozwdlmy twojej siostrze zachowaé twarz i
niewatpliwie ocalimy jej malzenstwo wymyslajac jakas
wiarygodna historyjke. Kochanie moje, bede dumny, ze
ozenitem si¢ z najpigkniejsza boginia, jaka kiedykolwiek
zstapita z Olimpu! Przytulil ja do siebie 1 stwierdzit:

- Bedziemy zy¢ jak bogowie, 1 oboje osiagniemy
doskonatos¢, o jakiej marzy wielu ludzi. Tylko nielicznym
szczesliweom to sie udaje.

Potem jak gdyby sam chciat si¢ upewnic, ze nie $ni, zaczaj
ja zndw catowac wladczo, namigtnie 1 inaczej niz dotad.
Kiedy zabrakto im tchu, rzekt:

- Boze, jak ja ci¢ kocham! Nie zamierzam czeka¢ dluzej
ani chwili!

Wstat 1 dodat:

- P6jde umowic sie¢ z wikarym, zeby slub odbyt si¢ przed
druga trzydziesci, tak jak jest przyjete w protestanckim
kosciele.

Powiedzial to w taki sposob, ze Pandia musiata zapytac:

- Czy nie wolalbys... zebySmy pobrali sig... w innych
okolicznosciach?

- Wszystko mi jedno, jaka nazwe nosi kosciot - odpart -
jesli moge W nim wziaé cig za zong. Naprawdg liczy sig tylko
to, ze jesteSmy razem, tak jak bylismy w przesziosci 1
bedziemy wiecznie.



Moéwit z takim przekonaniem, ze wiedziala, 1z jego stowa
ptyna prosto z serca.

Nie mogta powstrzymac si¢, zeby nie zarzuci¢ mu ramion
na szyj¢ i nie przyciagnac¢ jego glowy do swoje;j.

- Kocham cig! - wyszeptata. - Kocham cig¢ tak bardzo... ze
trzeba mi calego zycia, zeby ci o tym opowiedziec!

Przytulit ja do siebie 1 wydawalo sig, ze ich ciata zlaczyty
si¢ w jedno. Wreszcie powiedziat:

- Poszukaj sukni, w ktérej moglabys wzia¢ slub, moja
Sliczna. Zreszta cokolwiek bys wtozyla, dla mnie bedziesz
wyglada¢ jak Persefona, po tym jak zmusita§ mnie, zebym
zszedl do Hadesu.

Rozesmiata si¢, gdy otworzyt drzwi gabinetu 1 wyszedt na
korytarz.

Wtlozyt swoj podbity futrem plaszcz, ktory zostawil na
krzesle, 1 wziat kapelusz, potem spojrzat na Pandig jeszcze raz
1 poprosit:

- Przyrzeknij, ze nie znikniesz, zanim wrocg. Czuje si¢
tak, jakbym wykonal dwanascie prac Herkulesa, zeby cig
zdoby¢, 1 nie zniosg¢ kolejnego tuzina, jesli znikniesz!

- Bedg... tutaj - odparta - | uwazaj na siebie... po drodze
na plebanig.

Pomyslata, ze rozbawia go te stowa 1 tak tez si¢ stato.

Ale mimo 1z byt w Mekce 1 ryzykowal zycie wiele razy,
ciagle bata si¢, ze go straci. Wciaz nie mogla uwierzyc, ze jej
zycie zmienito si¢ tak nagle, jak za dotknigciem
czarodziejskiej rozdzki.

Kiedy tylko drzwi zamknely si¢ za nim, pobiegla do
kuchni.

- Nianiu! Nianiu! Wychodze¢ za maz dzis po potudniu!
Jestem taka szczesliwa, taka szczesliwa.

Niania popatrzyla na nia szeroko otwartymi oczami.
Potem wybuchneta ptaczem.



- Modlitam si¢ o to, panienko Pandio. Myslatam, ze
mieszkajac tutaj, gdzie nikt panienki nie oglada, a panna
Selena udaje, ze panienka nie istnieje, nigdy nie znajdzie
panienka przyzwoitego cztowieka!

- Nie tylko istnieje, ale jestem najszczesliwsza osoba na
swiecie!

Niania, widzac jej S$liczna, rozpromieniona twarz,
rozptakata si¢ na dobre.

Niania, jedyny swiadek ich S§lubu, patrzyta, jak lord
Sylwester prowadzi Pandi¢ gldéwna nawa do ottarza.

Wikary czekal na nich na stopniach prezbiterium, organy
graty cicho.

Pandii wydawalo sig, ze styszy Spiew anioldw 1 ze caly
kosci6t jest peten mitosci.

Wsrod sukien Seleny znalazta si¢ jedna prawdopodobnie
kupiona na garden party czy jakas inna wazna okazjeg.

Biata, szyfonowa, obszyta prawdziwa koronka - tak
pickna, a jednoczesnie tak rzucajaca si¢ w oczy, ze Selena
zapewne wiozyla ja tylko raz.

Byta naprawdg sliczna. Pandia nigdy nie spodziewala sig,
ze kiedykolwiek begdzie taka nosic.

Pasowat tez do niej efektowny kapelusz, ale Pandia wolata
wianek z bialych kwiatow dodany do ktorejs z wieczorowych
sukni. Niania dorobita do niego welon z biatego tiulu.

Pandii brakowato tylko Slubnej wiazanki, totez wzruszyla
si¢ bardzo, kiedy Sylwester przyniost z powozu pudlo, w
ktorym znalazta bukiet biatych orchidei.

- Skad miates$ az taka pewnos¢, ze si¢ ze mna ozenisz? -
zapytata.

- Nie znatem zadnego powodu, dla ktorego, skoro juz cig
odnalaziem, miataby$ mi odmowic!

Widzac, ze ciagle nie rozumie, dodat:



- Kochanie, wiedziatlem, ze kochasz mnie tak, jak ja
ciebie! Kiedy pocatowalem ci¢ w zamku, ofiarowatas mi swa
dusze. To byto cos, czego zawsze pragnalem, a czego nie data
mi zadna kobieta.

Ujrzawszy wyraz jej twarzy dodat:

- Nie masz powoddéw do zazdro$ci, moja najdrozsza.
Oczywiscie, byly w moim zyciu kobiety, niektére bardzo
dziwnych narodowosci, ale zawsze szukalem takiej, ktora
bytaby druga potowa mnie.

Usmiechnal si¢ i mowit dale;:

- Studia nad egzotycznymi jg¢zykami i manuskryptami
nauczyly mnie, ze przez cate wieki marzylo o tym wielu
mezcezyzn, ale zwykle czekal ich zawdd.

Pocalowat ja lekko i dokonczyt:

- Kiedy zobaczylem ci¢ w koSciele, zrozumiatem, ze
znalaztem ideat.

- Ale... gdybym byla me¢zatka jak Selena...?

- Woweczas staloby sig¢ tak jak z Parysem i1 Helena
Trojanska, porwalbym cig 1 rozpgtal wojng albo skandal.

- Rada jestem... ze tego nie zrobites... ale nadal waham
si€... czy powinnam za ciebie wyjsc.

- Nie masz wyboru - oswiadczyt.

Kiedy wrocili do domu, przyniost butelkg szampana 1
namoOwil Nianig, zeby wypita ich zdrowie.

- Jestem bardzo szczesliwa dzieki panu, Milordzie -
powiedziata Niania. - Martwitam si¢ o to dziecko mieszkajace
tak samotnie. A jednak wiedziatam, ze ktoregos dnia Bog
wystucha moich modlitw 1 znajdzie meza, na jakiego
zastuzyla.

- Watpig, zebym ja taki byt - odpart Sylwester - ale
bedziemy bardzo szczesliwi, Nianiu! I zardwno moja zona, jak
1 ty zaczniecie nowe zycie!

Niania wygladata na zaskoczona, a on ciagnat:



- Wyjezdzamy do Maroka na miesiac miodowy. Dlatego
tez chciatbym jak najszybciej zabra¢ wszystko, czego zyczy
sobie Madame 1, oczywiscie, ciebie do naszego nowego domu
w Devonshire.

- Naprawdg... chce pan to zrobi¢, Milordzie? - zapytata
drzacym gltosem Niania.

- Oczywiscie, ze tak! - odrzekt - Ktoz, jesli nie ty,
przygotuje pokoje dziecinne?

Oczy Niani Isnily od tez, a Pandia ukryla rumieniec
opierajac twarz na ramieniu meza.

Dopiero kiedy Niania poszta do kuchni, Pandia
powiedziata niesmiato:

- Dlaczego mowisz takie rzeczy przy Niani? [ skad
mozesz by¢... pewien?

- Oczywiscie, ze jestem pewien - odpart - I dlatego, moja
najdrozsza, dom musi by¢ gotow dla naszej rodziny. Ktos,
komu ufamy, musi zajmowac¢ si¢ naszymi dzie¢mi, kiedy
wyruszymy na poszukiwanie nowych horyzontéw i
natchnienia do pracy nad ksiazkami, ktore razem napiszemy!

- Tego wilasnie chcial dla mnie papa... ale ciagle nie
moge... uwierzyc... ze zobacz¢ miejsca, ktore dotad widziatam
tylko w wyobrazni.

- Nie tylko zobaczysz, lecz bedziesz tam mieszkala, cho¢
czasem moze to by¢ uciazliwe - rzekt. - I caly czas, kochanie
moje, bedziemy ze soba.

- O tym zawsze marzytam - powiedziata - och, kochany,
kochany Sylwestrze, jak to mozliwe... ze ci¢ znalaztam... ze
mnie kochasz i ze wszystko jest takie... cudowne?

- Mysle, 1z zabrakto ci wiary w przeznaczenie. Twoj
instynkt powinien byt ci podszepnac, ze za nastgpnym rogiem
zazwyczaj czeka cos, czego sie nie spodziewamy.

Roze$miat sie 1 dodat:



- W swojej ignorancji nazywamy to ,,przeznaczeniem',
ktore tak naprawde jest kolem zycia 1 odrodzenia si¢ 1 magia
mitosci, jakiej nic si¢ nie oprze.

- Mowisz o rzeczach, ktore zawsze chciatam poznac i
zrozumie¢ - zawotata Pandia.

- Nauczg cig¢ nie tylko o nich. Potem pocatowat ja i rzekt:

- A teraz zabiorg ci¢ na gor¢ 1 odpoczniemy po emocjach
zwigzanych z tym, ze po raz pierwszy, a zarazem ostatni,
wzieliSmy §lub.

Pandia zarumienita si¢ 1 kiedy Sylwester objal ja 1
prowadzil na gore, wyszeptala:

- To trochg... krgpujace... iS¢ do t6zka w dzien! Rozesmial
si¢, az echo zabrzmiato w caltym domu.

- O, kochanie, teraz jestes bardzo angielska 1 bardzo
konwencjonalna - ale myslg, ze twoj ojciec powiedziat ci, ze
dla Wegrow 1 wielu innych nacji mito$¢ nie ogranicza si¢ do
konkretnych godzin, dni czy tygodni.

Przyciagnat ja blize;j.

- Mitos¢ pojawia sig, kiedy tego pragniemy, a ja pragng
cig teraz 1 czuj¢ sig, jakbym czekat tysiace wiekow!

Kiedy to moéwit, Pandia otworzyta drzwi sypialni matki.

Byt to przyjemny 1 tadnie urzadzony pokoéj, rdwnie uroczy
jak sypialnia w zaniku, gdzie po raz pierwszy ja pocatowat. W
kominku ptonal ogien.

Mysleli juz tylko o tym, ze sa razem.

Sylwester zdjal Pandii z glowy wianek, potem welon 1
wyjat szpilki z wlosow, ktore falami opadty na ramiona.

Potem przyciagnat ja do siebie 1 poczula, jak rozpina jej
suknie.

- Zawstydzasz mnie - zamruczala.

- Uwielbiam, kiedy si¢ wstydzisz.

Suknia zsungla si¢ na podtogg. Pandia ukryla twarz
wtulajac ja w rami¢ Sylwestra.



- Proszg... nie... nie patrz na mnie! - szepnela.

- Chce ci¢ widzie¢, dotykac 1 catowac od stop do gtow.

Powiedzial to z taka namigtnoscia w glosie, ze Pandii az
zaparto dech.

Potem zanidst ja na 16zko 1 wkrétce poczuta Swiatto, ktore
przeniknelo ja na wskro§, az zadrzala w dzikiej,
niekontrolowanej ekstazie.

Duzo p6zniej, kiedy na dworze byto juz ciemno 1 pokoj
roz§wietlal tylko blask kominka, Pandia zapytala szeptem:

- Ciagle jeszcze mnie kochasz?

- To ja powinienem ci zada¢ to pytanie, moja najdrozsza.
Nie ma potrzeby, abym ci méwil, ze nie tylko uwielbiam cig 1
czczg, ale 1 ze nie wierzylem dotad, iz jakikolwiek m¢zczyzna
moze by¢ tak szczegsliwy jak ja w tej chwili!

- Uczynitam cig... takim?

- Tak bardzo, moja kochana, ze boj¢ sig, iz to, co
otrzymalem, bogowie moga mi takze odebra¢ 1 odlecisz z
powrotem na Olimp.

- Nigdy tego nie zrobi¢ - odrzekta Pandia - bo jestem z
toba... 1 chociaz nie potrafig... wyrazi¢ tego tak pigknie jak ty...
wiem, ze nie jestem boginia, ale... kobieta, chociaz zyje¢ we
wlasnym niebie, do ktorego mnie zaniostes.

- Wiec dalem ci szczescie? - zapytat Sylwester.

- Szczgscie to niewlasciwe stowo - odparfa Pandia -
zebrates gwiazdy 1 potozyles je na mojej piersi. Catowatam
ksigzyc... 1 czulam zar stonca. Nurkowalam w glebinach
oceanu... 1 znalaztam ciebie... na samym dnie.

Moéwita cichym, oczarowanym glosem, co nie uszto jego
uwadze. Na koncu dodata tak cicho, ze ledwie ustyszat:

- Nie mialam pojecia... ze kochanie si¢ moze by¢ takie...
wspaniate... 1 cudowne... Teraz wiem, dlaczego bogowie
zstepowali na ziemig.... aby si¢ kochac... jak ludzie.



- Pragnalem, zebys$ to poczuta, kochanie moje - rzekt
Sylwester - a dopiero zaczatem uczy¢ cig mitosci.

Moéwiac musnat ustami jej czoto. Potem rozesmiat sie.

- Jak moglas przypuszczaé¢, ze uda - c1 si¢ udawacl
mezatke, skoro bytas taka czysta, nietknigta 1 zupelnie
niewinna?

- Nie zamierzatam... nikt by si¢ nie domyslil... chyba ze
odwazylby si¢ jak ty... pocatowa¢ mnie.

Nagle przypomniata sobie, ze hrabia chciat ja nie tylko
catowac, 1 zadrzata lekko. Sylwester odpowiedziat, jak gdyby
znat jej mysli:

- Doktadnie! Dlatego tez, moja kochana, nigdy juz mnie
nie oszukasz ani nikogo innego. I nigdy, przenigdy nie zagrasz
roli, ktora wyznaczy ci twoja siostra! To skandal, ze ci¢ o to
poprosita!

- Chciata tylko... zebym pojechata na pogrzeb!

- Gdzie na ciebie czekatem!

- Skad mogtam wiedzie¢, ze bedziesz tak... Smiaty, aby
wejs¢ do mojej sypialni.

Odwrocit sig, zeby popatrze¢ na Pandie wsparta o
poduszki.

Witosy sptywaty jej na ramiona, jak tamtej nocy w zamku,
kiedy do niej przyszedt, a oczy, w ktorych igral odblask ognia,
zwrocone byly w jego strong.

- Czulem wtedy - powiedzial - ze niezaleznie od tego, jak
dlugo to potrwa i jakie bgda trudnosci - bedziesz moja.

- Naprawdg¢? Kiedy ci¢ odsytatam, wydawato mi sig, ze...
stracilam ci¢ na zawsze!

- Jesli chcee sig czegos bardzo mocno - odpart Sylwester -
nawet bogowie nie moga nam tego odebra¢. Pragnalem cig i
poswigcitbym caty Swiat, aby ci¢ zdobyc!



- Och, kochany! Tak si¢ ciesz¢! - zawolata Pandia - ale...
przypusémy... ze uwierzylbys, ze jestem mezatka... wyjechat
do Maroka i... zapomniat o mnie?

- Nigdy bym tego nie uczynit. Jak bogowie gotow bytem
walczy¢ o ciebie w kazdy sposob, nawet jesli musiatbym cie
porwac wbrew woli!

Pandia roze$smiata sig¢.

Nagle zdata sobie sprawe, ze determinacja, z jaka mowil,
ktora tak bardzo do niego pasowata, rozpalita na powrot
ptomien w jego oczach. Poczula jego serce blisko przy swoim,
a ja samg ogarne¢ty ptomienie, siggajace od piersi po usta.

W jej krwi rozszalat si¢ ogien. Selena miata racje¢, jednak
ojciec zostawit im co§ w spadku.

Byt to ogien nie tylko ludzki, ale 1 boski. Usta jej meza
znalazty jej wargi 1 poczula, jak cale jej ciato poddaje mu sig,
a plomienie si¢gaja coraz wyzej.

- Jeste$ moja - zawotatl namigtnie. - Uwielbiam cig!

- Kochaj mnie!... Och... Sylwestrze... kochaj mnie -
szepnela Pandia.

Wowczas jeszcze raz powiozt ja rydwanem do gwiazd 1
kiedy zaczeli si¢ kocha¢, zrozumiata, ze ich milos¢ jest
Wspaniata, magnetyczna, nieprzeparta 1 zadna sita na ziemi ich
nie powstrzyma.



